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Electrolux. Thinking of you.
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& INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi,
zwracajac szczegolng uwage na wskazowki
oraz ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy
urzadzenia powinni pozna¢ zasady jego
bezpiecznej obstugi. Pozwoli to unikngé
niepotrzebnych pomytek i wypadkdw. Pro-
simy o zachowanie instrukcji obstugi przez
caly czas uzywania urzgdzenia oraz przeka-
zanie jej kolejnemu uzytkownikowi w razie
odstgpienia lub sprzedazy urzagdzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu
0s0b oraz szkdd materialnych nalezy prze-
strzegac¢ srodkéw ostroznosci podanych w
niniejszej instrukcji obstugi, gdyz producent
nie jest odpowiedzialny za szkody spowo-
dowane wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i osob
uposledzonych

¢ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczo-
ne do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych czy umystowych, a
takze nieposiadajgce wiedzy lub do-
$wiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba, ze bedg one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na te-
mat korzystania z tego urzgdzenia przez
0sobe odpowiedzialng za ich bezpie-
czenstwo.
Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pew-
nosc¢, ze nie bawig sig urzadzeniem.

e Opakowanie nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

e W przypadku utylizacji urzgdzenia nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka, odcig¢ prze-
wod zasilajgey (jak najblizej urzadzenia) i
odkreci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie
dzieci przed porazeniem pragdem lub
przed zamknigciem sie w $rodku urzg-
dzenia.

e Jesli to urzadzenie zawierajgce magne-
tyczne uszczelnienie drzwi ma zastgpic
urzgdzenie z blokadg sprezynows (ryg-
lem) w drzwiach lub w pokrywie, przed
oddaniem starego urzagdzenia do utyliza-
cji nalezy usuna¢ blokade. Zapobiegnie
to przypadkowemu uwiezieniu dziecka.

0Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Nie wolno zastania¢ otwordéw
wentylacyjnych.

e Urzadzenie jest przeznaczone do prze-
chowywania zywnosci i/lub napojow w
zwyktych warunkach domowych, tak jak
to opisano w niniejszej instrukgji obstugi.

e Do przys$pieszenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywac urzadzen mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych me-
tod.

¢ Nie nalezy stosowac innych urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do loddw)
wewnatrz urzgdzen chtodniczych, o ile
nie zostaty one dopuszczone do tego ce-
lu przez producenta.

e Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

¢ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znaj-
duje sie czynnik chtodniczy izobutan
(R600a), ktdry jest ekologicznym gazem
naturalnym (jednak jest tatwopalny).



Nalezy upewnic sig, ze podczas trans-
portu i instalacji urzadzenia nie zostaty
uszkodzone zadne elementy uktadu
chtodniczego.
Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,
nalezy:
— unikac otwartego ptomienia oraz in-
nych zrodet zaptonu;
— dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje sie urzadzenie.
Zmiany parametrow technicznych lub in-
ne modyfikacje urzadzenia grozg niebez-
pieczenstwem. Jakiekolwiek uszkodzenia
przewodu zasilajgcego moga spowodo-
wac zwarcie, pozar i/lub porazenie pra-
dem.

Ostrzezenie! \Wszelkie elementy elek-
tryczne (przewdd zasilajgcy, wtyczka,
sprezarka) moga zosta¢ wymienione
wytacznie przez technika autoryzowa-
nego serwisu lub przez wykwalifikowa-
ny personel techniczny.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasi-
lajgcego.

2. Nalezy upewni¢ sig, ze wtyczka prze-
wodu zasilajgcego nie zostata przy-
gnieciona ani uszkodzona przez tylng
Scianke urzadzenia. Przygnieciona lub
uszkodzona wtyczka moze sie prze-
grzewac i spowodowac pozar.

3. Nalezy zapewnic dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajaey.

5. Jezeli gniazdo zasilajgce jest poluzo-
wane, nie wolno wkfadac¢ do niego
wtyczki przewodu zasilajgcego. Istnie-
je ryzyko porazenia pragdem lub poza-
ru.

6. Nie wolno uzywac urzadzenia bez
klosza zaréwki!) oéwietlenia wew-
netrznego.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac

ostroznosc¢ przy jego przenoszeniu

Nie wolno usuwac, ani dotykac przed-

miotodw w komorze zamrazarki wilgotny-

mi/mokrymi rekoma, gdyz moze to spo-
wodowac obrazenia skory lub odmroze-
nie.

1) Jesli urzadzenie jest wyposazone w klosz.
2) Jesli urzadzenie jest wyposazone w oswietlenie.
3) Jesli urzadzenie jest bezszronowe.
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Nie nalezy wystawiac urzadzenia na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecz-
nych.

Zaréwki?) zastosowane w tym urzadzeniu
sg specjalnymi zaréwkami przeznaczony-
mi wytgcznie do urzgdzert domowych.
Nie nadajg sie one do oswietlania pomie-
szczen domowych.

Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na
plastikowych elementach urzadzenia.
Nie wolno przechowywac tatwopalnych
gazow ani ptynédw w urzgdzeniu, ponie-
waz mogg spowodowac wybuch.

Nie wolno umieszczac zywnosci bezpo-
Srednio przy otworze wentylacyjnym na
tylnej $ciance. 3

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé
PO rozmrozeniu.

Zapakowana zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jgj
producenta.

Nalezy Scisle stosowac sie do wskazo-
wek dotyczacych przechowywania pod-
anych przez producenta urzadzenia.
Patrz odpowiednie instrukcje.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac
napojow gazowanych, poniewaz duze
cisnienie w pojemniku moze spowodo-
wac ich eksplozje i w rezultacie uszko-
dzenie urzadzenia.

Lody na patyku moga by¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
Srednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwacii
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgc
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazd-
ka. Jesli nie ma dostepu do gniazdka za-
silania, nalezy wytaczy¢ prad.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowy-
mi przedmiotami.

Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw
do usuwania szronu z urzgdzenia. Nalezy
stosowac plastikowg skrobaczke.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ otwor od-
ptywowy skroplin w chtodziarce. W razie
koniecznosci nalezy go wyczyscic. Jezeli
otwor odptywowy jest zablokowany, wo-
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da zacznie sig zbiera¢ na dnie chtodziar-
ki.
Instalacja

Wazne! Podtgczenie elektryczne
urzadzenia nalezy wykonac zgodnie z
wskazéwkami podanymi w odpowiednich
rozdziatach.

¢ Rozpakowac urzadzenie i sprawdzic, czy
nie jest w zaden sposéb uszkodzone. Nie
wolno podtgczac urzadzenia, jesli jest
uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia
nalezy natychmiast zgtosic¢ sprzedawcy.
W tym przypadku nalezy zachowac opa-
kowanie.

Zaleca sie odczekanie co najmnigj czte-
rech godzin przed podfgczeniem urzg-
dzenia, aby olej mdgt sptynac z powro-
tem do sprezarki.

Nalezy zapewni¢ odpowiedniag wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego
przegrzewania. Aby uzyskac wystarczajg-
cg wentylacje, nalezy postepowac zgod-
nie z wskazéwkami dotyczacymi instala-
cji.

W razie mozliwosci tylng Scianke urza-
dzenia nalezy ustawi¢ od sciany, aby
unikng¢ dotykania lub chwytania za ciep-
te elementy (sprezarka, skraplacz) i zapo-
biec ewentualnym oparzeniom.
Urzadzenia nie wolno umieszczac w po-
blizu kaloryferéw lub kuchenek.

Nalezy zadbac¢ o to, aby po instalacji
urzagdzenia mozliwy byt dostep do wtycz-
ki sieciowe;.

e Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie
do instalacji doprowadzajgcej wode pit-
4)
na.

Serwis

¢ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z
serwisowaniem urzgdzenia powinny by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowane-
go elektryka lub inng kompetentng oso-
be.

Naprawy tego produktu muszg by¢ wy-
konywane w autoryzowanym punkcie
serwisowym. Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

@ W obiegu czynnika chfodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzgdzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzgdzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
S$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, ktére mozna uzyskac¢ od
wiadz lokalnych. Nalezy unika¢ uszko-
dzenia uktadu chtodniczego, szczegdl-
nie z tytu przy wymienniku ciepta. Ma-
teriaty zastosowane w urzadzeniu, kto-
re sg oznaczone symbolem & , nadaja
sie do ponownego przetworzenia.

PANEL STEROWANIA
0] . c MODE o
e ris] O
é

Przycisk WE./WYL.
Regulator temperatury zamrazarki

Przycisk wskaznika temperatury chto-
dziarki/zamrazarki

Wyswietlacz

Przycisk funkciji
Przycisk kasowania alarmu

A Regulator temperatury chtodziarki
Wyswietlacz

4) Jesli przewidziane jest podfaczenie do sieci wodociggowey.
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Wskaznik komory chitodziarki
Wskaznik komory zamrazarki

WskaZnik dodatniej lub ujemnej tempe-
ratury

Wskaznik temperatury
Funkcja Action Freeze
A Funkcja Shopping
Wiaczanie

Jesli po wiozeniu wtyczki do gniazdka wy-
Swietlacz sie nie podswietli, nacisna¢ wy-
tacznik (WE./WYL.).

Po uruchomieniu na panelu sterowania po-

jawig sie nastepujace wskazniki:

e \Wskaznik ujemnej lub dodatniej tempera-
tury bedzie dodatni, co oznacza, ze tem-
peratura jest powyzej zera.

e \Wskaznik temperatury pulsuje, tto wy-
Swietlacza jest czerwone i stychac brze-
czyk.

Woeisng¢ przycisk funkcji, a brzeczyk sie

wytaczy (patrz réwniez "Alarm przekrocze-

nia temperatury" ) .

Ustawi¢ zgdang temperature (patrz "Regu-

lacja temperatury").

Wytaczanie

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy nacisngc

przycisk Wk./WYL. i przytrzymac go przez

ponad 1 sekunde.

Nastepnie wyswietli sie wskazanie odlicza-

nia temperatury w kolejnosci -3 -2 -1.

Gdy urzgdzenie jest wytgczone, wyswietlacz

gasnie.

Wskaznik temperatury

Po kazdym wcisnieciu przycisku wskaznika

temperatury chtodziarko-zamrazarki na wy-

Swietlaczu pojawiaja sie nastepujgce infor-

macje w kolejnosci:

5) W normalnych warunkach.

6]
1. — Wskaznik komory chtodziarki jest wig-
czony.

— Na wyswietlaczu pojawia sie tempera-
tura chtodziarki.
2. — Wskaznik komory zamrazarki jest wig-
czony. 9
— Na wyswietlaczu pojawia sie tempera-
tura zamrazarki.
Zawsze po 10 sekundach powraca normal-
ny stan wyswietlania.

Menu funkcji

Po kazdym wcisnieciu przycisku funkciji
wigczaja sie nastepujace funkcje, w kolej-
nosci zgodnej z ruchem wskazéwek zega-
ra:

e Funkcja Action Freeze

e Funkcja Shopping

e Bez symbolu: normalne dziatanie.

Wazne! Mozna wigczy¢ tylko jedna funkcje
na raz.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy wciskad przy-
cisk funkcji dopoki nie znikng wszystkie
symbole.

Regulacja temperatury

Temperaturg w urzadzeniu steruje regulator
temperatury znajdujacy sie w gornej czesci
urzadzenia.

Obracajgc pokrettem regulacji temperatury
chtodziarki mozna ustawi¢ temperature ko-
mory chtodziarki w zakresie od +2°C do
+8°C.

Obracajgc pokrettem regulacji temperatury
zamrazarki mozna ustawi¢ temperature ko-
mory zamrazarki w zakresie od -15°C do
-24°C.

Podczas obracania regulatora temperatury
wyswietlacz miga i pokazuje wybrang tem-
perature.
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W celu zapewnienia optymalnych warun-
kéw przechowywania zywnosci nalezy wy-
bra¢ nastepujace ustawienia temperatury:
+5°C w komorze chtodziarki.

-18°C w komorze zamrazarki.

Po ustawieniu zgdanej temperatury, jesli

potozenie regulatora temperatury nie zosta-

nie zmienione w ciggu 5 sekund, wskazana
zostanie temperatura zamrazarki.

Aby korzystac¢ z urzgdzenia, nalezy:

e obrdcic¢ pokretto regulatora temperatury
w strone zgodna z ruchem wskazdwek
zegara, aby uzyskac najwigksze chtodze-
nie

e obrdcic¢ pokretto regulatora temperatury
w strong przeciwng do ruchu wskazdwek
zegara, aby uzyskac najmniejsze chto-
dzenie

Zazwyczaj ustawienie w potozeniu posred-

nim jest najodpowiedniejsze.

Doktadne ustawienie temperatury nalezy

wybracé, biorgc pod uwage fakt, ze tempe-

ratura wewnatrz urzadzenia zalezy od ta-
kich czynnikow, jak:

e temperatura w pomieszczeniu,

e czestosé otwierania drzwi,

e ilos¢ przechowywanej zywnosci,

¢ |okalizacja urzadzenia.

Funkcja Shopping

Jezeli istnieje koniecznosé przechowania
wiekszej ilosci cieptych produktéw spozy-
wczych, na przyktad po dokonaniu zaku-
pow, zaleca sie uruchomienie funkcji Shop-
ping w celu szybkiego schtodzenia produk-
téw bez doprowadzania do podwyzszenia
temperatury zywnosci bedacej juz wew-
natrz chtodziarki.

Funkcje Shopping wigcza sie, wciskajac
przycisk funkcji (kilka razy w razie potrzeby)
dopdki nie pojawi sie symbol 2.

Funkcja Shopping wytacza sie automatycz-
nie po ok. 6 godzinach.

Funkcje te mozna w dowolnym czasie wytg-
czy¢, naciskajac przycisk funkgji (patrz
"Wigczanie funkciji").

PIERWSZE UZYCIE

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniegcia zapachu nowego produk-
tu przed pierwszym uruchomieniem urza-
dzenia nalezy wymyc¢ jego wnetrze i znajdu-
jace sie w nim elementy letnig woda z ta-

Funkcja Action Freeze

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nalezy
wigczy¢ funkcije Action Freeze. Wciskac
przycisk funkcji (kilka razy w razie potrzeby),
dopdki nie pojawi sie odpowiedni symbol.
Funkcja wytgcza sie automatycznie po 52
godzinach.

Funkcje te mozna w dowolnym czasie wytg-
czy¢, naciskajac przycisk funkgji (patrz "Me-
nu Funkciji").

Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze zamrazarki

(np. spowodowany awarig zasilania) jest

sygnalizowany poprzez:

e pulsowanie wskaznika temperatury

® pulsowanie wskaznika komory zamrazar-
ki

e czerwone podswietlenie wyswietlacza

e emitowanie sygnatu akustycznego

e symbol alarmu.

Po przywréceniu normalnych warunkdéw

pracy:

e wylgcza sie sygnat akustyczny

e dalej miga wskaznik temperatury

e wyswietlacz jest nadal podswietlony na
Czerwono.

Po wecisnieciu przycisku funkcji / przycisku

kasowania alarmu w celu wytgczenia alar-

mu na wskazniku 8 B przez kilka sekund

pojawia sig informacja o najwyzszej tempe-

raturze, jakg osiggneta komora.

W tym momencie pulsowanie ustanie, a

podswietlenie wyswietlacza zmieni kolor z

czerwonego na biaty.

W trakcie alarmu sygnat dzwigkowy mozna

wytgczy¢, weiskajac przycisk funkcji/przy-

cisk kasowania alarmu.

Podswietlenie wyswietlacza pozostaje czer-

wone do momentu przywrdcenia normal-

nych warunkéw przechowywania.

godnym mydtem, a nastepnie doktadnie je
wysuszyc.



Wazne! Nie nalezy stosowac detergentow
ani proszkéw do szorowania, poniewaz

CODZIENNA EKSPLOATACJA
Zamrazanie swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
dtugotrwatego przechowywania artykutow
mrozonych i gleboko mrozonych, a takze
do zarazenia $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia swiezej zywnosci, nale-
zy wigczy¢ funkcije Action Freeze co naj-
mniej 24 godziny przed umieszczeniem
Zywnosci przeznaczonej do zamrozenia w
komorze zamrazarki.

Umiesci¢ zywnos¢ do zamrozenia w gorne;
czesci zamrazarki, poniewaz jest to jej naj-
chtodniejsza czesa.

Informacije o maksymalnej ilosci zywnosci,
jaka mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
podano na tabliczce znamionowej umie-
SzCzonej wewnatrz urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym
czasie do zamrazarki nie nalezy wktadacé
kolejnej partii zywnosci.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia lub
po okresie nieuzywania urzadzenia, przed
wtozeniem zywnosci do komory nalezy od-
czekac co najmniej 12 godziny od witgcze-
nia urzgdzenia przy ustawieniu Action Free-
ze.

W razie przechowywania duzych ilosci zyw-
nosci wyjac¢ wszystkie szuflady i kosze z
urzadzenia, umiesci¢ zywnosc¢ na pdtkach,
aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ urzadze-
nia.

& Ostrzezenie! Nalezy upewnic sie, ze
zywnos¢ nie przekracza
dopuszczalnego limitu obcigzenia
podanego na boku gornej czesci
urzgdzenia (tam, gdzie ma to

|
zastosowanie) >|

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, np.
spowodowanego awarig zasilania oraz jesli
urzadzenie byto wytaczone przez czas
dtuzszy niz podany w tabeli danych
technicznych w punkcie "czas
utrzymywania temperatury bez zasilania”,
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moga one uszkodzi¢ powierzchni urzgdze-
nia.

nalezy szybko skonsumowac rozmrozong
zywnos¢ lub niezwtocznie poddac ja
obrdbce termicznej, po czym ponownie
zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnosc lub mrozonki
nalezy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej,
zaleznie od czasu przeznaczonego na te
operacje.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie za-
mrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazar-
ki. W takim przypadku gotowanie potrwa
jednak dtuzej.

Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada co najmniej jeden aku-
mulator zimna, ktory wydtuza czas przecho-
wywania w razie awarii lub braku zasilania.

Wytwarzanie kostek lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
wiecej tacek do wytwarzania kostek lodu.
Napetnic¢ tacki woda, a nastepnie umiescic
w komorze zamrazarki.

Wazne! Do wyjmowania tacek z zamrazarki
nie nalezy uzywac metalowych narzedzi.

Zmiana potozenia pétek
Na $cianach chtodziarki znajduje sie kilka

prowadnic, umozliwiajgcych indywidualne
ustawienie pdtek.
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Rozmieszczanie pétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow
spozywczych w opakowaniach o réznej
wielkosci, potki w drzwiach mozna umie-
szczad na réznych wysokosciach.

Aby dokona¢ odpowiedniego ustawienia,
nalezy:

stopniowo wyciagac potke w kierunku
strzatek, az zostanie uwolniona, a nastepnie
umiescic ja w zgdanym miejscu.

PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

Wskazéwki dotyczace oszczedzania

energii

¢ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazar-
ki i nie zostawiac ich otwartych dtuzej niz
jest to absolutnie konieczne.

e Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
pokretto regulacji temperatury jest usta-
wione w najwyzszej pozyciji, urzadzenie
jest w petni zatadowane sprezarka bedzie
pracowata bezustannie, powodujac zbie-
ranie sie szronu lub lodu na parowniku.
W takim przypadku nalezy obrécic po-
kretto regulacji temperatury w kierunku
nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ auto-
matyczne usuwanie szronu i jednoczes-
nie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wskazéwki dotyczace przechowywania

Swiezej zywnosci

Aby uzyskac najlepsze wyniki:
¢ Nie przechowywac w chtodziarce prze-
chowywag cieptej zywnosci ani paruja-
cych ptyndw.

e Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub
owingé, szczegdlnie te, ktére majg silny
zapach.

e Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot artykutdw spozywczych.

Wskazoéwki dotyczace przechowywania
zywnosci

Przydatne wskazdéwki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polie-
tylenowych workdw i umiesci¢ na szklanej
pdtce nad szufladg na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je
przechowywac w ten sposob najwyze;
przez jeden lub dwa dni.

Zywnos¢ gotowana, potrawy na zimno itp.:
nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej
pdtce.

Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie
oczyscic i umiesci¢ w przeznaczonych dla
nich szufladach.

Masto i ser: nalezy je umieszczad w specjal-
nych hermetycznych pojemnikach lub zapa-
kowac w folie aluminiowg lub woreczki po-
lietylenowe, aby maksymalnie ograniczy¢
dostep powietrza.

Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie na-
kretki i przechowywad na potce na butelki
na drzwiach.

Banandw, ziemniakdéw, cebuli i czosnku, je-
sli nie sg zapakowane, nie nalezy przecho-
wywac w chtodziarce.



Wskazoéwki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzystac z ponizszych waznych

wskazowek:

e Maksymalng ilos¢ zywnosci, ktdrg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowe;.

e Proces zamrazania trwa 24 godziny. W
tym czasie nie nalezy wktada¢ do zamra-
zarki wiecej zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

¢ Nalezy zamrazac tylko artykuty spozy-
wcze najwyzszej jakosci, swieze i doktad-
nie 0czyszczone.

* Zywnos¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje,
aby méc ja szybko zupetnie zamrozié, a
pdZniej rozmrazac tylko potrzebng ilosc.

e Zywnos¢ nalezy pakowac w folie alumi-
niowa lub polietylenowg zapewniajgca
hermetyczne zamkniecie.

¢ Nie dopuszczac do stykania sie swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ wzrostu tempe-
ratury produktéw zamrozonych.

e Produkty niskottuszczowe przechowujg
si¢ lepigj i dtuzej niz o wysokiej zawartos-
ci ttuszczu. Sél powoduje skrocenie ok-
resu przechowywania zywnosci.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie moga wykonywacé wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic regularnie:

e Whnetrze i akcesoria nalezy czyscic¢ za po-
mocg cieptej wody z dodatkiem tagodne-
go mydita.

e Nalezy regularnie sprawdzac i czyscic¢
uszczelki drzwi.

e Doktadnie optukad i wysuszyc.

Wazne! Nie ciggnagd, nie przesuwac ani nie

niszczy¢ rurek i/lub przewodow
umieszczonych w urzadzeniu.
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e Spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze spo-
wodowad odmrozenia skory.

e Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolo-
wania dtugosci okresu przechowywania.

Wskazéwki dotyczace przechowywania

zamrozonej zywnosci

Aby urzadzenie funkcjonowato z najlepsza

wydajnoscia, nalezy:

e sprawdzac, czy mrozonki byty odpowied-
nio przechowywane w sklepie.

e zapewnic jak najszybszy transport za-
mrozonej zywnos¢ ze sklepu do zamra-
zarki.

¢ nie otwierac zbyt czesto drzwi zamrazarki
i nie zostawiac ich otwartych dtuzej niz
jest to absolutnie konieczne.

e Po rozmrozeniu zywnosc¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie za-
mrazana.

¢ Nie przekraczac daty przydatnosci do
spozycia podanej przez producenta zyw-
NOSci.

Do czyszczenia wnetrza urzgdzenia nie sto-
sowac srodkdéw czyszczgceych, proszkow
do szorowania, pachngcych srodkéw czy-
szczacych lub wosku do polerowania, gdyz
moga one uszkodzi¢ powierzchnie i pozos-
tawic silny zapach.

Skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z tytu
urzadzenia nalezy wyczysci¢ za pomoca
szczotki lub odkurzacza. Zwigkszy to wy-
dajnos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie
energii elektryczne.

Wazne! Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego.

Niektére kuchenne $rodki czyszczace za-
wierajg substancje chemiczne, ktdre mogag
uszkodzi¢ tworzywo zastosowane w urzag-
dzeniu. Z tego wzgledu zaleca sie mycie
zewnetrznych czesci urzadzenia cieptg wo-
da z niewielkg iloscig ptynu do mycia na-
czyn.
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Po czyszczeniu ponownie podtaczy¢ urza-
dzenie do zasilania.

Rozmrazanie chiodziarki

Przy kazdorazowym wytgczeniu silnika
sprezarki w czasie normalnego uzytkowania
szron jest usuwany z parownika komory
chtodziarki automatycznie. Woda ze szronu
sptywa rynienkg do specjalnego pojemnika,
umieszczonego z tytu urzgdzenia nad spre-
zarkg, gdzie odparowuie.

Nalezy pamieta¢ o okresowym czyszczeniu
otworu odptywowego umieszczonego na
Srodku kanatu w chfodziarce w celu zapo-
biezenia przelewaniu sie wody i skapywaniu
jej na zywnos¢. Nalezy uzywac specjalnej
przetyczki dostarczonej z urzadzeniem,
umieszczonej w otworze odptywowym.

Rozmrazanie zamrazarki

Pewna ilos¢ szronu zawsze powstanie na
pdtkach i wokdt gérnej komory.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa
szronu ma grubosé 3-5 mm.

Wazne! Na okoto 12 godzin przed
rozmrazaniem nalezy ustawic¢ regulator na
wyzszg temperature, w celu nagromadzenia
odpowiedniej rezerwy niskiej temperatury
dla przerwania operacii.

Aby usung¢ szron nalezy:
1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Usunac¢ wszelkg przechowywang zyw-
nos¢, zawinad jg w kilkka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

Uwaga! Nie wolno dotykac
zamrozonej zywnosci mokrymi dtorimi.
Rece moga przymarzna¢ do
zamrozonych produktéw.

3. Pozostawi¢ drzwi otwarte i wsung¢
plastykowg skrobaczke w odpowiednie
miejsce posrodku na dole, umieszczajgc
ponizej tacke na wode z rozmrozenia
szronu.

Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ miske z ciepta wodg w
komorze zamrazarki. Ponadto usuna¢
kawatki lodu, ktére odrywaja sie przed
ukoriczeniem rozmrazania.

4. Po zakorczeniu rozmrazania, dokfadnie
wysuszy¢ wnetrze i zachowac skro-
baczke do kolejnego rozmrazania.

5. Wiaczy¢ urzadzenie.

6. Po uptywie dwdch lub trzech godzin po-
nownie umiesci¢ wczesniej wyjetg zyw-
nos¢ w komorze.



& Ostrzezenie! Do usuwania szronu z
parownika nigdy nie uzywac ostrych
metalowych przedmiotéw, poniewaz
moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

Do przyspieszenia procesu rozmraza-
nia nie wolno uzywac urzadzen mecha-
nicznych ani zadnych innych sztucz-
nych metod oprécz tych, ktdre sg zale-
cane przez producenta.

Wzrost temperatury zamrozonych arty-
kutow zywnosciowych, podczas roz-
mrazania moze spowodowac skroce-
nie czasu ich przechowywania.

Okresy przerw w eksploataciji
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtu-
gi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce czyn-
nosci:

CO ZROBIC, GDY...

& Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
usuniecia problemu nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka.

Naprawy nieuwzglednione w niniejszej
instrukcji moga by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub osobe kompetentna.
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¢ odfaczy¢ urzadzenie od zasilania

* wyjac wszystkie artykuty spozywcze

* rozmrozi¢® i wyczyscié urzadzenie oraz
wszystkie akcesoria

e pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikngé
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nale-

zy poprosi¢ kogos o regularne sprawdza-

nie, aby unikng¢ zepsucia sie zywnosci w

przypadku przerwy w zasilaniu.

Wazne! Podczas normalnej pracy
urzadzenia stycha¢ odgtosy pracy
urzadzenia (sprezarka, obieg czynnika
chfodniczego).

Urzadzenie nie dziata.
Nie dziata oswietlenie.

Emitowany jest sygnat
akustyczny.

Nie dziata oswietlenie.

Sprezarka pracuje bez-
ustannie.

6) Jesli przewidziano.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wtyczka przewodu zasilajgcego
nie zostata wtasciwie wtozona
do gniazdka.

Brak zasilania urzgdzenia. Brak
napiecia w gniazdku.

Temperatura w zamrazarce jest
zbyt wysoka.

Oswietlenie jest w trybie czuwa-
nia.
Zaréwka jest uszkodzona.

Temperatura nie jest ustawiona
prawidfowo.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Wiaczy¢ urzgdzenie.

Wiozy¢ wtyczke prawidtowo do
gniazdka.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazd-
ka.

Skontaktowac sig¢ z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Patrz "Alarm wysokiej temperatu-

ry".
Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Patrz "Wymiana zarowki".
Ustawi¢ wyzszg temperature.

Patrz "Zamykanie drzwi".
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Po tylnej sciance chto-
dziarki sptywa woda.

Woda sptywa do komory
chiodziarki.

Woda wyptywa na podio-
ge-

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt wysoka.

Temperatura w chto-
dziarce jest zbyt wysoka.

Temperatura w zamra-
zarce jest zbyt wysoka.

Zbyt duzo szronu.

Wymiana zaréwki

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy postepowac

zgodnie z ponizszymi poleceniami:

1. Odfgczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Nacisng¢ tylny zaczep i jednoczesnie 4.
przesung¢ ostone oswietlenia w kierun-
ku wskazanym za pomocg strzatki.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Temperatura produktéw jest
zbyt wysoka.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Podczas procesu automatycz-
nego rozmrazania szron rozmra-
za sie na tylnej Sciance.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Produkty uniemozliwiaja sptywa-
nie skroplin do rynienki na tylnej
Scianie.

Koricéwka wezyka odprowadza-
jacego skropliny nie jest skiero-
wana do pojemnika umieszczo-
nego nad sprezarka.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.

Drzwi nie sag prawidtowo za-
mkniete.

Temperatura produktéw jest
zbyt wysoka.

Zbyt wiele produktow wtozono
na raz do przechowania.

Brak cyrkulacji zimnego powie-
trza w urzgdzeniu.

Produkty sg umieszczone zbyt
blisko siebie.

Produkty spozywcze nie sa
wiasciwie zapakowane.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Nie pozostawia¢ drzwi otwartych
dtuzej niz to konieczne.

Poczekad, az produkty ostygna
do temperatury pokojowe;j i do-
piero wtedy wtozy¢ je do urzadze-
nia.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.

Jest to wiasciwe.

Wyczyscic¢ odptyw skroplin.

Upewni¢ sig, ze produkty nie sty-
kaja sie z tylng scianka.

Zamocowac koricowke wezyka
odprowadzajacego skropliny w
pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Ustawi¢ nizszg temperature.
Patrz "Zamykanie drzwi".

Poczekad, az produkty ostygna
do temperatury pokojowe;j i do-
piero wtedy witozy¢ je do urzadze-
nia.

Ograniczy¢ ilo$¢ produktow wkia-
danych jednoczesnie do przecho-
wania.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego po-
wietrza w urzgdzeniu.

Produkty nalezy przechowywac w
sposdb umozliwiajgcy cyrkulacje
zimnego powietrza.

Prawidtowo zapakowac¢ produkty
Spozywcze.

Patrz "Zamykanie drzwi".

3. Wymieni¢ zardwke na nowg o takiej sa-

mej mocy i zaprojektowang specjalnie
do urzadzert domowych (maksymalng
moc podano na kloszu).

Zatozy¢ ostone oswietlenia, wsuwajac ja
na witasciwe migjsce.

5. Ponownie witaczy¢ urzadzenie.



6. Otworzy¢ drzwi i sprawdzi¢, czy zardw-
ka wigczy sie.
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Zamykanie drzwi

1. Wyczyscic¢ uszczelki drzwi.

2. W razie koniecznosci wyregulowad
drzwi. Patrz punkt "Instalacja”.

3. W razie koniecznosci wymieni¢ uszko-
dzone uszczelki drzwi. Skontaktowad
sie z autoryzowanym punktem serwiso-
wym.

DANE TECHNICZNE

Wymiary wneki
Wysokos¢é
Szerokos¢
Gtebokosé

Czas utrzymywania temperatu-
ry bez zasilania

Dane techniczne podane sg na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie z lewej strony

INSTALACJA

1780 mm
560 mm
550 mm
24 h

wewnatrz urzgdzenia oraz na etykiecie
efektywnosci energetyczne;.

Przed instalacjg urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytac "Informacije
dotyczace bezpieczenstwa" w celu
zapewnienia wlasnego bezpieczenstwa
i prawidtowego dziatania urzgdzenia.

Ustawianie

To urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w su-
chym, dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu (w garazu lub piwnicy), aby jednak uzys-
kac optymalng wydajnos¢ urzadzenia nale-
zy je zainstalowac¢ w miejscu, w ktérym
temperatura otoczenia odpowiada klasie
klimatycznej podanej na tabliczce znamio-
nowej urzadzenia:

Klasa Temperatura otoczenia
klima-
tyczna

SN od +10°C do +32°C

N od +16°C do +32°C

ST od +16°C do +38°C

T od +16°C do +43°C

Przytacze elektryczne

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci
elektrycznej nalezy sprawdzic¢, czy napiecie
oraz czestotliwos¢ podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom do-
mowej instalacji zasilajace;.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego dotgczonego do
urzadzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urzg-
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dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z

aktualnymi przepisami, uzgadniajgc to z wy-

kwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-

nosci w przypadku nieprzestrzegania po-

wyzszych wskazdéwek dotyczacych bezpie-

czenstwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-

tyw Unii Europejskiej.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Drzwi urzgdzenia otwierajg sie w prawg

strone. Aby zmieni¢ kierunek otwierania sie

drzwi na lewg stroneg, nalezy wykonac po-

nizsze czynnosci przed instalacjg urzgdze-

nia:

1. Odkreci¢ gorny sworzen zawiasu i wyjgé
element dystansujacy.

2. Zdja¢ gérny sworzen oraz drzwi gorne. o )

3. Zdjg¢ zaslepke zawiasu (A). Odkrecic Po przeciwne| stronie: )
sworznie (B) i podktadki dystansowe (C). 1. Przykrecic dolny sworzen.

Zatozy¢ zaslepke zawiasu (A). 2. Zamontowac dolne drzwi. _ .
4. Wymontowaé dolne drzwi. 3. Ponownie zamontowac sworznie (B) i

5. Odkrecié dolny sworzen. podktadki dystansowe (C) w srodkowym
zawiasie po przeciwnej stronie.
Zamontowac gorne drzwi.

Zatozy¢ element dystansujacy i dokrecic
gorny sworzen.

=@

Sl

Wymagania dotyczace wentylacji
Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajacy.
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% 2. Wypoziomowac urzgdzenie we wnece.
4 min. Ostona dolnego zawiasu (znajdujgca sie
== - 200 cm? w torebce z akcesoriami) zapewnia, ze
odstep pomiedzy krawedzig szafki a
i urzadzeniem jest prawidtowy.
Otworzy¢ drzwi. Zatozy¢ ostone dolne-
go zawiasu.

min. N\

A —

::44444

% 4mm
—
Instalacja urzadzenia
Vs

Uwaga! Upewni¢ sig, ze przewod
zasilajgcy nie jest przycisnigty.

Nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1. Umiesci¢ urzadzenie we wnece.
Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strza-
tek (1) az do oparcia gornej ostony o
szafke. Nalezy sie upewnic, ze odleg-
tos$¢ miedzy urzadzeniem a przednig
krawedzig szafki wynosi 44 mm.
Przesung¢ urzadzenie w kierunku strza- |
tek (2) do Sciany szafki po stronie prze-
ciwnej do zawiaséw. Nalezy upewnic

sie, ze miedzy urzgdzeniem a szafka
jest 4 mm wolnej przestrzeni.

44mm)|

3. Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 Sru-
bami.

)

&‘ /
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4. Wocisna¢ pasek uszczelniajgcy pomie-
dzy urzadzenie i szafke.

\_L |l &

5. Usuna¢ wtasciwg czesc ostony zawiasu
(E). Nalezy zwrdci¢ uwage, aby usunac
czes¢ DX gdy zawiasy zamontowano
po prawe;j stronie, a czes¢ SX gdy za-
wias jest po lewej stronie.

6.

N

Woeisng¢ zaslepki (C, D) w otwory mon-
tazowe i otwory zawiasow.
Zamontowac kratke wentylacyjna (B).
Zatozy¢ ostony (E) na zawiasy.

Jesli urzadzenie musi zostac¢ przymo-

cowane do boku szafki:

a) Poluzowad sruby w uchwytach mo-
cujacych (H)

b) Przesung¢ uchwyty (H)

c) Ponownie dokreci¢ sruby.




8. Rozdzieli¢ elementy Ha, Hb, Hc i Hd

9. Zamontowac element Ha po wewnetrz-
nej stronie frontu meblowego.
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11. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia oraz drzwi
meblowe pod kgtem 90°.
Umiescic¢ katowniki (Hb) na prowadni-
cach (Ha).
Przytrzymac razem drzwi urzgdzenia i
drzwi meblowe, a nastepnie odrysowac
otwory.

12. Zdja¢ katowniki i w odlegtosci 8 mm od
zewnetrznej krawedzi drzwi zaznaczy¢
gwozdziem (K) miejsca na otwory.

8 mm




18 electrolux

13. Umiescic¢ katowniki na prowadnicach i
przymocowacé zatgczonymi srubami.
Wyréwnad drzwi szafki kuchennej i
drzwi urzgdzenia, odpowiednio regulu-
jac elementy Hb.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol " na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowad tak, jak innych odpaddéw
domowych. Nalezy odda¢ go do
wiasciwego punktu skupu surowcow
wtérnych zajmujacego sie ztomowanym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w
eliminacji niekorzystnego wptywu

14. Wcisng¢ element Hd na element Hb.

Hb

-
L

Sprawdzi¢ jeszcze raz, czy:

e Wszystkie sruby zostaty dokrecone.

o Uszczelki magnetyczne szczelnie przyle-
gajg do obudowy urzadzenia.

Hd

ztomowanych produktéw na srodowisko
naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskad
szczegotowe dane dotyczgce mozliwosci
recyklingu niniejszego urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub
sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
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/A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, Tnainte de insta-
lare si de prima utilizare, cititi cu atentie
acest manual de utilizare, inclusiv reco-
mandarile si avertismentele cuprinse in el.
Pentru a evita erorile inutile si accidentele,
este important sa va asigurati ca toate per-
soanele care vor folosi aparatul cunosc
foarte bine modul sau de functionare si ca-
racteristicile de sigurantd. Pastrati aceste
instructiuni si asigurati-va ca ele vor insoti
aparatul in cazul in care este mutat sau
vandut, astfel incat toti utilizatorii, pe intrea-
ga durata de viata a aparatului, sa fie corect
informati cu privire la utilizarea si siguranta
sa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece pro-
ducatorul nu este responsabil de daunele
cauzate prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

e Acest aparat nu trebuie folosit de persoa-
ne (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale si mentale reduse, sau lipsiti de
experienta si cunostinte, cu exceptia ca-
zului in care sunt supravegheati sau li s-
au dat instructiuni in legatura cu folosirea
aparatului, de catre o persoana
raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

¢ Nu lasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

e Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat

mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchi-
de nauntru.

e Daca acest aparat, care are garnituri
magnetice la usa, inlocuieste un aparat
mai vechi care are un sistem de inchidere
cu arc (zavor cu resort), faceti inutilizabil
sistemul de inchidere inainte de a arunca
aparatul vechi. In acest mod nu va putea
deveni 0 capcana mortala pentru un co-
pil.

Aspecte generale referitoare la

siguranta

Atentie Mentineti libere fantele de
ventilatie.

e Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor n lo-
cuintele normale, asa cum se arata in
acest manual de instructiuni.

e Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera pro-
cesul de dezghetare.

e Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de Inghetatd) in interiorul apara-
telor de racire, decat daca sunt aprobate
in mod special de producator in acest
SCop.

e Nu deteriorati circuitul de racire.

o Circuitul de racire al aparatului contine
izobutan ca agent de racire (R600a), un
gaz natural cu un nivel ridicat de compa-
tibilitate cu mediul inconjurator, dar care
este inflamabil.

In timpul transportului i instalarii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
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riora niciuna dintre componentele circui-

tului de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de
foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul

e Este periculos sa modificati specificatiile

sau sa modificati acest produs, in orice

fel. Deteriorarea cablului de alimentare

poate produce un scurt-circuit, un incen-

diu si/sau electrocutarea.

Avertizare Toate componentele elec-
trice (cablu electric, stecar, compresor)

trebuie nlocuite doar de catre un agent
de service autorizat sau de personal de

service calificat.

1. Cablul de alimentare nu trebuie pre-
lungit.

2. Verificati daca stecarul este strivit sau
deteriorat de catre partea din spate a
aparatului. Un cablu de alimentare
strivit sau deteriorat se poate su-
praincalzi si poate produce un incen-
diu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor priza
aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
cablul de alimentare in priza. Exista
riscul de electrocutare sau de incen-
diu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara capa-

cul becului”) pentru lumina din interior.

e Acest aparat este greu. Trebuie sa pro-
cedati cu atentie cand 1l deplasati.

e Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude, deoarece in
acest mod pielea se poate zgaria sau
poate suferi degeraturi.

e Evitati expunerea indelungata a aparatului

la lumina solara directa.
* Becurile® utilizat la acest aparat este

special selectionat pentru utilizarea exclu-

siva in aparate electrocasnice. Acestea
nu sunt compatibile cu iluminatul locuin-
tel.

7) Daca este prevazut capacul
8) Dacd este prevazut cu bec
9) Dacd aparatul este Frost Free (fara dezghetare)

Utilizarea zilnica

Nu puneti cale fierbinti pe piesele din
plastic ale aparatului.

Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in
interiorul aparatului, deoarece ar putea
exploda.

Nu puneti alimentele in contact cu des-
chiderile de aerisire de pe peretele din
spate. 9

Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghe-
tat.

Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producato-
rului alimentelor congelate.
Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respec-
tive.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbona-
tate Tn compartimentul congelator, deoa-
rece se creeaza presiune asupra reci-
pientului, iar acesta ar putea exploda, de-
teriorand aparatul.

Inghetata pe bat poate cauza degeraturi
daca e consumata imediat dupa scoate-
rea din aparat.

intretinerea si curitarea

Tnainte de a efectua operatiile de intreti-
nere, opriti aparatul si scoateti stecarul
din priza.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.
Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi 0
razuitoare din plastic.

Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar,
curatati scurgerea. Daca scurgerea este
blocata, apa se va acumula in partea de
jos a aparatului.

Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

Despachetati aparatul si verificati sa nu
fie deteriorat. Nu conectati aparatul daca
este deteriorat. Comunicati imediat even-
tualele defecte magazinului de unde I-ati



cumpdrat. In acest caz, pastrati ambala-
jul,

e Se recomanda sa asteptati cel putin
doua ore nainte de a conecta aparatul,
pentru a permite uleiului sa curga inapoi
in compresor.

* Trebuie sa se asigure o circulatie adec-
vata a aerului in jurul aparatului, n lipsa
acesteia se poate supraincalzi. Pentru a
obtine o ventilare suficienta, urmati in-
structiunile referitoare la instalare.

e Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie
sa se afle langa un perete, pentru a evita
atingerea partilor calde si a evita riscul de
arsuri.

e Aparatul nu trebuie amplasat in apropie-
rea caloriferului sau a aragazului.

e Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

e Conectatfi numai la o sursa de apa pota-
bilg. 10

Serviciul de Asistenta Tehnica

e Toate lucrarile electrice necesare pentru
instalarea acestui aparat trebuie efectua-
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te de catre un electrician calificat sau de
0 persoana competenta.

e Acest produs trebuie reparat numai cen-
tru de service autorizat si trebuie sa se
foloseasca numai piese de schimb origi-
nale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare.
Aparatul nu poate fi aruncat impreuna
cu deseurile urbane si cu gunoiul. Spu-
ma izolatoare contine gaze inflamabile:
aparatul trebuie eliminat conform regle-
mentarilor aplicabile ale autoritatilor lo-
cale. Evitati deteriorarea unitatii de raci-
re, mai ales in spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pen-
tru acest aparat marcate cu simbolul
&y sunt reciclabile.

PANOUL DE COMANDA
0 y c ooe o
O {LJu|O] O 8L

Butonul PORNIT/OPRIT

Butonul de reglare a temperaturii conge-

o

Butonul pentru functii

Butonul resetare alarma

latorului A Butonul de reglare a temperaturii frigide-
Butonul de indicare a temperaturii frigi- rului
derului cu congelator Afisajul
Afisajul
0 | 3°C % B
|(i — } }
6]

Indicatorul compartimentului frigider

10) Daca este prevéazuta conectarea la apa
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Indicatorul compartimentului congelator

Indicator pentru temperatura pozitiva
sau negativa

Indicator temperatura
Functia Action Freeze
A Functia Shopping
Pornirea

Dupa ce ati introdus stecherul in priza, daca

afisajul nu se lumineaza, apasati pe butonul

ON/OFF.

Imediat ce aparatul porneste, pe panoul de

comanda vor aparea urmatoarele simboluri:

e |ndicatorul de temperatura pozitiva sau
negativa va fi pozitiv, indicand faptul ca
temperatura este pozitiva

e temperatura clipeste intermitent, fundalul
afisajului este rosu si se aude o sonerie.

Apasati pe butonul pentru functii si alarma

se va opri (consultati, de asemenea,

"Alarma temperatura excesiva") .

Setati temperatura dorita (vezi "Reglarea

temperaturii").

Oprirea

Aparatul se stinge apasand butonul POR-
NIT/OPRIT mai mult de 1 secunda.

Dupa aceasta, va fi afisatd o numaratoare
inversa a temperaturii de la -3 -2 -1.

Dupa scoaterea din functiune a aparatului,
afisajul se stinge de asemenea.

Afisajul pentru temperatura

De fiecare data cand este apasat butonul
pentru indicarea temperaturii din frigider-
congelator, pe afisaj apar, unul dupa altul:
1. — Indicatorul pentru compartimentul fri-
gider este aprins.
— Afisajul indica temperatura din frigider.
2. — Indicatorul pentru compartimentul
congelator este aprins. 1)
— Afisajul indica temperatura din conge-
. lator.
In orice caz, dupa 10 secunde se revine la
starea normala a afisajului.

Meniul functiilor

De fiecare data cand butonul pentru functii
este apasat, sunt activate urmatoarele func-
tii, In sens orar:

e Functia Action Freeze

e Functia Shopping

¢ Niciun simbol: functionare normala.

11) In conditii normale.

Important Puteti seta o functie activa la un
moment dat.

Pentru a dezactiva functiile, apasati butonul
pentru functii de cateva ori, pana cand nu
mai apare niciun simbol.

Reglarea temperaturii

Temperatura din interiorul aparatului este
controlata de butonul de reglare a tempera-
turii situat In partea de sus a aparatului.
Temperatura din compartimentul frigider
poate fi reglata rotind butonul pentru regla-
rea temperaturii din frigider si poate varia In-
tre aprox. +2°C si +8°C.

Temperatura din compartimentul congelator

poate fi reglata rotind butonul pentru regla-

rea temperaturii din congelator si poate va-
ria intre aprox. -15°C si -24°C.

Cand se roteste butonul pentru reglarea

temperaturii, afisajul clipeste intermitent gi

indica temperatura dorita.

Pentru o conservare corecta a alimentelor

trebuie setate urmatoarele temperaturi:

+5°C in frigider

-18°C in congelator.

Dupa ce ati setat temperatura dorita, daca

butonul pentru reglarea temperaturii nu este

rotit in interval de 5 secunde, va fi indicata
temperatura din compartimentul congela-
tor.

Pentru a pune in functiune aparatul, proce-

dati dupa cum urmeaza:

e rotiti butonul pentru reglarea temperaturii
in sens orar, pentru a obtine o racire ma-
xima

¢ rotiti butonul pentru reglarea temperaturii
in sens antiorar, pentru a obtine o racire

_ minimé.

In general, cea mai adecvata este pozitie in-

termediara.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie

aleasa tinand cont de faptul ca temperatura

din interiorul aparatului depinde de:

e temperatura din incapere

cat de des se deschide usa

cantitatea de alimente conservate

amplasarea aparatului.

Functia Shopping

Daca este nevoie sa introduceti o cantitate
mare de alimente calde, de exemplu dupa
ce ati facut cumparaturi, va recomandam
sa activati functia Shopping pentru a raci



produsele mai rapid si pentru a evita incalzi-
rea alimentelor care se afla deja in frigider.
Functia Shopping se activeaza apasand pe
butonul pentru functii (de mai multe ori,
daca este nevoie), pana cand apare simbo-
lul corespunzétor 5 .

Functia Shopping se va dezactiva automat
dupa aproximativ 6 ore.

E posibil s& dezactivati functia oricand,
apasand pe butonul pentru functii (vezi "Ac-
tivarea functiilor").

Functia Action Freeze

Pentru a congela alimente proaspete, tre-
buie sa activati functia Action Freeze.
Apasati butonul pentru functii (de cateva ori
daca este nevoie) pana cand apare simbo-
lul corespunzator.

Aceasta functie se opreste automat dupa
52 ore.

Este posibil sa dezactivati functia in orice
moment prin apasarea butonului pentru
functii (consultati "Meniul functiilor" ).

Alarma temperatura excesiva

O crestere a temperaturii in compartimentul
congelator (de exemplu din cauza unei in-
treruperi a curentului) este indicata de:

PRIMA UTILIZARE

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate acesoriile in-
terne cu apa calduta si cu detergent neutru,
pentru a nldtura mirosul specific de produs
nou, apoi uscati-le bine.

UTILIZAREA ZILNICA

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a ali-
mentelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete, acti-
vati functia Action Freeze cu cel putin 24
ore inainte de a introduce alimentele de
congelat in compartimentul congelator.
Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in partea de sus a compartimen-
tului, deoarece aceasta este zona cea mai
rece.
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e temperatura care clipeste intermitent

e compartimentul congelator care clipeste
intermitent (indicatorul compartimentului
congelator)

e iluminarea rosie a afisajului

® suna o sonerie

e simbolul de alarma.

Céand se restabilesc conditiile normale:

¢ semnalul acustic inceteaza

e valoarea temperaturii continua sa cli-
peasca intermitent

¢ jluminarea afisajului ramane rosie.

Cand apasati butonul pentru functii / buto-

nul de resetare a alarmei, cea mai ridicata

temperatura atinsa in compartiment apare

pe indicatorul § E timp de cateva secunde.

In acest moment clipirea se opreste si ilumi-

narea afisajului se modifica din rosu in alb.

In timpul fazei de alarma, soneria poate fi

dezactivata apasand pe butonul pentru

functii / butonul de resetare a alarmei.

lluminarea afigajului rdmane rosie pana

cand sunt restabilite conditile normale de

pastrare.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificata pe placuta cu datele tehnice ,
0 eticheta situata in interiorul aparatului.
Procesul de congelare dureaza 24 ore: in
acest interval de timp nu mai puneti alte ali-
mente de congelat.

Conservarea alimentelor congelate

LLa prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, Inainte de a introduce alimentele
in compartiment, lasati aparatul sa functio-
neze timp de cel putin 12 ore pe setarea
Action Freeze.
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Daca trebuie conservate cantitati mari de
alimente, scoateti toate sertarele si cosurile
din aparat si puneti alimentele pe gratarele
de racire pentru a obtine cele mai bune re-
zultate.

Avertizare Aveti grija ca alimentele sa
nu depaseasca limita de incarcare
indicata pe latura partii superioare

|
(unde este cazul) »I

Important in cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt
mai mult timp decét valoarea indicata in
tabelul cu caracteristicile tehnice din
sectiunea "Timpul de atingere a conditiilor
normale de functionare", alimentele
decongelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongelate
(dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de
timpul de care dispuneti pentru aceasta
operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct
din congelator: in acest caz, durata de coa-
cere va fi mai mare.

Acumulatoare reci

Congelatorul contine cel putin un acumula-
tor rece, care mareste durata de pastrare in
eventualitatea unei intreruperi a curentului
sau a unei defectiuni.

Producerea cuburilor de gheata
Aparatul este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de
gheata. Umpleti tavitele cu apa, apoi pune-
ti-le in compartimentul congelator.

Important Nu folositi instrumente metalice
pentru a scoate tavitele din congelator.

Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghi-
daje, astfel incat rafturile sa poata fi pozitio-
nate dupa dorinta.

Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru a permite conservarea pachetelor cu
alimente de diferite dimensiuni, rafturile de
pe usa pot fi pozitionate la inaltimi diferite.
Pentru a efectua aceste reglari, procedati
dupa cum urmeaza:

Trageti treptat raftul in directia sagetilor
pana cand se elibereaza, apoi repozitionati-I
conform necesitatilor.




SFATURI UTILE

Recomandari pentru economisirea

energiei

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decét e absolut nece-
sar.

e Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este se-
tat pe temperatura redusa, iar aparatul
este complet incarcat, compresorul poa-
te functiona in mod continuu, iar pe eva-
porator se poate produce bruma sau
gheata. Daca se intampla acest lucru, se-
tati butonul de reglare a temperaturii pe o
setare mai calda pentru a permite dez-
ghetarea automata, economisindu-se
astfel energia.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

® nu puneti alimente calde si nu pastrati li-
chide care se evapora in frigider

e acoperiti sau Tnveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

e pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi
de polietilena si puneti-o pe raftul de sticla,
deasupra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea
trebuie acoperite si pot fi pastrate pe orice
raft.

Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bi-
ne curatate si puse in sertarul special (ser-
tarele speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau in pungi de polietilena pentru a ex-
clude aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop
si sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.
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Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca
nu sunt ambalate, nu trebuie pastrate in fri-
gider.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata

céateva recomandari importante:

e cantitatea maxima de alimente care poa-
te fi congelata intr-o perioada de 24 de
ore este indicata pe placuta cu datele
tehnice; .

e procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi
addugate alte alimente de congelat;

e congelati numai alimente de calitate su-
perioarad, proaspete si bine curatate;

e faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi
sa puteti dezgheta numai cantitatea ne-
cesarg;

¢ infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

e aveti grija ca alimentele proaspete, ne-
congelate, sa nu vina in contact cu cele
deja congelate, evitdnd astfel cresterea
temperaturii celor din urma;

¢ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cét cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

¢ inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale
pielii;

® se recomanda sa notati data congelarii
pe fiecare pachet, pentru a putea tine
evidenta perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de

la acest aparat, procedati astfel:

e controlati ca alimentele congelate comer-
cial sa fi fost pastrate in mod cores-
punzator n magazin;

e aveti grija ca alimentele congelate sa fie
transferate din magazin in congelator cat
mai repede posibil;
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e nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decéat e absolut nece-
sar.

e Dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi congelate din
nou.

INGRIJIREA S| CURATAREA

Atentie Scoateti stecherul din priza
nainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire; prin urmare, intreti-
nerea si reincarcarea trebuie efectuate
numai de tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

e curatali interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

e verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

e clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri abra-
zive, produse de curatare foarte parfumate
sau ceara de lustruit pentru a curata interio-
rul, deoarece acestea vor deteriora suprafa-
ta si vor lasa un miros puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si
compresorul din spatele frigiderului cu o pe-
rie sau cu un aspirator. Aceasta operatiune
va imbunatati performantele aparatului si va
duce la economia de energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat supra-
fetele din bucatérie contin substante chimi-
ce care pot ataca/deteriora materialul plas-
tic utilizat in acest aparat. Din acest motiv,
se recomanda sa curatati carcasa exte-
rioara a aparatului numai cu apa calda in
care s-a adaugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare

e Nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

data ca&nd se opreste compresorul motoru-
lui, In timpul utilizarii normale. Apa rezultata
din dezghetare se scurge printr-un canal
intr-un recipient special situat in spatele
aparatului, deasupra compresorului moto-
rului, de unde se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigi-
der, pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si
Sa nu se scurga peste alimente. Folositi dis-
pozitivul special de curatare din dotare, pe
care-l veti gasi deja introdus in orificiul de
drenare.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheat4 pe rafturile
congelatorului si in jurul compartimentului
superior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea
stratului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Important Cu aprox. 12 ore nainte de
dezghetare, setati butonul de reglare a
temperaturii spre o0 setare mai mare, pentru
a acumula suficienta rezerva de racire
pentru intreruperea in functionare.



Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

1. Stingeti aparatul.

2. Scoateti alimentele conservate, infasura-
ti-le In mai multe straturi de ziar si pune-
ti-le intr-un loc racoros.

Atentie Nu atingeti alimentele
congelate cu mainile ude. Mainile dv.
pot ingheta in contact cu alimentele.

3. Lasati usa deschisa si introduceti razui-
toarea din plastic in locasul cores-
punzator din partea de jos, Tn mijloc, pu-
néand un lighean dedesubt pentru a co-
lecta apa rezultata din dezghetare

Pentru a accelera procesul de dezghe-
tare, puneti o0 oala cu apa calda in
compartimentul congelator. De aseme-
nea, Indepartati bucatile de gheata care
se deprind nainte de terminarea dez-
ghetarii.

CE TREBUIE FACUT DACA....

Avertizare Inainte de a remedia
defectiunile scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o per-
soana competenta sunt abilitate sa re-
medieze defectiunile care nu apar in
acest manual.
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4. Dupa terminarea dezghetarii, uscati bine
interiorul si pastrati razuitoarea pentru a
o folosi si pe viitor.

Porniti aparatul.

Dupa doua sau trei ore, puneti alimente-
le din nou In compartiment.

& Avertizare Nu folositi niciodata
instrumente din metal ascutite pentru a
indeparta gheata de pe evaporator,
deoarece 1l puteti deteriora.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau in-
strumente diferite de cele recomandate
de producator pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

Cresterea temperaturii pachetelor cu
alimente congelate, In timpul dez-
ghetarii, poate scurta durata de con-
servare in siguranta a acestora.

oo

Perioadele de nefunctionare

Cand aparatul nu e utilizat pe perioade lun-

gi, luati urméatoarele masuri de precautie:

¢ deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate

e scoateli toate alimentele

* dezghetati aparatul'? si curatati aparatul
si toate accesoriile

e |asati usa/usile deschise pentru a preveni
formarea mirosurilor neplacute.

Daca aparatul ramane in stare de functiona-

re, rugali pe cineva sa- verifice din cand n

cand, pentru ca alimentele din interior sa nu

se strice In cazul intreruperii curentului elec-

tric.

Important In timpul utilizirii normale se aud
unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Aparatul nu functio-
neaza. Becul nu functio-
neaza.

Stecherul nu este introdus co-

rect in priza.

12) Daca este prevazut.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.
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Soneria suna.

Becul nu functioneaza.

Compresorul functio-
neaza in mod continuu.

Pe peretele posterior al
frigiderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

Temperatura din aparat
este prea mica.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din conge-
lator este prea mare.

Exista prea multa gheata.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Temperatura din congelator este
prea mare.

Becul este in stand-by (stare de
asteptare).

Becul este defect.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este prea
mare.

In timpul procesului de dezghe-
tare automata, gheata de pe pe-
retele posterior se topeste.

Orificiul pentru evacuarea apei
este infundat.

Alimentele pot impiedica scurge-
rea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare nu
se scurge in tavita de evaporare
situata pe compresor.

Butonul de reglare a temperaturii
nu este setat corect.

Butonul de reglare a temperaturii
nu este setat corect.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Sunt pastrate prea multe alimen-
te in acelasi timp.

Aerul rece nu circuld in aparat.

Produsele sunt puse prea
aproape unele de altele.

Alimentele nu sunt ambalate co-
rect.

Conectati alt aparat electric la
priza.
Contactati un electrician calificat.

Consultati paragraful "Alarma
temperatura excesiva"

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "inlocuirea
becului”.

Setati 0 temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "inchiderea
usil".

Nu tineti usa deschisa mai mult
decat este necesar.

Lasati alimentele sa se raceasca
pana la temperatura camerei
inainte de a le introduce la pastra-
re.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru este normal.

Curatati orificiul pentru evacuarea
apei.

Asigurati-va ca alimentele nu ating
peretele din spate.

Atasati conducta de evacuare a
apei rezultate din dezghetare la
tavita de evaporare.

Setati 0 temperatura mai ridicata.
Setati 0 temperatura mai joasa.

Consultati paragraful "inchiderea
usii”.

Lasati alimentele sa se raceasca
pana la temperatura camerei
inainte de a le introduce la pastra-
re.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circule
in aparat.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Ambalati produsele corect.



Usa nu este inchisa corect.

inlocuirea becului

Daca doriti sa inlocuiti becul, efectuati aces-

te operatiuni:

1. Intrerupeti circuitul aparatului.

2. Apasati pe cérligul posterior si, in acelasi
timp, faceti sa alunece capacul in direc-
fia indicaté de sageata.

3. Inlocuiti becul cu unul de aceeasi putere
si care a fost conceput special pentru
utilizarea in aparatele electrocasnice
(puterea maxima este indicata pe capa-
cul becului)

4. Puneti la loc capacul becului facandu-|
sa alunece n pozitia sa initiala.

5. Conectati din nou aparatul.

6. Deschideti usa si verificati daca se
aprinde becul.

DATE TEHNICE
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Consultati paragraful "inchiderea
usii".

inchiderea usii

1. Curatati garniturile usgii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
paragraful "Instalarea”.

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-
fecte ale usii. Contactati Centrul de
Asistenta.

Dimensiunile locasului
Tnaltime
Latime
Adancime

Timp de atingere a conditiilor
normale de functionare

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu datele tehnice de pe partea in-

INSTALAREA

1780 mm
560 mm
550 mm
24 h

terna din stanga a aparatului si pe eticheta
referitoare la energie.

& Cititi cu atentie "Informatiile privind
siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, inainte de instalarea
acestuia.

Amplasarea

Instalati aparatul intr-un loc in care tempe-
ratura ambientului s corespunda cu clasa
climatica indicata pe placuta cu datele teh-
nice ale aparatului:
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Clasa Temperatura camerei
clima-
tica
SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +16°C pana la +38°C
T +16°C pana la +43°C

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va
ca tensiunea si frecventa indicate pe placu-
ta cu datele tehnice corespund cu sursa de
alimentare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din lo-
cuinta nu este legata la pamant, conectati
aparatul la o Tmpamantare separata, in con-
formitate cu reglementarile in vigoare, dupa
ce ati consultat un electrician calificat.
Producatorul nu-si asuma nicio responsabi-
litate daca aceste masuri de siguranta nu
sunt respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Reversibilitatea usii

Usa aparatului se deschide spre dreapta.

Daca doriti sa deschideti usa spre stanga,
efectuati aceste operatiuni inainte de a in-
stala aparatul:

1.

wn

Desfaceti surubul superior si scoateti
distantierul.

Scoateti surubul superior si usa de sus.
Scoateti capacul balamalei (A). Desuru-
bati suruburile (B) si distantierele (C). Pu-
neti capacul balamalei (A).

Scoateti usa de jos.

Desfaceti surubul inferior.

Pe partea opusa:

1. Montati surubul inferior.

. Montati usa de jos.

. Puneti suruburile (B) si distantierele (C)

pe balamaua din mijloc, de pe partea
opusa.

. Montati usa de sus.
. Strangeti distantierul si surubul superior.
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Norme privind aerisirea

Circulatia aerului in spatele aparatului tre-
buie sa fie suficienta.

% min.
] > > > »200cm2

A

min.

— - i 200 cm?

Instalarea aparatului

Atentie Cablul de alimentare trebuie sa
se poata misca liber.

Efectuati aceste operatiuni.

1.
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Instalati aparatul in niga.

Impingeti aparatul in directia sagetilor
(1) pana cand capacul degajarii supe-
rioare se opreste In contact cu mobilie-
rul de bucatarie. Distanta dintre aparat
si partea frontald a dulapului trebuie sa
fie de 44 mm.

Impingeti aparatul in directia sagetilor
(2) pana cand atinge dulapul, pe partea
opusa balamalei. Distanta dintre aparat
si dulap trebuie sa fie de 4 mm.

A

Potriviti aparatul in nisa.

Capacul balamalei inferioare (din punga
Cu accesorii) asigura o distanta corecta
intre mobilierul de bucatarie si aparat.
Deschideti usa. Puneti capacul balama-
lei inferioare in pozitie.

44mm)|

ﬁ\
/
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3.

4.

5.

Fixati aparatul de nisa cu 4 suruburi.

Introduceti garnitura de etansare intre
aparat si corpul adiacent.

/B
” N )
NN,

e

&
Tnlturati partea corecta din capacul
balamalei (E). In cazul balamalei din
dreapta scoateti partea marcata DX, iar
pentru cea din stanga scoateti partea
marcata SX.

N

Fixati capacele (C, D) de proeminentele
si de orificiile balamalelor.

Montati grila de ventilare (B)

Fixati capacele balamalelor (E) pe bala-

ma.

Daca aparatul trebuie fixat lateral de

usa corpului de mobilier:

a) Slabiti suruburile de la coltarele de
fixare (H).

b) Deplasati coltarele (H).

c) Strangeti din nou suruburile.




8. Desprindeti piesele Ha, Hb, Hc si Hd

9. Montati piesa Ha pe partea interioara a
corpului de mobilier.
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11. Deschideti usa aparatului si usa corpu-
lui de mobilier la un unghi de 90°.
Introduceti dreptunghiul (Hb) in ghidajul
(Ha).

Apropiati usa aparatului si usa mobilei
si marcati orificiile.

12. Scoateti coltarele si marcati o distanta
de 8 mm fata de muchia externa a usii,
unde va trebui montat cuiul (K).

8 mm
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13. Puneti dreptunghiul din nou pe ghidaj i
fixati-1 cu suruburile furnizate.
Aliniati usa corpului de mobilier cu usa
aparatului regland pozitia piesei (Hb).

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Simbolul )54 € pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie
predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ali eliminat in mod corect
produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul

14. Introduceti piesa Hd peste piesa Hb.

1

Efectuati o verificare finalda pentru a va asi-

gura ca:

e Toate suruburile sunt bine stranse.

e Fasia magnetica de sigilare este fixata bi-
ne de dulap.

inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs,
va rugam sa contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care I-ati achizitionat.
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Electrolux. Thinking of you.

OBMeHaANTEeCh C HAMU CBOMMW MbICNISIMU Ha
www.electrolux.com

COLOEPXAHME
CBefieHnst No TexHuKe 6e3onacHoCTU
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I'IpaBo Ha N3MeHeHNA coxpaHaeTcAa

& CBEJEHWNA MO TEXHWKE BE3OIMNACHOCTU

[nsa obecneveHns cobcTBeHHON 6e30-
NacHOCTW U NpaBUIbHOM dKcnnyaTauum
npubopa, nepen ero ycTaHOBKOW U nep-
BbIM UCMOMNb30BaHWEM BHUMATEbHO Npo-
yuTalrTe 4aHHOE PyKOBOACTBO, HE Npony-
ckasi pekoMeHAaLmMun 1 NpeaynpexaeHus.
YT00bI M36exaTh HexxenaTenbHbIX OLK-
60K 1 HECYACTHbIX Cry4aeB, BaXHO, YTO-
Obl BCe, KTO NONb3yeTcs AaHHbIM Npubo-
poMm, NoApo6bHO 03HAKOMMUIUChE C €ro pa-
6010 1 NpaBMnammn TeXHUKN 6e3o-
nacHocTu. CoxpaHuTe HacTosiLLee pyKo-
BOACTBO U B Cryyae npoaaxu npubopa
Unn ero nepegayu B Nonb3oBaHve apyro-
My nuuy nepepanite BMECTE C HAM U AaH-
HO€E PyKOBOACTBO, YTOObI HOBbIV NOMbL30-
BaTenb MOMYYnn COOTBETCTBYIOLLYHO UH-
dopMaumio 0 NPaBUIBLHOW AKCNyaTaumm
1 NpaBunax TeXHUKM 6e3onacHoCcTy.

B nHTepecax 6e3onacHocTy nogen n umy-
LecTtBa cobnopanTe Mmepbl NPegoCTOPOX-
HOCTM, yKa3aHHble B HACTOSILLLEM PYKOBOA-
CTBe, TaK Kak Npou3BoanTENb HE HECeT
OTBETCTBEHHOCTY 33 YObITKW, BbI3BaHHbIE
HecobnaeHNeM yKasaHHbIX Mep.

BesonacHocTb geTen 1 nuy, ¢

OrPaHNYEHHbLIMY BO3MOXHOCTSAMU

» [laHHOEe n3genue He NpeaHa3HavyeHo
ONs 3KcnnyaTauum nuuamm (B ToM Ymc-
ne AeTbMM) C OrpaHUYeHHbIMK hUsnye-
CKMMU, CEHCOPHLIMN UNTN YMCTBEHHbIMU
CMOCOBHOCTAMM UNKN C HEAOCTATOYHbLIM
OnbITOM UK 3HaHUAMKU 6e3 npucmoTpa
nvua, oTBevaroLlero 3a ux 6esonac-
HOCTb, Unn nony4yeHna ot Hero cooTeeT-

CTBYHOLLUX MHCTPYKLWIA, NO3BONSIIOLLMX
1M 6e30MacHoO aKCnyaTMpoBaThb ero.
Heobxoamnmo cneguTtb 3a TEM, YTOObI
AeTun He nrpanu ¢ npubopom.

+ [epxuTe BCE yNakoBOYHbIE MaTepuansl
B He4oCTynHoM Ans aetew mecte. Cy-
LLeCTBYET ONacHOCTb yayLUEHNUS!.

» Ecnu npubop 6onbLue He HyXeH, Bbl-
HbTE BUIIKY U3 PO3ETKU, OBpEXbTE LLIHYP
nuTaHus (Kak MoXxHO G6nvxe Kk npubopy)
1 CHUMKWTE OBepLy, Y4Tobbl AeTun, urpas,
He Nony4unu yaap TOKOM Unm He 3anep-
nvcb BHyTpUW npubopa.

» Ecnu gaHHbIn npnbop (MMetoLmin mar-
HWTHOE YNNoTHeHWe ABepLbl) NpeaHas-
HayeH Ans 3aMeHbl CTaporo Xonoamnsb-
HMKa C MPY>XVHHBIM 3aMKOM (3aLLENKon)
ABEpLibl N KPbILLKW, Nepes yTunusa-
Luen cTaporo xonoauneHvka obssa-
TEnbHO BblBEAWTE 3aMOK 13 CTPOS. JTO
NO3BOMMT UCKMIOUYNTL NPEBPALLEHUE Er0
B CMepTenbHy0 NIOBYLLKY AN AeTeN.

O6Lwwue npaBuna TexHukn 6esonacHoCcTH

& NPEOYNPEXKOAEHUE! He
[JonyckaiTe nepekpbITus
BEHTUISILIMOHHBIX OTBEPCTUIA.

» HacTtosawwii npubop npegHasHayeH ons
XpaHEeHUs1 NPOAYKTOB NMUTAHMS N HAaNuUT-
KOB B OObIYHOM JOMALLHEM XO35INCTBE,
KaK OnmcaHo B HacTOSILLLEM PYKOBOA-
cTBe.

* He ncnonb3ynte mexaHn4eckue npuc-
nocobnexHns u gpyrve cpeactea ans yc-
KOpEeHMs npouecca pasmMopaxvBaHus.
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* He ucnonb3ynte gpyrve anekrponpnbo-
pbl (HANpPUMep, MOPOXEHNULbI) BHYTPU
X0onoaunbHbIX NprbopoB, ecrnv Npons-
BOAMTENEM He A0NyCKaeTCsl BO3MOX-
HOCTb TaKOrO MUCMOb30BaHWS.

* He ponyckalite noBpexaeHUs Xono-
OWNbHOTO KOHTYpa.

+ XonoaunbHbIN KOHTYP Npubopa coaep-
XUT 6e3BpeaHbIi 4N1A OKPY>KaKoLLEN
cpefebl, HO, TEM HE MeHee, orHeonac-
HbIA xnagareHT n3obyTtaH (R600a).

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE U YCTAHOBKE

npubopa cneguTte 3a TeM, YTOObI He [O-

NyCTUTb NOBPEXAEHUSA KOMMNOHEHTOB

XOnMoANMNbHOIO KOHTYpa.

B cnyyae noBpexaeHus xonoaunsHoro

KOHTypa:

— He gonyckawTe UCrnosib30BaHUs OT-
KpbITOro NiiaMeHn 1 UCTOYHUKOB BOC-
nnamMmeHeHus;

— TWATenbHO NPOBETPUTE NOMELLEHME,
B KOTOPOM YCTaHOBMEH Npuoop.

* VIameHeHue xapakTepucTuk npubopa u
BHECEHWE U3MEHEHMI B Er0 KOHCTPYK-
LU0 COMPSHKEHO C onacHOCTLIO. MoBpe-
XOEHHBIA CETEBOW LUHYP MOXET ABUTb-
CS1 MPUYMHON KOPOTKOro 3amblKaHUs, no-
)apa uunu nopaxeHusi 3NeKTpUYECKUm
TOKOM.

& BHUMAHMUE! 3ameHy anekTpnyeckmnx
yacrten n3genus (LUHypa nuTaHus,
BWITKM, KOMMNpeccopa) A0MKEH NPOu3-
BOAUTb CEPTUDULIMPOBAHHbLIV Npea-
CTaBUTENb CEPBMCHOrO LieHTpa 1nn
KBanMdnLMpoBaHHbI o6cnyxuneato-
LN NnepcoHan.

1. 3anpelaeTtcs yonmHATbL CETEBOWA
LUHYP.

2. Cneawnte 3a TeM, 4YTOObI BUIKa ceTe-
BOrO LWHYpa He oka3anacb pasga-
BMEHa unv noBpexaeHa 3agHen Yya-
cTbto Npubopa. PasgasneHHas nnm
NnoBpeXaeHHas BUIKa CETEBOro
LLUHYpa MOXET NeperpeTbes 1 ctatb
NPUYMHON Noxapa.

3. Y6eauTtecb B Hannuumu goctyna K
BUJIKE CETEBOTO LUHYpa npubopa.

4. He TaHWTE CETEBOW LUHYP.

13) Ecriv ripesycMoTpeH niaghoH s1amribl OCBELYEHMS.
14) Ecriv ripesycMoTpeHa 11amina OCBELLEeHMS].

5. Ecnu poseTka nnoxo 3akpennena,
He BCTaBMANTE B HEE BUIKY CETEBO-
ro wHypa. CyliecTByeT onacHoOCTb
NOPaXKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM
W1 BO3HWKHOBEHUSI NOXapa.

6. Henb3s nonb3oBaTbcsi npubopom ¢
namnoykoit 6e3 nnagoxa'3) nav-
MOYKN BHYTPEHHErO OCBELLEHUS.

Mpubop nveet 6onbluon Bec. byaste

OCTOPOXHbI MPW €ro NepemMeLLeHnN.

He BbiHUMaliTe npeamMeThl, HaxoasLme-

€A1 B MOPO3WMbHOM OTAENEHUN, U HE

TporanTe Ux MOKPbIMWU U BAAXHBIMU

pykaMu — 3TO MOXET NPUBECTM K MO-

SIBMEHWIO Ha pyKax cCaauH U 0XKOros

OT 06MOPOXKEHUS.

He gonyckante gnuTenbHOro Bo3aen-

CTBUS MPSAMbIX COMHEYHbIX Ny4en Ha

npubop.

Namnbi'4) ucnonbaytoTes cneypanbHble

namnbl, npeAHa3HayYeHHbIe TOMNBKO AJ1st

6bITOBLIX NPNBopoB. OHU He NoaxoasaT

OS5t OCBELLEHNS MOMELLEHWNA.

ExepHeBHas akcrinyaTauus

He ctaBbTe Ha nnacTMaccoBble YacTu
npubopa rops4yto nocyay.

He xpaHuTe B xonoaunbHuKe Bocnna-
MeHSIIoLLMeCs rasbl U XMAKOCTM, TaK Kak
OHMW MOryT B30pBaThCH.

He nomeLlyarite NpoaykTbl NUTAHUS Npsi-
MO HanpOTMB BO34YXOBbIMYCKHOrO OT-
BepcTus B 3aAHei cTeHke. 1)
3amopoxeHHble NPoayKTbl Nocne pas-
MOpaXMBaHWs He OOMKHbI NoaBepraTb-
€Sl MOBTOPHOW 3aMOpPO3Ke.

Mpwn xpaHeHnn pacacoBaHHbIX 3amMo-
POXEHHbIX NPOAYKTOB CreaynTe peko-
MeHAauusiM NPON3BOAUTENS.

CnegyerT TWaTenbHO NpUAepX1BaThCA
pekomMeH4auuii Mo XpaHeHWo, AaHHbIX
narotosutenem npmnbopa. Cm. cooTseT-
CTBYIOLLME YKa3aHMS.

He nometyarite B XONOAWUMbHWK ra3mpo-
BaHHbIE HaMWUTKK, T.K. OHX CO34aloT
BHYTPU €MKOCTMW AaBneHne, KoTopoe
MOXET NPUBECTUN K TOMY, YTO OHa Non-
HeT 1 NOBPEeAUT XONOANMBbHUK.
JlegsHble cocynbky MOryT Bbl3BaTh
oXxor obmMopoxeHus, ecnu 6paTtb X B
POT NPSIMO 13 MOPO3UILHOM Kamepsbl.

15) Ecrn ipnbop otHocuTcs K kraccy Frost Free (663 06pa3oBaHus nHes).



YucTka n yxopq,

Mepen BbINONHEHNEM onepaLmin no
4YUCTKE U yxoay 3a Npnbopom, BbIKHO-
YuTE ero u BblHbTE BUIIKY CETEBOrO
LUHYpa 13 po3eTku. Ecnn HeBo3mOXHO
[ocTtaTb po3eTKy, OTKIHOYMTE NEKTPO-
nuTaHue.

He cnegyeT unctutb npubop metannm-
YeckMMu NnpegmeTamu.

He nonb3yntechb ocTpbiMK NpeaMeTamm
ans yoaneHus nega ¢ npyubopa. Mc-
Nonb3ynTe NNacTUKOBbIV CKPeBOoK.
PerynsapHo npoBepsiiTe cnnBHoe OT-
BepCTMEe XOoNnoAaubHYKa ANs Tanomn Bo-
abl. Mpy HeobxooUMOCTU NPoYNCTUTE
cnuneHoe oTBepcTue. Ecnu oteBepctue
3akynopuTtcs, Boga byaet cobmpatbcs
Ha aHe npubopa.

YcTaHoBKa

BAXHO! [Insa noakntoyeHuns K
3NeKTpoceTH TLWaTeNbHO cneayiTte
WHCTPYKLUMSIM, NPUBEAEHHLIM B
COOTBETCTBYHOLLUMX Naparpadax.

16) Ecrivt ripesycMOTPEHO 0AKITI0YEeHNE K BOJOMPOBOAY.

Pacnakyiite nsgenuve n nposepbTe, HET
nn noBpexaeHui. He nogknovaniTe K
3NeKTpoceTM NOBPEXAEHHbIN Npnbop.
HemeaneHHo coobwute 0 NoBpexaeHW-
sX Nnpogasuy npubopa. B Takom cnyyae
COXpaHUTE YNaKkoBKY.

PekomeHnayeTca nogoxaaTs He MeHee
YyeTbIpe Yaca nepepg Tem, Kak BKoYaTtb
XOnoaunbHWK, YTOObI Macno BepHyNocb
B KOMMNpeccop.

Heobxoammo obecneuntb BOKPYT X0no-
OVNbHUKa JOCTaTOUHYIO LMPKYNSAUMIo
BO34yxa, B MPOTUBHOM cry4ae npubop
MOXeT neperpeBaTtbcs. UTobbl o6ecne-
YNTb AOCTATOYHYIO BEHTUNALUMIO, Cre-
OyNTe NHCTPYKLUSIM MO YCTaHOBKE.
Ecnn Bo3aMoXHO, n3genve AomkKHO pac-
nonaratbcsi 06paTHOWM CTOPOHOW K CTe-
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He Tak, 4ToObl BO n3bexaHne oxora He-
Nb3s1 ObINO KOCHYTLCS ropsivMX YacTen
(komnpeccop, ncnapuTenb).

» [aHHbIi Npubop Henb3sa ycTaHaBnueBaTb
B6NM3N paanaTopoB OTOMSEHUS UMK Ky-
XOHHbIX MAKUT.

» Y6eauTech, 4TO K po3eTke OyaeT fo-
CTyn nocrne ycTaHoBKW npubopa.

+ [Nogknioyarite NpMbop TOMNbKO K NUTbE-

BOMY BoflocHaBxeHuo. 16)

O6cnyxuBanne

+ Jliobble onepauun no Texobcnyxmnea-
HUIO np|/|6opa OOJMKHbI BbINOJTHATLCA
KBanMULMPOBaHHBIM 3MIEKTPUKOM UK
YNONTHOMOYEHHBIM CNELManucToM.
TexobcnyxumBaHue gaHHOro npubopa
AOOJMKHO BbINOJTHATLCA TONIbKO cneuuna-
niMcTaMun aBTopU30BaHHOIO CEPBUCHOIO
LieHTpa € UCMOoSIb30BaHNEM WUCKITHOYM-
TellbHO OpUTMHanbHbIX 3an4acTen.

3aluTa okpyxatoLeii cpeabl

@ HW XonognnbHbIN KOHTYP, HU N301S-
LMOHHbIE MaTepuarnbl HaCTOSALWEro
npubopa He coaepxar rasos, KOTO-
pble Mornu 6bl NOBPEANTL 030HOBBIN
cnon. flaHHbI Npubop Henb3sa yTunu-
31poBaTb BMECTE C ObITOBLIMW OTXO-
Aamu n mycopom. N3onsaumoHHbIn ne-
HOMNacT COAEPXUT roproydme rasbi:
npnbop NOANEXUT yTUIM3auum B co-
OTBETCTBUM C OEVCTBYOLLMMU HOpMa-
TUBHBIMMW MOJNOXEHUSIMU, C KOTOPLIMU
cnenyeTt 03HAaKOMUTLCS B MECTHbIX
opraHax BnacTtu. He gonyckanTte no-
BpPEXOEHNS XONOAMNIBHOrO KOHTYpa,
0cobeHHOo, BONM3K TennoobMeHHKKa.
MaTtepuansl, nCnonb30BaHHbIE AS
N3roToBreHns gaHHoro npmbopa, no-
MEUYEHHbIE CUMBOMOM ¢ , NPUrOaHbI
ONst BTOPMYHOWM nepepaboTku.
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NMAHEJTb YINPABJITEHNA
0] . c
O (J)ilO|

MODE o]

Ioli.F@®!

Mepekntovatens BKIN/BLIKN

Perynstop TemnepaTtypbl MOPO3WbHN-

Ka

KHonka uHaukaumm Temneparypbl Xo-
NOAUNBLHUKA-MOPO3UIbHUKA

Ovcnnei

o

KHOMKa pexuma
KHonka cbpoca curHanusaumu

A Perynstop Temnepatypbl xonoaunbHu-
Ka

Oucnnen

MHavKaTop XONOAMIBHOMO OTAENEHUS
WHavkaTop MOPO3WILHOTO OTAENeHus

MHavkaTop NonoxuTensHon unm oTpu-
LaTenbHoii TemMnepaTypebl

Ovcnneii TemnepaTypbl
dyHkuus Action Freeze

A dyHkums Shopping
Bknioyenne

Ecnu nocne BKNOYEHNsI BUNKM CETEBOIO
LUHypa B pO3eTKy AMCNNen He 3aropaeTcs,
HaxxmuTe nepekniovaTens BKI1/BbIKJI.
Mocne BkntoveHus npnbopa Ha naHenu
ynpasneHusi otobpaxarTcsa cneayroLme
CMMBONbI:

* VMHOMKaTOp NONOXWUTENBHON NN OTPU-
LaTensHon TeMnepaTypbl ykasbiBaeT Ha
NOnoXWTenNbHYIO TemnepaTypy

* TemnepaTypa muraet, poH aucnnes
KpacHbIi, 3BY4YMT 3ymmep.

HaxxmuTe KHONKY OyHKUMIA ANS BbIKMOYe-

HUA 3ymmepa (cm. Takke pasgen "Curha-

nn3aums npesbILLEeHNs TemnepaTypsbl”).

YcTaHoBWTe HeobxoavMyto TemMnepaTtypy

(cm. pasgen "PerynvpoBka TemnepaTy-

pbl").

17) B HOpMaribHbIX YCII0BUSIX.

oCd 7
smCd |
T T ]

3 A

BblknioveHue

Mpunbop BbIKNOYAETCA HaXxaTneM nepe-
kmtovatens BKI/BbIKIT Ha 6onee yem 1
ceKyHay.

Mocne atoro otobpaxaeTcs obpaTHbIi OT-
cyeT TemnepaTtypbl -3 -2 -1.

Mpw BBIKNIOYEHNN YCTPOWCTBA TaKxke OT-
KrroyaeTca v gucnnen.

WHavkauusa Temnepatypel

Mpu KaXxxgom HaXaTum KHOMKWU UHANKaLMK
TemnepaTtypbl XONoAWbHUKa-MOPO3uIb-
HVKa Ha Aucnnee nocnegosaTefibHO 0TO6-
paxaeTcs cnegyollee:
1. — T'opuT MHANKaTOP XONOAWMLHOMO OT-
aenexus.
— Ha gucnnee otobpaxaetcs
Temnepartypa XonoannbHuKa.
2. — [opuT MHAMKaTOpP MOPO3UIBHOIO OT-
nenenus. 17)
— Ha gucnnee otobpaxaeTcs
TemnepaTtypa MOPO3UbHUKA.
B nio6om cnyyae yepes 10 cekyHA Bbl-
NoOnHAETCH BO3BpaT K HOPMarnbHOMY pe-
XMy OTOBpaXKeHus gucnnes.



MeHio cyHKUMIA

Kaxabivi pas npu HaXkaTum KHOMKN PyHK-

LM akTUBUPYIOTCH cneayoLme yHKUUn

MO 4acOBOW CTPEnkKe:

» OyHkuua Action Freeze

* ®yHkuunsa Shopping

+ 6e3 cMMBOMna: HoOpPMarbHbI PEXUM pa-
60ThI.

BAXXHO! OgHoBpeMEHHO MOXHO
BKITOYUTb OAHY PYHKLMIO.

[nsa BbIKNOYEHUS DYHKLNUN HXMUTE
KHOMKY (pYHKLMIA HECKOIBKO pas, YTobbl
CMMBOI UCHes.

PerynupoBaHue Temnepartypbl
TemnepaTypa BHyTpu npubopa perynu-
pyeTcsi npy NomoLLy perynsiropa Temre-
paTypbl, PACnonOXeHHOro Ha BEPXHEWN Ya-
ctn npubopa.

TemnepaTypy B XOnoAWbHOM OTAENEHUN

MOXHO perynupoBatb nyTeM BpaLleHus

perynsitopa TeMmnepaTypbl XONOAUNbHUKA

B AvanasoHe npumepHo ot +2°C go +8°C

TemnepaTypy B MOPO3UbHOM OTAENEHUN

MOXHO perynupoBatb nyTeM BpaLleHus

perynsitopa TeMmneparypbl MOPO3UIbHKKa

B AnanasoHe npumepHo ot -15°C go

-24°C.

Mpy noBopoTe perynsaTopa TemnepaTypbl

Avcnnen saropaeTcs, U Ha Hem oTobpa-

XaeTcs Tpebyemasi TemnepaTtypa.

[N npaBUIbHOrO XpaHeHWs NPOAYKTOB

HeobXx04MMO BbICTaBUTb CreaytoLLyto TeM-

nepartypy:

+5°C B xonoannbHuke

-18°C B MOPO3UIIBHUKE.

Ecnu nocne yctaHoBku Tpebyemon Tem-

nepaTypbl perynsatop remnepaTypbl He Uc-

none3yeTca 6onee 5 cekyHa, gucnnen ne-

pexoauT Kk oTobpaxxeHuto TemnepaTypbl B

MOPO3UIIbHOM OTAENEHUMN.

YT06bI NpMBECTM NPUBOP B AENCTBUE, BbI-

NnonHWTE creayloLime onepauuu:

* MOBEPHUTE PerynaTop TemnepaTypbl No
4YacoBOW CTpenke, YToObl YyCTaHOBUTb
MaKcuManbHbIA Xonop,

* MOBEpPHUTE PErynaTop TeMnepaTypbl
NMPOTUB YaCOBOW CTPenku, YTobbl ycTa-
HOBUTb MUHUMarbHbIA XONOA,.

CpepnHee nonoxeHve, kak NnpasuIo, ca-

MOe noaxogsiiee.
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OgaHako, ToYHyIO 3aaBaemMyio TeMnepary-
py cnegyeT BbIGUpaTh C y4€TOM TOrO, YTO
TemnepaTtypa BHyTpu Nnpubopa 3aBucuT
oT:

+ TemnepaTypbl B NOMELLEHUN

* 4acTOTbl OTKPbIBAHMS ABepLbl

* KONMMYeCTBa XpaHUMbIX MPOOYKTOB

* MEeCTa, B KOTOPOM pacrosioxeH Npuéop.

®yHkums Shopping

Ecnn HeoGxoaMmo NnomMecTuTb B XON0-
AWIMbHUK BOMbLLOE KONMMYECTBO TENIbIX
NpoayKTOB, HAaNpMMep, NOcrne NoceLeHnst
mMarasvHa, pekoMeHayeTCs akTMBMpoBaThb
dpyHkumo SHOPPING ans yckopeHHoro
oxnaxaeHusi NpoAyKToB 1 NpeaoTBpaLLe-
HMS NOBLILLEHNS TEMMEPATYPbl Y>Ke Haxo-
AALLMUXCS B XONOANNbHUKE NMPOAYKTOB.
DyHKUMS Shopping akTMBUpyeTCs Haxa-
TMEM KHOMKM PYHKLUMIA (HaxXnmanTe He-
CKOIbKO pa3 npu HeobxoAMMOoCTH) € no-
cregylowmm NosiBNIEHNeM Ha gucnnee
cvmvBona [ .

dyHkuma Shopping aeakTnBupyeTcs aBTo-
MaTU4YeCcKn NPUMEPHO Yepes 6 Yacos.
PyHKUMIO MOXHO AeaKTUBMPOBATb B Nio-
60e BpeMs HaxxaTueM KHOMKN PyHKLUIA
(cm. "AkTnBaumsa dyHKUMA").

®dyHkuus Action Freeze

[nsa 3aMopaxvBaHns CBEXWUX NPOAYKTOB
HeobXxoaNMOo akTUBUPOBaTbL PYHKLMIO
Action Freeze. HaxmuTe KHOMKY pyHKUMIA
(Npy HEO6XOAUMOCTU HECKONBKO pas), Mno-
Ka Ha aucnree He NosiBUTCS COOTBET-
CTBYIOLLMIA CUMBOIT.

3T1a (PyHKUMA aBTOMATUYECKN BbIKMTHOYNT-
cq yepes 52 vaca.

PyHKUMIO MOXHO 4€aKTUBMPOBATbL B JH0-
60e BpeMs HaxxaTueM KHOMKN PyHKLUIA
(cm. "MeHto dyHKumin").

CwvrHanvsauust npesbilUeHNUst

Temnepartypbl

MoBbileHWe TeMnepaTypbl B MOPO3UIlb-

HOM OTAeneHuun (HanpumMep, 13-3a nepe-

6091 B nogave anekTponuTaHusi) otobpa-

aeTcs crneaylowuMm cpeacTBamu:

* MuraioLlee 3HauyeHve Temneparypsbl

* MUraHue uHamMkaTopa MOpO3UbHON Ka-
Mepbl

* KpacHbI (hoH Ancnnes

* 3ymMmep

* CMMBOIN TPEBOTWU.
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Mpn BOCCTAHOBNEHUN HOPMAIbHbIX YCO-

BUIA:

* 3BYKOBOW CUrHan oTkmoyaeTcs

* 3HayeHue TemnepaTypbl NPOAOIDKaET
Muratb

* (bOH ancnnesi ocTaeTcst KpacHbIM.

Mpn HaXaTun KHOMKN PYHKLNIA / KHOMKM

cbpoca curHanusaumm ons BbIKNKOYEHUS

curHanusaumm Ha uiankatope B B B Teue-

HME HECKOMbKMX CEKYHA oTobpaxaeTcs

MakcumanbHasa Temnepartypa, kotopasi

Obina B oTAEneHUun.

NMEPBOE NCMNOJIb3OBAHUE

YucTka XonoguneHUKa N3HyTpu

Mepen nepBbIM BKkNOYeHNeM npubopa Bbl-
MOWTE ero BHyTPEHHNE NOBEPXHOCTU U
BCE BHYTPEHHWE NPUHAANEXHOCTY TENNON
BOJOW C HENTparnbHbIM MbIFIOM, YTOObI
yOanuTb 3anax, XxapakTepHbI Anst TONbKO
YTO U3rOTOBIIEHHOrO U3AenNus, 3aTtem TLla-
TeNbHO NPOTPUTE UX.

B 310 Bpems muraHue npekpawliaetcs, n
(POH NOACBETKM ANCTNES MEHSIETCS C
KpacHoro Ha 6enbli.

B pexuvme curHanusayum saymmep MOXHO
OTKMOYUTb NPU NOMOLLM KHOMKM GOYHK-
unii / KHomkm cbpoca curHanusauum.
MoaceeTka Ancnnesi ocTaeTcst KpacHom o
Tex nop, noka He 6yayT BOCCTAHOBMNEHbI
HOpMarbHbI€ YCMOBUSI XPaHEHMS.

BAXXHQ! He ucnoneayite motowme nnm
abpasuBHble cpeacTBa, T.K. OHW MOTyT no-
BPeaUTb NMOKPbLITUE NMOBEPXHOCTEN XOro-
OUnbHUKA.

EXEOHEBHOE NCIMOJ1Ib3OBAHUME

3aM0pa)KVI BaHMe CBEXUX NpoayKToB

MoposunbHoe oTaeneHne npegHasHa4eHo
ONsi 3aMOPaXUBAHNSA CBEXMX NPOAYKTOB U
NPOAOIHKUTENBHOIO XpPaHEHNst 3aMOpO-
YKEHHBIX MPOAYKTOB, @ TaKKe NPOAYKTOB
rnyGoKoW 3aMOpO3KH.

[na 3amopaxuBaHnsa CBEXMX NPOOYKTOB
BkntounTe pyHkumio Action Freeze He me-
Hee 4eM 3a 24 yaca 0o 3aKknagkv nogne-
XaLlMx 3amMopakMBaHUIO NPOaYKTOB B MO-
PO3UINbHOE OTAENEHME.

MomecTuTe Nnoanexalyne 3amopaxvea-
HUIO CBEXUE NPOAYKTbI B BEPXHIO YacTb
MOPO3UIbHONM Kamepbl, Tak Kak 3To camoe
XOnogHoe MecTo.

MakcrmanbHoe KOonnM4ecTBO NPOAYKTOB,
KOTOpOE MOXET ObITb 3aMOPOXEHO 3a 24
Yyaca, yKkasaHo Ha Tabnuuke ¢ nacropTHbI-
MU J@HHBIMU , PaCMONOXEHHON BHYTPU
npubopa.

Mpouecc 3amopaxmBaHusa 3aHMMaeT 24
yaca: B Te4EHME 3TOro BPEMEHN He foba-
BNANTE B MOPO3WUIbHYIO Kamepy Apyrue
NPOAYKTbI.

XpaHeHue 3aMOpOXEHHbIX npoaykToB

Mpu nepBom 3anycke unu nocne anuTens-
HOro NPOCTOs Nepea 3aknagkon Npoayk-

TOB B oTAeneHue aante npubopy nopabdo-
TaTb He meHee 12 yacoB B pexume Action
Freeze.

Mpy Heobxo0AMMOCTM XpaHeHWs 6onbLIOro
KonuyecTBa NPOAYyKTOB BbIHbTE U3 KamMe-
pbl BCE ALWMKN 1 KOP3WHBI U MOMNOXNTE
NPOAYKTbl HENOCPEACTBEHHO Ha Oxna-
XAaemble Nomnku, aTo obecneyunt onTu-
MarbHbIN PeXUM.

& BHMMAHMUE! MposepbTe, YTOOI
KONIMYeCTBO NPOAYKTOB He
npeBbILano npegen 3arpysku,
yKasaHHbIi COOKY BEpXHEro

|
oTAeneHus (ecnu ykasaH) >|

BAXHO! IMpu cnyyanHom
pasMopaXxuBaHuM NPOAYKTOB, Hanpumep,
npu cboe anekTponuTaHus, ecnu
HanpsihxeHue B CeTW OTCYTCTBOBAso B
TeYyeHne BpeMeHU, NpeBbILLaLLero
ykasaHHoe B Tabnuue TeXHNYeCKnX
AaHHbIX "BpPeMS NOBbILLIEHNS
TemnepaTypbl"”, pa3mMOPOXXEHHbIE
nNpoayKTbl cnegyeT BbICTPo ynoTpebuTs B
nULLy UM HeMeOsIEHHO NOABEPrHYTb
Tennoson o6paboTke, 3aTeM NOBTOPHO
3aMOpOo3WnTb (Nocne Toro, Kak OHK
OCTbIHYT).



Pa3mopaknsaHue NpoayKToB
3aMOopOXKeHHbIE NPOAYKTHI, BKMOYas Npo-
LYKTbI ry6oKoi 3amMopo3ku, nepes uc-
NoNb30BaHWEM MOXHO pPasMOpaxuBaTh B
XONOAUNBEHOM OTAENEHUM UMW NPU KOM-
HaTHOW TemnepaType, B 3aBUCUMOCTU OT
BpemeHU, KoTopbiM Bbl pacnonaraeTe ans
BbINOMHEHWS1 3TOW onepaLmu.

ManeHbK1e Kyck MOXHO rOTOBUTh, AaXKe
He pa3aMopaxuBasi, B TOM BUJE, B KakoM
OHW B3ATbl U3 MOPO3WITbHON Kamepsbl: B
3TOM cry4ae NpoLECC NPUroTOBIIEHUS MU-
Ly 3aiimMeT GonblUe BPEMEHU.

AkkymynsaTophbl xonoaa

Mopo3unbHUK COOEPKUT HE MEeHee OaHO-
ro akkyMynsitopa Xonoga, KoTopbli NoBbI-
LIaeT BpeMsi XpaHeHus1 B criydae OTKIto-
YEHUS1 BNEKTPONMUTAHWUSI UMK NOMOMKM.

3amopaxuBaHue Ky6ukoB nbaa

[aHHbIn npnbop ocHalleH oaHOM Unu He-
CKOMbKMMW BaHHOYKaMM ANsi 3aMopaxuBa-
HUA KyOuKoB Nbaa. HanenTe B 9TK Bak-
HOYKW BOAY M NOCTaBbTe UX B MOPO3USb-
HYI0 Kamepy.

BAXHO! He ncnonbayite
MeTannuMyeckne NHCTPYMEHTbI Ans
OTAerNeHNs BaHHOYEK OT AHa
MOPO3UIBHOrO OTAENEHNS.

CbeMHble NonKu

Ha cTeHkax xonoaunbHuka yCTaHoBIeH
pAn HanpaenALWMX, NO3BONIAKLLNX pas-
MeLllaTb MOJIKM NO XXenaHuio.

\)
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PasmelLieH1e Nonok AsepLib

Y106kl 06ECNEUNTL BO3MOXHOCTb Xpa-
HWUTb YNaKOBKW NPOAYKTOB PasfnyHbIX
pa3mepoB, MOMnK1 ABepLibl MOXHO pasme-
LaTb Ha pasHoN BbiCOTE.

Y106kl NEepecTaBuTb NOMKY, OEUCTBYATE
cnepytoLMm obpasom:

MOCTENeHHO TAHUTE MOMKY B Hanpasne-
HWK, YKa3aHHOM CTpenkamu, 4o Tex nop,
noka oHa He BbICBOOOAMTCS; 3aTeM ycTa-
HOBUWTE €€ Ha HY>XHOe MeCTO.
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MNOJIE3HbLIE COBETbI

PekomeHaaLmm Mo 3KOHOMUU
ANEeKTpPOo3Heprmn

He oTkpbiBaiTe ABEpLY CMULLKOM 4acTo
W HE JepXuUTe ee OTKPbITON AoMbLuUe,
YyemM Heobxoanmo.

Ecnn Temnepatypa okpyxatoLer cpe-
[bl BbICOKasi, perynsatop Temneparypbl
HaxoguTcd B CaMOM BbICOKOM MOJI0OXKe-
HUN N XonoaWnbHUK NOJNTHOCTLIO 3arpy-
XKEH, KoMnpeccop MOXeT pabotaTb 6e3
OCTaHOBOK, 4YTO NpUBOANT K 0bpa-
30BaHUIO UHEA Unu nbga Ha ncnapute-
ne. Ecnu Takoe cnyyaeTcsi, NoBepHUTE
perynatop Temneparypbl 4o 6onee Hus-
KX 3Ha4YeHui, YTobbl caenaTb BO3MOX-
HbIM aBTOMAaTU4yeCckoe oTTanBaHue, u,
cnepoBaTtenbHO, CHU3WTL NoTpebneHne
3NEKTPOIHEPTUN.

PeKOMeH,U,aLI'VIVI A0 oxnaxaeHuto
npoaykroB

Ons nony4vyeHuna ontuMmanbHbIX pe3ynbTa-
TOB:

He nomeLllanTe B XONOAUNbHUK Tennble
NPOAYKTbI UM UCMIAPSIIOLLMECS KUOKO-
cTn

HaKpblBaTe UNKN 3aBopaynBaiTe npo-
OYKTbl, 0COBEHHO Te, KOTOPbIE UMEIOT
CUIbHBIN 3anax

pacnonaraiTe NpoayKTbl Tak, YToObl BO-
KpYr HUX MOr cBOGOAHO LIMPKYNMpOBaTh
BO34yX

PekomeHpaLm Mo oxnaxaeHuio

MonesHble coBeThbI:

Msco (Bcex TMNoB): nomeLLanTe B Nonu-
3TUNEHOBLIE NaKeTbl U KnaguTe Ha cTe-
KMSAHHYIO MOSIKY, PACMONOXEHHYIO Haf,
ALWLMKOM A5 OBOLLIEN.

XpaHuTe MAco Takum obpas3om oavH, Mak-
CMMYM AiBa OHS1, MHa4e OHO MOXET Mcnop-
TUTbCS.

MpoaykTbl, NoaBeprnecs TenoBon 0b-
paboTke, xonoaHble 6noga v T.4.: Aon-
XHbl ObITb HAKpPbIThbl U MOTYT ObITb pa3me-
LLieHbl Ha ntobowi nonke.

PpyKTbI M OBOLLUM: AOIMKHbI ObIThb TLLATENb-
HO OYMLLIEHHBIMW; NX criegyeT nomMeLaTb B
creumanbHO NpeayCMOTPEHHbIe ANS UX
XPaHeHNs ALLKKN.

CnuBoYHOE Macno 1 Cbip: AOMKHbI NOMe-
LaTbCA B CneuuanbHble BO30YXOHENPOHU-
LaeMble KOHTENHEPbI Unn 6bITe 06EpHYTHI

antoMrUH1eBOoN (Ponbrov unu NonMaTune-
HOBOW NMEHKOW, YTOObI MakCMMarnbHO Or-
PaHNYNTb KOHTAKT C BO34YXOM.

ByTbINKM C MONOKOM: AOMKHbI ObITh 3a-
KPbITbI KPbILLKOM 1 pasMeLLeHbl B NOMKe
Ans 6yTbiNok Ha ABepue.

BaHaHbI, KapTodens, Nyk N YECHOK He
crnegyeT XpaHWUTb B XONOAWIbHMKE B HEY-
nakoBaHHOM Bue.

PekomeHaaLuMm Mo 3aMopaXuBaHUIO
Hwxe npvBeaeH psg pekoMmeHaauni, Ha-
npaBneHHbIX Ha TO, YToObl NOMOYbL cae-
naTb NpPoLEeCcC 3amMmopaxrBaHUA MaKCcu-
MarnbHO 3 EKTUBHBIM:

* MakcuMMarnbHOE KONUYecTBO NPOAYKTOB,
KOTOPOE MOXET ObITb 3aMOPOXEHO B Te-
YyeHue 24 4yacoB. yka3aHo Ha Tabnuyke
TEXHUYECKUX AaHHbIX;

* MPOLECC 3aMOpPaxXuBaHNsA 3aHUMaeT 24
yaca. B atoT nepuog He cnegyet
KNacTb B MOPO3USTbHYHO KaMepy HOBblEe
NpoayKTbl, Noanexaiine 3amMmopaxusa-
HUIO;

* 3aMoOpaxuBanTe TONbKO BbICOKOKaYe-
CTBEHHbIE, CBEXME U TLATENbHO BbIMbI-
Tbl€ NPOAYKTbI;

* nepepj 3aMopaxuBaHWEM pasgenuTe
NpPoAYKTbl HA MarneHbK1Me nopuun 4ns
TOro, YTobbl BBEICTPO U MONHOCTLIO KX
3amMopasunTb, a Takke YTobbl UMETb BO3-
MOXHOCTb Pa3MOpaxX1BaTb TONBKO HYX-
HOE KONMNYECTBO NPOAYKTOB;

* 3aBepHUTE NPOAYKTbl B antOMVHUEBYIO
donbry nnn B NONMUITUMEHOBYIO NIEHKY
1 NpoBepbTE, YTOOLI K HUM He GbIno Ao-
cTyna BO34yxa;

* He gonyckante, YTobbl CBEXWNE HE3aMo-
POXEHHbIE NMPOAYKTbI Kacanuch yxe 3a-
MOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO M3bexaHue
NOBbILLIEHNSI TEMMNEPaTYPbl NOCINEAHNX;

* MOCTHbIE NMPOAYKTbI COXPAHAKTCA Myy-
LIe 1 OOoNblUE, YEM XKUPHbIE; COJb CO-
KpallaeT CPOK XpaHEeHWs MPOAYKTOB;

* NULLEBOW Ne MOXET BbI3BaTb OXOr KO-
XU, ecnv 6paTb ero B poT NPSMO U3 MO-
pO3UIbHON Kamepbl;

* pekoMeHAyeTcs ykasbiBaTb AaTy 3amMo-
paXxnBaHWs Ha KaXxaou ynaKkoBKe; 370
NO3BONMUT KOHTPONMUPOBATbL CPOK XpaHe-
HUS.



PekoMeHaaLum no xpaHeHuio

3aMOpPOXKEHHbBIX NMPOAYKTOB

[nsi nony4yeHus onTumanbHbIX pesynbTa-

TOB CrefyeT:

+ y6eanTbesl, YTO NPOAYKTHI MHAYCTPU-
anbHOM 3aMOPO3KY XPaHUIUCh Y Npo-
[aBLa B JOMKHbIX YCMOBUSIX;

+ 0becneyntb MUHMMarbHOE BpeMs [0-
CTaBKU 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB 13
MarasuHa B CBOK MOPO3WIbHYH Kame-
py;

yXoa N OYNCTKA

& MPEOQYNPEXOEHUE! Mepen
BbIMNOMTHEHWNEM KaKUX-NIMGO onepawmi
no YMCTKe Mnu yxoay 3a npmbopom
BblHbTE BUIMKY CETEBOrO LUHypa 13
pO3eTKM.

@ B x0noaunbHOM KOHTYpe AaHHOro
npuGopa cogepxaTcs yrnesoaopoab!;
NMosTOMy ero oGCnyxvBaHue u 3a-
npaBka OOSKHbI OCYLLECTBNATLCS
TOMNbKO YNOMHOMOYEHHBLIMU CreLua-
nMcTamu.

Mepuoagunyeckas 4ncTka

Mpunbop HyxgaeTcs B perynsapHon YncTke:

* BHYTPEHHME NOBEPXHOCTU Npubopa n
NPUHAONEXHOCTM MOWTE TEMNON BOAOWN
C HEWTPanbHbIM MbISIOM.

* TWAaTenbHO NPOBEpPbTE YNIIOTHEHNE
OBepLUbl U BbITPUTE €ro go4mncta, 4tobbl
OHO 6bINo YncTbiM 1 6e3 Mycopa.

* CMOMOCHUTE U TLWATENbHO BbITPUTE.

BAXHO! He taHuTe, He aBuraiite u
cTapaiTech He NoBpeanTb TPYyOKkM n
kabenu BHyTpW Kopnyca.

Hukorga He nonb3ymnTech Ans YMCTKN
BHYTPEHHMX NOBEPXHOCTEN MOLLMMU
cpeacTeamu, abpasnBHLIMU MOPOLLKAMMU,
YACTALMMUN cpeacTBamMm C CUINbHbIM 3ana-
XOM WUy NONMpPOBaribHbIMK NacTamu, Tak
KaK OHW MOTYT NOBPEANTb NOBEPXHOCTb U
OCTaBUTb CTOMKUI 3anax.

MpouncTnTe ucnapuTens (YepHas peLueT-
Ka) U KOMNpPEeccop, pacnonoXeHHbIE C 3a-
Hell CTOpOHbI Npubopa, WEeTKON Unu Mbl-
necocom. JTa onepauus nosbIaeT 3d-
(heKTUBHOCTL paboTkl Npubopa 1 cHUXaeT
noTpebneHne sneKkTpo3Hepruu.

electrolux 43

* He OTKpbIBaTb ABEPLY CIMLIKOM YacTo U
He [iepXXaTb ee OTKPbITON Aonblue, YeM
Heobxoanmo.

* [Nocne pasmopaxuBaHusi NPOAYKTI
ObICTPO NOPTATCA U HE noanexar no-
BTOPHOMY 3aMOpa)kMBaHMUio.

+ He npeBblwaiiTe BpemMsi XpaHeHus, yka-
3aHHOE M3roTOBUTENEM MPOAYKTOB.

BAXXHQ! byabTte oCTOpOXHbBI, YTOObI HE
NoBpPEeANTb CUCTEMY OXMaXKaeHUS.

HekoTopble yMcTALME cpeacTBa Ans Kyx-
HWU codepaT XMMUKaTbI, MoryLime noBpe-
ONTb NNacTMaccoBble AeTanu npubopa.
Mo aTOl NpUYMHE peKOMEHOYETCS MbITb
BHELLHWI KOpnyc Npubopa TONbKO TENMoW
BOAOW C HEBOMbLUMM KONMYECTBOM MOHO-
Lero cpeacTaa.

Mocne YncTkM NoaknYMTe NPUbop K ceTn
aneKTponuTaHus.

Pa3M0pa)KI/IBaHVIe xonoaunbHUKa

Mpun HOpManbHbBIX YCNOBUAX Haneab aBTo-
MaTU4eckun yaanseTcs c ucnaputens xo-
NoaunbHON KaMepbl NPU KaXKaoM BbIKo-
YeHnnM MoTop-kKomnpeccopa. Tanas Boga
cnvBaeTcs B cneumarnbHbll NOAA0H, ycTa-
HOBMEHHBIN C 3aAHeNn CTopoHbI Npubopa
Haj MOTOpP-KOMMPECCOpoM, U Tam ucnap-
saeTcs.

Heobxoammo nepvognyecky npoymilaTs
CNUBHOE OTBEpPCTME, UMetoLLeecs nocpe-
AVHe KaHana xonoAuneHON kaMmepbl, BO
nsbexxaHne nonagaHus Kkanenb BoAbl Ha
HaxogsLwumecs B Hel NpoaykKThl. Vicnonb-
3yiTe Ans 3TOro cneyuanbHoe NpUCroco-
6neHue, kKOTOpoe NocTaBnseTcs BCTa-
BMEHHbIM B CMIMBHOE OTBEPCTHE.



44 electrolux

y

PasmopaxuBaHue MOpPO3UNBHON Kamepbl

Ha nonkax n BOKpyr BEpXHEro otaeneHus
MOPO3WbHON Kamepbl Bceraa obpasyetcs
onpeaeneHHoe KoNM4yecTBO Haneau.
PasmopaxuBaiite MOpPO3UIbHYI Kamepy,
Korga crioii Haneam 4OCTUTHET TONLLMHbI
okono 3-5 mm.

BAXXHO! MpumepHo 3a 12 yacos go
Hayana pasmMopaxunBaHUs NoBEpPHUTE
perynsitop TemnepaTtypbl B HanpasneHun
K BEPXHUM NOMOXeHMsIM, 4ToObI co3aath
[OCTaToYHbIV pe3epB xonoga Ha Bpemsi
nepepbiBa B paboTe.

[ns yaaneHusa Haneau BbINOMHUTE cne-

ayoulee:

1. BbikntounTte npmbop.

2. YpanuTe 13 kamepbl Bce XpaHsiLumecs
TaM NPOAYKTbI, 3aBEPHUTE UX B He-
CKOJbKO CIOEB ra3eTHou Gymaru u no-
MEeCTWUTE B NPOXNafiHoe MECTO.

& NPEQYNPEXOEHWE! He kacanTecb
3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB
BNaXHbIMW pykamu. Pyku MOryT K HUM
NPUMEpP3HYTb.

3. OcTtaBbTe ABepLy OTKPbITOW U YCTaHO-
BUTE NNACTUKOBBLIN CKpebok B cre-
unanbHoe rHesgo, pacrnonoXxeHHoe B
cepeavHe HUXKHeR YyacTu Kamepbl, noa-
CTaBMB NojJ Hero émMKocTb aAnsa coopa
Tanow Boapl

@ Y106kl yCKOPUTL NPOLIECC PA3MOPO3-
K1, nocTaBbTe B MOPO3UIIbHOE OTAe-
NeHne KacTpronio C ropsyeri BOAOW.
Tarke yaansanTe ynaBLumMe KyCOYKn
Hanegu, He AOXMAAACh MX MOSTHOroO
TasHus.

4. Tlocne 3aBepLUeHUs pa3MopaMBaHNs
TLWaTeNbHO NPOTPUTE BHYTPEHHME MO-
BEpPXHOCTM 1 ybepuTe ckpebok Ha me-
cTo.

5. Bknounte npubop.

6. Yepes aBa unu Tpu Yaca BepHUTE B
Kamepy paHee yaarneHHble U3 Hee npo-
AYKTbI.

& BHUMAHWE! Hukorpa He
NCNosb3yinTe OCTpble MeTaNNM4eckune
WHCTPYMEHTbI ANS yAaneHus Haneau
C ucnaputens Bo nsbexaHue ero
noBpeXaeHus.

He ncnonbayiite mexaHunyeckue yc-
TpovicTBa unu niobble gpyrue cpea-
CTBa, KPOME PEKOMEHAOBAHHbIX NPO-
n3BoauTENEM, A5 YCKOPEHMUS Npo-
Lecca pa3mopakmBaHus.
MoBkIWEeHME TemMnepaTypbl YNakoBOK
C 3aMOPOXEHHbIMW NPOAYKTaMu nNpu
pa3aMopaXMBaHUN MOXET NPUBECTU K
CoKpalLLeHNo 6e30MacHOro cpoka nx
XpaHeHus.



MepepbiBLI B 3KCNNyaTaumm

Ecnu npnbop He GyaeT ucnonb3oBaTbCs B

TeyeHne NPOAOIMKUTENBHOrO BPEMEHM,

npuMuTE cneaytoLme mepbl NpegocTo-

POXHOCTU:

* OTKIIOYUTE YCTPOMCTBO OT CETU Arek-
TponuTaHus

* yaanute BCE NPOayKThbI

* pasmopo3bTe'8) BeiMoliTe npuGop 1 Bce
NPUHALNEXHOCTH

YTO AENATb, ECIN ...

& BHUMAHMWE! Mepepn yctpaHeHnem
HeuncnpaBHOCTEN BbIHbTE BUIKY
CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKM.
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* OCTaBbTe ABepLbl MPUOTKPLITLIMU, YTO-
6bl NpeaoTBpaTUTL 06pa3oBaHMe He-
NpUATHOro 3anaxa.

Ecnu npubop 6yaet npogonxats pabo-

TaTb, NONPOCUTE KOro-HMOYAb NPOBEPATH

€ro Bpems OT BpeMeHU, 4Tobbl He Aony-

CTWUTb NOPYM HAXOASLLMXCS B HEM MPOAYK-

TOB B Cliydae OTKIYEHUS 3NEeKTPO3Hep-

rTmn.

QNEKTPUK nnun yrIOJ'IHOMO‘-IeHHbII‘/‘I cne-
unanucr.

YCTpaHATb HEUCNPABHOCTW, HE OMNKU-
CaHHble B JaHHOM pyKoBOACTBE, 4O0N-
XXEH TOMbKO KBanMduumpoBaHHbIi

BAXXHO! lNpwn HopmarnbHbIX yCnoBusax
ChbILWHbLI HEKOTOPbIE 3BYKU (paboThl
KOMMpeccopa, LMPKyNaumMmn xnagareHTa).

Henonapka Bo3amoxHas npuunHa Cnocob ycTtpaHeHus

Mpubop He paGoTaert.
Jlamnouka He paboTaer.

MopaeTcs 3ByKOBOW CUr-
Han.

Jlamnouka He paboTaer.

Komnpeccop paboTaet He-
npepbiBHO.

MoToku Boabl Ha 3agHen
CTEeHKe XOnoaunbHuKa.

18) Ecrint ripesycmMoTpeHo.

Mpun6op BbIKIOYEH.

Bunka ceTeBoro LUHypa Henpa-
BWUIbHO BCTABIIEHA B PO3ETKY.

Ha npu6op He nogaeTcs anek-
TponutTaHue. OTcyTCTByET Ha-
NpshKEHNE B CETEBOW PO3eTKe.

TemnepaTtypa B MOPO3UIbHOM
Kamepe CnuLLKOM BbICOKasl.

Jlamna HaxoamTcs B pexvme
oXuaaHus.

Jlamna neperopena.

TemnepaTypa 3agaHa Henpa-
BUIbHO.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

[lBepua oTKpbIBanach CANLLKOM
yacTo.

TemnepaTypa NpoAyKToB
CMNWLLKOM BbICOKas!.

TeMﬂepaTypa BO3yxa B nome-
LLIeHUN CITULLKOM BbICOKaA.

Bo Bpems aBTOomMaTMyeckoro
pa3MopaxmBaHWsi Ha 3aaHewn
CTEHKE pa3MOpaXxMBaETCS Ha-
nepp.

Bkntounte npubop.

npaBI/IJ'IbHO BCTaBbTE BUJIKY Ce-
TEBOro LWHypa B PO3ETKY.

[MogkntounTe Apyrov aneKkTpo-
npubop K ceTeBON PO3ETKeE.
ObpaTuTtech k kBanuduumpo-
BaHHOMY 3NEKTPUKY.

Cwm. pasgen "CurHanusaums
npeBbILLEHWA TemnepaTtypbl”
3akpoliTe 1 CHoBa OTKpoWTe
Aasepuy.

Cwm. pasgen "3ameHa namnbl".

3apaiite 6onee BbICOKYIO TEMME-
parypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTve aBep-
upl".

He octaBnsaiTe aBepLy OTKpbI-

TOW gonblue, Yem 3To Heobxoau-
MO.

Mpexae Yem NoNoXuTb NPOAYK-
Tbl B XONOAWIIbHUK, AANTE UM
OXNaANTLCS [0 KOMHATHOW TEM-
neparypebl.

Ob6ecneybTe CHMKEHUE TEMMe-
paTypbl Bo3yxa B MOMELLEHUM.

370 HopManbHo.
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Henonapgka Bo3mokHasi npu4mHa Cnocob ycrpaHeHus

MoToku BOAbI B XONOAUnb-
HUKe.

Motoku BoALI Ha nony.

Temnepartypa B npubope
CNULLIKOM HU3Kasl.

Temnepartypa B npu6ope
CMULLIKOM BbICOKas!.

Temnepatypa B Xonoausb-
HUKE CITULLKOM BbICOKaSA.

Temnepatypa B MOPO3urib-
HOI Kamepe CIULLIKOM Bbl-
cokasi.

CnuwiKomM MHOro Haneaw.

3ameHa naMnoyku

YTto6bl 3aMeHNTb J1TaMnNoOY4Ky, BbIMNOJIHUTE

cnegyouee:
1

OTtknounTe npubop OT ceTn ANeKTpo-

NMATaHUA.

2. HapasuTe Ha 3agHI010 3aLlenky U oa-
HOBpPEMEeHHO CABUHbTE NnadoH B Ha-
npaBneHnn, ykazaHHOM CTPENKOW.

3. YcTaHoBWTE HOBYH nammny TOW e
MOLLIHOCTH, cneunanbHo npeaHasHa-
YeHHyto ans 6bIToBbIX NpUbopos. Mak-
cuManbHasi MOLLHOCTb yKa3aHa Ha

nnadoHe.

oas

nn namMmnoyka.

YctaHoBuTe nnadoH Ha MecTo.
3aHoBo BKkntounTe npubop.
OTkpoviTe ABepLy U NpoBepbTE, ropuT

3acopvu'|00b CITMBHOE OTBEpP-
Ctune.

MpoaykTbl MeLlaloT Boae cTe-
KaTb B BOAOCOOPHYK.

C6poc Tanon BoAbl HanpaeneH
He B MoAAOH MUCNiapuTens Hag
KOMMPECCOPOM.

Temnepatypa 3agaHa Hernpa-
BUJTBHO.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUMbHO.

HennoTHo 3akpbiTa ABepLa.

Temnepatypa npoaykToB
CIMLLKOM BbICOKas!.

O,D,HOBpeMeHHO XpaHutca
CJTULLKOM MHOro NpoAyKTOB.

B npn6ope He unpKynupyet xo-
NOAHbIN BO3AYX.

MpoAyKTbl pacnonoxeHbl
CnuLLKOM Gnn3Ko Apyr K Apyry.

MpoayKTbl HE ynakoBaHbl kak
criegyer.

HennoTHo 3akpbiTa ABEpLa.

lMpouncTute cnueBHoe oTBep-
cTune.

Y6eputech, YTO NPOAYKTbI HE Ka-
catoTCsl 3aHEN CTEHKN.

HanpaBbTe cO6poc Tanor Bogbl B
NOAAOH ncnapuTens.

3apaiite 6ornee BbICOKYIO TEMMe-
patypy.

3apaiite 6onee HU3KyO Temne-
patypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTve oBep-
ubl".

Mpexae Yem NonoXuTb NPoayK-
Tbl B XONOANIIbHUK, AaliTe UM

OXNaguTbCs [0 KOMHATHOM TeM-
neparypbi.

OZHOBPEMEHHO XpaHUTE MeHb-
LUe NPOAYKTOB.

Y6egutech, 4To B Npubope unp-
KynupyeT XOSoaHbI BO3AYX.

YknagbiBanTe npoayKTbl TAkKUM
obpasom, 4Tobbl 0becneunTb
LMPKYsILUIO XONOAHOro BO3AY-
xa.

YnakyinTte NpoayKTbl MPaBUIbHO.

Cwm. pasgen "3akpbiTue gsep-
Lbl".

3akpbiTvie ABepLbI

1. lpouuncTuTte ynnoTHUTENN ABEPLbI.
2. TMNpw HeobXx0QUMOCTN OTPErynupynTe
asepuy. Cm. pasgen "YcraHoBka".



3. Tpn Heo6xoaUMOCTN 3aMEHNTE HeNpu-
rogHole ynnoTHuTenu asepupbl. O6pat-
UTECb B CEPBUCHbI LIEHTP.

TEXHNYECKWE OAHHbBIE
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Pa3wvepbl HULWKW Ansi BCTpau-
BaHWs

Beicota
LLvpuHa
ny6uHa
Bpelvm NoBbILLEHNA TemMnepa-
TypbI

TexHnyeckme gaHHble YKa3aHbl B Tabnuy-
K& TEeXHUYECKMX OaHHbIX Ha NEBOWN CTEHKe

YCTAHOBKA

& Mepen yctaHoBkow npubopa
BHMMaTENbHO NpoynTanTe
"MHdpopmanmio no TexHuke
6e3onacHocTK" Ansa obecnevyeHus
cobcTBeHHOM B6e3onacHoOCTU U
npaBunbHOW aKcnnyaTauumu npnbopa.

PaswmelueHue

YcTtaHaBnmBanTe xonogunbHUK B MecTe,
rae TemnepaTtypa oKpyxarowen cpeabl co-
OTBETCTBYET KNMMaTn4eCKoOMy Kraccy,
YKa3aHHOMY Ha Tabnunyke ¢ TEXHNYECKUMU
OaHHbIMU:

Knuma- | Temnepartypa okpyxaiowiei cpe-
TUYECKUI abl
Knacc
SN ot +10°C po +32°C
N ot +16°C go +32°C
ST ot +16°C po +38°C
T oT +16°C go +43°C

MopgknioyeHUe K aneKTpoceTu

Mepen BkNto4eHMEM Npubopa B CETb yA0-
CTOBEPbTECH, YTO HaMpsXKEHWE U YacToTa,
yKa3aHHble B Tabnuyke TEXHNYECKUX OaH-
HbIX, COOTBETCTBYIOT NapameTpam Ballem
OOMaLLUHEN 3NEeKTPUYECKON CETU.

Mpunbop gomkeH GbITb 3a3emneH. C aTou
Lenblo BUMKa CETEBOrO LLHypa UMeET cre-
umnarnbHbIA KOHTaKT 3a3eMnenus. Ecnum po-
3eTKa 3NeKTPUYECKON CeTN He 3a3eMrleHa,
BbINOMHUTE OTAENbHOE 3a3eMneHue npu-

1780 mm
560 mm
550 mm
24 4

BHYTpY Npmbopa v B Tabnnyke aHepromno-
Tpebnenus.

6opa B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMM
HOpMamW, NOpyYMB 3Ty OMNepaLmio KBanu-
(PULMPOBAHHOMY 3MEKTPUKY.
M3roToBuTENb CHUMAET C Ce0s BCSKYHO OT-
BETCTBEHHOCTb B Cly4Yae HecobnoaeHus
BblLLIEyKa3aHHbIX NpaBun TEXHWUKN 6e30-
NacHoOCTMW.

[aHHoe n3genve cooTBETCTBYET AUPEKTU-
Bam EBponelickoro Cotosa.

MepeselunBanve asepLib!

[Bepua xonognnbHWKa OTKpbIBaETCS

Brnpaeo. Ecnu Bbl X0TNTE, YTOOLI ABEpLA

OTKpbIBanach BeBO, Npexae Yem

yCTaHaBNMBaTb XONOAMNIIbHUK, BbINOMHUTE

cregyouiee:

1. OTKpyTUTE BEPXHUW BUHT U CHUMUTE
MPOKNAaAKy.

2. CHVMMUTE BEPXHWU BUHT U BEPXHIOKO
asepuy.

3. CHumwuTe Kpbiwky netnu (A). BelBUHTK-

Te BuHTHI (B) n npoknagkm (C). Ycra-

HOBUTE KpbILWKY neTnu (A).

CHUMUTE HWKHIO ABepLy.

OTKPYTUTE HWDKHWI BUHT.

o
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Tpe6oBaHWs N0 BEHTUNALUM

HeobxoamMmo oGecneynTb AOCTaTOuHYH
LMPKYNALMIO BO3AyXa 33 XONOAUNBHUKOM.

Y
/ min.
Z -
Nl 200 sz

A

A

min.
] - i 200 cm?

- . 7

Ha npoTV“BONONOXHON CTOPOHE:

1. YcTaHOBUTE HUXHUIA BUHT. YcraHoBka npubopa

2. YcTaHOBUTE HUXHIOW ABepLy.

o !

3. BcraBbTe BUHTHI (B) 1 waiibel (C) B & I'IPE,EI,YI'IPEv)KD,EHVIE. YGe/:wnéer,
CPEeAHIO0 METIo Ha MPOTUBOMONIOXHOM HTO CETEBOU LLIHYP MOXHO CBODOAHO
CTOpOHE. nepemeLyartb.

4. YcTaHOBMTE BEPXHIOK ABEPLlY. BbinonHuTe crieaytowme AeicTeus.

5. 3araHuTe wanby n BEPXHUIA BUHT.



YcTtaHoBuTe Npmbop B HULLE.
TonkanTe npubop B HanpaBneHnu,
ykasaHHOM cTpenkamu (1), noka Kpbl-
LLIKa BEPXHEro 3a3opa He ynpeTcs B
KYXOHHbIN wkad. MposepbTe, 4TOOLI
paccTosiHue mexay npubopom un ne-
peaHVM KpaeMm KyXOHHOrO Lukada
paBHANOCh 44 MM.

TonkariTe npubop B HanpaBneHuu,
yKka3aHHOM cTpenkamu (2), kK GokoBoi
CTEHKe KyXOHHOro LKada, rae HeT ne-
Tenb. MNposepbTe, 4TOOLI LWMPUHa 3a-
30pa Mexay Nnpubopom M1 KyXOHHbIM
WwkadomM paBHsANachb 4 Mm.

\&\\\
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OTperynupyinTte nonoxeHue npudopa
B HuLe.

KpbliLwka HwkHen neTnu (HaxoguTcs B
nakeTte c npuHagnexHocTamm) obec-
neyMBaeT NpaBuUMbHOE PaccTosHNE
MexXay KyXOHHOW me6enbio 1 npubo-
pom.

OTkpoviTe ABepLy. YCTaHOBUTE Ha Me-
CTO KPbILLUKY HUWXKHEN NeTnu.

-
I

L

N

3. TpukpenuTte npnbop K HULWE 4 BUHTa-
MW.

/

s

S
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4. YcTaHOBUTE YNNOTHAKLLYH NpoKnaa-

Ky Mexay nprvbopom 1 npuneraLmm
KYXOHHbIM LUKadooM.

£

75

\L,.// &

Ypanute cOOTBETCTBYIOLLYIO YacTb
KpbiWwkK wapHupa (E). CnepgyeTt yaa-
mTb YacTb DX, ecnu ABepHble neTnm
HaxoaaTcsa cnpaea, U 4acTb SX - B
NPOTUBHOM cryyae.

YcTtaHoBuTe Kpbiwkm (C, D) B BbleMKU
1 OTBEPCTUA NOA NeTnu.

YcTaHoBUTE BEHTUMSALMOHHYIO peLleT-
Ky (B).

YcTtaHoBuTe Kpbiwku netens (E) Ha

netnu.

Ecnu npuBop AoMmKeH NpUKpennaTbcs

K ABepLe KyXOHHOro Lkada:

a) OcnabbTe BMHTLI B KPEMEXHbIX
ckobax (H).

b) Mepemectute ckobbl (H).

c) 3aTaHunTe BUHTLI.




8. Ortpgenute apyr ot gpyra getanu Ha,
Hb, Hc n Hd

9. T[lpukpenuTe getanb Ha kK BHyTpeHHewn
CTOpPOHE ABEepLibl KYXOHHOTO LKada.

l@ ca. 50 mm T
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11. OTkporiTe ABepuy npubopa u asepuy
KyXOHHOro Lkada nog yrnom 90°.
BcTaBbTe ManeHbkyto nnaHky (Hb) B
HanpasnstoLyto (Ha).

CoBmecTuTe gpyr ¢ Apyrom asepuy
npubopa 1 aBepLy KyXOHHOro wkada
1 HaMeTbTe OTBEPCTHUS.

12. CHMUMHWTE CKOObl 1 OTMETbLTE PaccTos-
HWe 8 MM OT BHELLHEro Kpasi ABepLbl
ans reo3as (K).

8 mm




52 electrolux

13. CHoBa yCTaHOBUTE MarneHbKyH MnaH- 14. Mpwxmute getane Hd k getanu Hb.
Ky Ha HanpaBnsoLLYy0 1 NpUKpenuTe o
ee npunaraembiMy1 BUHTaMMU.

BbipoBHsINTE ABEPLY KYXOHHOTO LUKa-

ta 1 AsepLy npubopa, perynupys ae- =
Tanb Hb. N\
HRLE
- ‘ "\
Hd {I
@ B 3aBeplueHne NpoBepbTe, YTOBLI:
+ Bce BUHTbI Bbinu 3aTAHYTHI.
Hb * YNnoTHAIOLWAA MarHUTHas nNpoknagka
Bbina NNOTHO NPUKPENneHa K Koprycy
L] npubopa.

3AB0TA OBb OKPYXAKOLWEW CPEOE
Cumeon & Ha uagenun unm Ha ero OKpY>XatOLLEl cpeae W 3[0POBbIO Mtoaen
yNaKoBKe yKa3blBaeT, YTO OHO He noTeHUManbHoro yuiepba, koTopbiii
NOAMNEXUT YTUNN3ALN B Ka4eCTBe BOSMOXEH B NPOTMBHOM Clly4ae,
BLITOBLIX OTX0A0B. BMecTo aToro ero BcneacTene Henopobarowero obpalyenms
creflyeT caaTh B COOTBETCTBYIOWMIA NyHKT noaoGHsIMK oTxoaamm. 3a Gonee
NPNEMKI 3IEKTPOHHOTO 1 nogpo6Hon nHpopmauumeri o6 yTunusaumm
3NeKTPOOBOPYAOBAHIS ANS 3TOro u3genusi npocbba obpawarbes K
nocnenyloLLei yTunnaaumm. Cobnionas MECTHBLIM BNacTaM, B CryxBy Mo BLIBO3Y 1
NPABMNA YTUAM3ALMIA M3nenVs, Bol YTUNU3ALMM OTXOAOB UK B MarasuH, B

noMoXeTe NPeaoTBPaTUTL NPUIMHEHNE koTopom Bbl nprobpenu nspenve.
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/\  BEZPEGNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabez-
pecenie spravneho pouzivania si pred nain-
Stalovanim a prvym pouzitim spotrebica
starostlivo precitajte tento navod na pouzi-
vanie vratane tipov a upozormeni. Je dblezi-
té, aby sa kvoli predchadzaniu zbyto¢nym
chybam a Urazom zarucilo, Ze vSetci uziva-
telia tohto spotrebica budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostny-
mi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte,
aby sa vzdy nachadzali pri spotrebici, aj po
prestahovani alebo predaji inej osobe, a aby
bol kazdy, kto ho pouziva po celu dobu je-
ho Zivotnosti, riadne informovany o pouziva-
ni a bezpecnosti spotrebica.

Dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny na
ochranu zdravia, zivota a majetku, pretoze
vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené
nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych osoéb

e Tento spotrebi¢ nie je urCeny pre osoby
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, sen-
zorickymi alebo dusevnymi schopnosta-
mi, ani pre osoby s nedostatoénymi sku-
senostami a vedomostami, ak nie je za-
bezpedeny dohlad alebo poucenie o bez-
pecnom pouzivani spotrebica zo strany
0soby zodpovednej za ich bezpecnost.
Nenechavajte deti bez dozoru. Musite
mat istotu, Ze sa nebudu so spotrebiom
hrat.

e VSetky obaly odstrafnte z dosahu deti.
Hrozi riziko zadusenia.

e Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite za-
stréku spotrebiCa z elektrickej zasuvky,
odreZte pripojovaci kabel (podla mozno-
sti o najblizsie k spotrebicu) a demontuj-

O8etrovanie a Cistenie 59
Co robit, ked... 61
Technické udaje 63
InStalacia 63

Otazky ochrany zivotného prostredia 68

Zmeny vyhradené

te dvierka, aby deti pri hre nemohol za-
siahnut elektricky prud a aby sa nemohli
zatvorit vnutri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi
tesneniami dvierok nahradit starsi spotre-
bi¢ s pruzinovym uzaverom (prichytkou
dvierok) na dvierkach alebo na veku, pred
likvidaciou starého spotrebica poskodte
zatvaraci mechanizmus tak, aby bol ne-
funk&ny. Predidete tak uviaznutiu hraju-
cich sa deti v spotrebidi.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pozor Vetracie otvory nezakryvajte a
udrziavajte ich bez prekazok.

e Spotrebic je urCeny na uchovavanie po-

travin a napojov v beznej domacnosti,

ako sa vysvetluje v navode na pouZitie.

Na urychlovanie odmrazovania nepouzi-

vajte Ziadne mechanické zariadenia ani

umelé prostriedky.

Vnutri chladiacich spotrebicov nepouzi-

vajte iné elektrické spotrebice (ako su vy-

robniky zmrzliny), ak nie su schvélené na

tento ucel vyrobcom.

Neposkodzuje chladiaci okruh.

Chladiaci okruh spotrebiCa obsahuije izo-

butan (R600a), prirodny plyn s vysokou

kompatibilitou so zivotnym prostredim,

ktory je v8ak horlavy.

Pocas prepravy a inStalacie spotrebica

davajte pozor, aby ste neposkodili ziadnu

Cast chladiaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

— nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani
S0 zapalnymi zdrojmi
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— dokonale vyvetrajte miestnost so spo-
trebiCom
e Je nebezpedné upravovat technické
vlastnosti alebo akokolvek menit tento
spotrebi¢. Akékolvek poskodenie pripoj-
ného kabla mbze spbsobit skrat, poziar
alebo zasah elektrickym pridom.

& Varovanie Akykolvek elektricky kom-
ponent (sietovy kabel, zastréka, kom-
presor) smie vymienat vyhradne autori-
zovany servisny pracovnik alebo kvalifi-
kovany servisny technik.

1. Napadjaci kabel sa nesmie predizovat.

2. PresvedCte sa, ze napdjaci kabel za
spotrebi¢om nie je stlaCeny ani po-
Skodeny. Pritlatena alebo poskodena
sietova zastréka sa mdze prehriat a
spbsobit poziar.

3. Zabezpecte, aby ste mali vzdy volny
pristup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napdjaci elektricky kabel.
5. Ak je elektricka zasuvka uvolnend, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu

elektrickym prddom alebo poziaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chy-
ba kryt lampy'9 vnitorného osvetle-
nia.

e Tento spotrebi€ je tazky. Pri jeho pre-
miestiovani postupuijte opatrne.

e Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mra-
ziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa

nicoho nedotykajte, pretoze méze dojst k

odretiu koze na rukach alebo k omrzli-
nam.

e Zabrante dlhodobému vystaveniu spotre-
bi¢a priamemu slne¢nému svetlu.

* Ziarovky 20) Ziarovky pouZité v tomto
spotrebici su Specialne ziarovky uréené
iba na pouzitie v domacich spotrebicoch.
Nie st vhodné ako osvetlenie izieb v do-
macnosti.

Kazdodenné pouzivanie

¢ Nekladte horlce hrnce na plastové diely
spotrebica.

¢ Neuchovavajte v spotrebici horlavy plyn
ani tekutinu, pretoze mézu explodovat.

e Potraviny nekladte priamo na otvor na

wyvod vzduchu na zadnej stene. 21

19) Ak sa ma pouzivat' kryt.
20) Ak sa v tomto spotrebiCi pouZivaju Ziarovky.
21) Ak je spotrebi¢ beznamrazovy.

® Mrazené potraviny sa po rozmrazeni ne-
smu znova zmrazovat.

e Balené mrazené potraviny uchovavajte v
sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych
potravin.

e (Odporucania vyrobcu spotrebica na
uchovavanie potravin sa musia striktne
dodrziavat. Pozri prislusné pokyny.

e Do mraziaceho priestoru nekladte sytené
ani Sumivé napoje, pretoze v nadobach
vznika tlak, ktory mdze spdsobit ich ex-
pldziu a ta spdsobi poSkodenie spotrebi-
Ga.

e Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popale-
niny, ak sa konzumuje priamo po vybrati
ZO spotrebica.

Starostlivost a Cistenie

e Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vy-
pnite a vytiahnite jeho zastréku zo zasuv-
ky elektrickej siete. Ak nemdzete vytia-
hnut zastréku zo zasuvky elektrickej sie-
te, odpojte elektrické napajanie v domac-
nosti.

e Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovo-
vé predmety.

¢ Na odstrafiovanie namrazy nepouZzivajte
ostré predmety. Pouzivajte plastovu
Skrabku.

¢ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik
na rozmrazenu vodu z chladiaceho prie-
storu. Podla potreby ho vydistite. Ak je
odtokovy kanalik upchaty, voda sa bude
zhromazdovat na dne spotrebica.

InsStalacia

Délezité upozornenie Pri elektrickom
zapajani starostlivo dodrziavajte pokyny
uvedené v prisluSnych odsekoch.

e Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, Ci nie
su viditelné poskodenia. Spotrebic nepri-
pajajte, ak je poskodeny. Pripadné po-
Skodenia okamzite nahlaste v mieste, kde
ste si spotrebi¢ zakupili. V takomto pripa-
de si odlozte obal.

e Pred zapojenim spotrebic¢a pockajte naj-
menej Styri hodiny, aby olej mohol stiect
spat do kompresora.

e Okolo spotrebita musi byt zabezpetené
dostatocné vetranie, v opacnom pripade
hrozi prehrievanie. Aby ste dosiahli dosta-



toCné vetranie, riadte sa pokynmi na in-
Stalaciu.

* \/yrobok treba vzdy podla moznosti
umiestnovat k stene, aby sa predislo do-
tyku alebo zachyteniu horucich dielov
(kompresor, kondenzator) a moznym po-
paleninam.

e Spotrebi€ sa nesmie umiesthovat v bliz-
kosti radiatorov alebo sporakov.

e Ubezpecte sa, Ci je sietova zastrtka po
nainstalovani spotrebica pristupna.

e SpotrebiC pripdjajte vyhradne k zdroju
pitnej vody.22)

Servis

e V3etky elektrické prace pri udrzbe a
opravach spotrebic¢a musi vykonat kvalifi-
kovany elektrikar alebo zaSkolena osoba.

e Servis tohto vyrobku musi vykonavat au-
torizované servisné stredisko. Musia sa
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pouzivat vyhradne originalne nahradné
dielce.

Ochrana zivotného prostredia

@ Chladiaci okruh ani izolacné materialy
spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by
mohli poskodit ozénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s ko-
munalnym ani domovym odpadom.
Penova izolacia obsahuje horlavé ply-
ny: spotrebi€¢ sa musi likvidovat v sula-
de s platnymi predpismi, ktoré vam na
poziadanie poskytnd miestne organy.
Davajte pozor, aby sa neposkodila
chladiaca jednotka, hlavne na zadnej
strane blizko vymennika tepla. Materialy
pouzité v tomto spotrebiCi oznaCené
symbolom & su recyklovatelné.

OVLADACI PANEL
@ L] ‘C MODE o)
O (ralol ISlLEe:
Jﬂ
Tlagidlo ZAP/VYP Funkéné tlacidio

Regulator teploty mraznicky

Tlagidlo indikécie teploty v chladnicke/
mraznicke

Indikacia

ZruSenie alarmu
A Reguldtor teploty chladni¢ky

Indikacia

Indikétor chladnicky
Indikétor mraznicky

Indikator teploty nad nulou alebo pod
nulou

Indikator teploty
Funkcia Action Freeze

22) Ak sa rata s pripojenim na privod vody.

6
& Funkcia Shopping
Zapinanie

Ak sa po pripojeni zastréky spotrebica do
zasuvky nerozsvieti indikator, stlacte vypi-
nac¢ ZAP/ VYP.
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lhned’ po zapnuti spotrebica sa na ovlada-

com paneli rozsvietia tieto kontrolky:

¢ |ndikator kladnej alebo zapornej teploty
bude kladny, o znamena, Ze teplota je
nad nulou

e teplota blika, pozadie displeja je Cervené
a budete podut bzudiak.

Stlacte tlaCidlo Funkcia a bzuciak sa vypne

(pozri aj "Signalizacia vysokej teploty").

Nastavte pozadovanu teplotu (pozri "Regu-

lacia teploty").

Vypinanie

Spotrebi€ sa vypne, ak vypinac ZAP/VYP

podrzite stladeny dihsie ako 1 sekundu.

Potom sa bude zobrazovat odratavanie te-

ploty od -3 -2 -1.

Po vypnuti spotrebi¢a zhasne aj disple;j.

Indikacia teploty
Pri kazdom stlaceni tlacidla indikacie teploty
v chladniCke s mrazni¢kou sa displej prepi-
na v tomto poradf:
1. — Je zapnuty indikator chladnicky.

— Displej indikuje teplotu v chladnicke.
2. - Je zapnuty indikétor mraznigky. 2°)

— Displej indikuje teplotu v mraznicke.
V kazdom pripade sa po 10 sekundach ob-
novi Standardny stav displeja.

Ponuka funkcie

Po kazdom stlaceni tlacCidla Funkcia sa akti-
vuju nasleduijtce funkcie v smere pohybu
hodinovych rudicCiek:

e Action Freeze funkcia

e Shopping funkcia

e Ziadny symbol: normélna prevadzka.

Délezité upozornenie Naraz mozno
aktivovat len jednu funkciu.

Funkcia sa vypne opakovanym stlaanim
tlacidla Funkcia az dovtedy, kym nesvieti
ziadna ikona.

Regulacia teploty

Teplota v spotrebici sa ovlada regulatorom

teploty v hornej Gasti spotrebica.

Teplotu chladni¢ky mozno regulovat otaca-
nim regulatora teploty chladnicky. Méze sa
menit pribl. od +2°C do +8°C.

Teplotu mrazni¢ky mozno regulovat otaca-
nim regulatora teploty mrazni¢ky. Méze sa

pohybovat pribl. od -15°C do -24°C.

23) Za normainych podmienok.

Po otoceni regulatora teploty displej zablika

a zobrazuje pozadovanu teplotu.

Spravne teploty uskladhovania potravin:

+5°C v chladnicke

-18°C v mraznicke.

Ak po nastaveni pozadovanej teploty regu-

lator teploty do 5 sekund neotocite, zobrazi

sa teplota v mraziacom priestore.

Pri prevadzkovani spotrebica postupuijte ta-

kto:

e otacanim regulatora teploty v smere po-
hybu hodinovych ruciciek sa chlad zin-
tenziviiuje

e otacanim regulatora teploty proti smeru
pohybu hodinovych rugiciek sa chlad zni-
Zuje.

Spravidla je najvhodnejSia poloha v strede.

Presné nastavenie si treba vyberat s pri-

hliadnutim na skuto¢nost, Ze teplota v spo-

trebiCi zavisi od:

e teploty v miestnosti

e ako Casto sa otvaraju dvere

* mnozstva uchovavanych potravin

e umiestnenia spotrebica.

Funkcia Shopping

Ak potrebuijete vioZit velké mnozstvo te-
plych potravin, napriklad po nakupe v sa-
moobsluhe, odporucame vam aktivovat
funkciu Shopping na rychlejSie ochladenie a
predchadzanie zohriatia potravin, ktoré uz
mate v chladniCke.

Funkcia Shopping sa aktivuje stlacenim tla-
¢idla funkcii (podla potreby opakovane),
kym sa nezobrazi prislusna ikona 2 .
Funkcia Shopping sa automaticky vypne
priblizne po 6 hodinach.

Funkciu mozno kedykolvek vypnut stlade-
nim tlaCidla funkcif (pozrite "Aktivacia funk-
cii")

Funkcia Action Freeze

Pri zmrazovani Cerstvych potravin bude po-
trebné aktivovat funkciu Action Freeze.
Stlacajte tlacidlo Funkcia (podla potreby
opakovane), kym sa nezobrazi prislusna
ikona.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52
hodinach.

Tuto funkciu mozno kedykolvek vypnut
stladenim tlaCidla Funkcia (pozri "Ponuka
Funkcie").



Alarm pri zvySenej teplote

ZvySenie teploty v mrazniéke (napriklad v

dosledku poruchy) indikuje
e blikajuce zobrazenie teploty

¢ blikajuce zobrazenie mraznicky (Indikator
mraznicky)

e Cervena farba displeja

e znie bzuciak

e symbol alarmu.

Po obnoveni normalnych podmienok:

e zvukovy signal sa vypne

e hodnota teploty nadalej blika

e osvetlenie displeja zostava &ervené.

PRVE POUZITIE

Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho
vnutro a vSetky jeho diely vlaznou vodou s
pridavkom neutralneho umyvacieho pro-
striedku, aby ste odstranili typicky zapach
nového spotrebica a potom vSetky povrchy
dbkladne osuste.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie
Cerstvych potravin a na uchovavanie mraze-

nych a hlboko zmrazenych potravin po dihsi

Cas.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin aktivujte
funkciu Action Freeze najmenej 24 hodin
pred vlozenim zmrazovanych potravin do
mraziaceho priestoru.

Vlozte Cerstvé zmrazované potraviny do
hornej Casti mrazniCky, pretoze to je naj-
chladnejSe miesto.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin, sa uvadza na typo-
vom Stitku , ktory sa nachadza vnutri spo-
trebica.

Zmrazovanie trva 24 hodin: v tomto Case
nepridavajte iné zmrazované potraviny.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po
dlhodobejSom vypnuti nechajte spotrebic
pred vlozenim potravin bezat najmenej 12
hodin s nastavenim Action Freeze.

Ak potrebuijete ulozit velké mnozstvo potra-
vin, na dosiahnutie najlepsej U¢innosti vy-
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Stlacenim tlaCidla Funkcia / ZruSenie alarmu
sa alarm zrusi, na displeji sa na niekolko
sekund objavi najvyssia dosiahnuta teplota
ae.

V tomto okamihu sa blikanie zastavi a farba
displeja sa zmeni z Cervenej na bielu.
Pocas alarmovej fazy mozno bzuciak vy-
pnut stlacenim tlacidla Funkcia / ZruSenie
alarmu.

Farba displeja zostava Cervena, az kym sa
neobnovia normalne skladovacie podmien-

ky.

Ddlezité upozornenie Nepouzivajte abra-
zivne Cistiace prostriedky ani prasky, preto-
ze by poskodili povrch.

berte zo spotrebiCa vsetky zasuvky a kose
a potraviny vioZte na chladiace police.

Varovanie PresvedCite sa, ze
potraviny neprekrodia hranicu
naplnenia uvedenu na boku hornej

|
Casti (podla modelu) >|

Délezité upozornenie V pripade
neumyselného rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku vypadku napdjacieho
napaétia, za predpokladu, ze Cas trvania
vypadku energie nebol dihsi ako udaj
uvedeny v technickych udajoch pod
polozkou "akumulaéna doba", rozmrazené
potraviny treba ¢o najskér spotrebovat
alebo uvarit a potom znova zmrazit (po
ochladeni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny
sa pred pouzitim mdzu rozmrazovat v chla-
diacom priestore alebo pri izbovej teplote, v
zavislosti od Casu, ktory mame k dispozicii.
Malé kusky mozno dokonca varit aj ked' su
eSte zmrazené, priamo z mrazni¢ky: v tom-
to pripade varenie potrva dihsie.
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Akumulator chladu

Mrazni¢ka obsahuje najmenej jeden akumu-
lator chladu na prediZzenie doby skladova-
telnosti v pripade vypadku napajacieho na-
pajania alebo poruchy.

Priprava l'adovych kociek

Tento spotrebi€ je vybaveny jednou alebo
dvoma miskami na pripravu ladovych ko-
ciek. Tieto misky naplfite vodou a potom
ich vlozte do mraziaceho priestoru.

Ddlezité upozornenie Na uvolfiovanie
misiek z mrazni¢ky nepouzivajte kovové
nastroje.

Prestavitelné police
Steny chladniCky su vybavené niekolkymi li-

Stami, aby ste police mohli umiestnit do po-
lohy, ktort pozadujete.

UZITOCNE RADY A TIPY

Umiestnenie poli¢iek na dvierkach

Aby ste mohli ulozit balenia s potravinami
réznych velkosti, poli€ky na dvierkach moz-
no umiestnit do réznej vysky.

Pri tychto Upravach postupuite takto:
postupne vytiahnite policu v smere Sipky, az
pokial sa neuvolni, potom ju viozte do inegj
pozadovanej polohy.

Upozornenie na Setrenie energiou

e Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenecha-
vajte ich otvorené dihsie ako je absolutne
nevyhnutné.

e Ak je okolita teplota vysoka, regulator te-
ploty je nastaveny na vysSie nastavenie a
spotrebi¢ je plne nalozeny, kompresor
mdze bezat nepretrZite, pricom sa vytvorf
namraza alebo lad na vyparniku. Ak sa
tak stane, otoCte regulator teploty sme-
rom k niz§im nastaveniam, aby bolo moz-
né automatické odmrazovanie a aby ste
uSetrili elektricky energiu.

Rady na chladenie ¢erstvych potravin

Aby ste dosiahli €o najvyssiu vykonnost:

¢ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny
ani odparujlce sa kvapaliny

e potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne
ak maju prenikavu aromu

e potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol
volne cirkulovat okolo nich

Rady na chladenie

UZito&né rady:

Méaso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylé-
novych vreciek a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.



Kvoli bezpecnosti maso takto uchovavajte
najviac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod..: treba ich
prikryt a potom ulozit na ktorukolvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dokladne ocistit a
vloZit do Specialnej zasuvky (zasuviek).
Maslo a syry: treba ich viozit do Specidlnych
vzduchotesnych nadob, zabalit do alobalu
alebo vlozit do polyetylénovych vreciek, aby
sa k nim dostalo ¢o najmenej vzduchu.
Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vie¢-
kom a treba ich skladovat v stojane na flase
na vnutornej strane dveri.

V chladni¢ke sa nesmu skladovat banany,
zemiaky, cibula ani cesnak.

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani

uvadzame niekolko ddleZitych rad:

¢ maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na
typovom Stitku;

e zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case
sa nesmu pridavat ziadne dalSie potravi-
ny na zmrazovanie;

e Zmrazuijte iba potraviny Spickovej kvality,
Cerstvé a ddkladne vydistené;

e potraviny naporcujte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a uplne zmrazit a aby ste
neskér mohli odmrazit iba potrebné
mnozstvo;

e Potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej folie; dbajte, aby boli zaba-
lené vzduchotesne;

OSETROVANIE A CISTENIE

Pozor Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
md&zu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat vyhradne autorizova-
ni technici.

Pravidelné cgistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne distit:

e umyte vnutro spotrebiCa a prislusenstvo
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
saponatu.

e pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vy-
utierajte ich, aby boli Cisté a bez nedistot.

e dbkladne ich oplachnite a utrite dosucha.
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e Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené
potraviny dotykali potravin, ktoré su uz
zmrazené, predidete tak zvySeniu ich te-
ploty;

e chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a
dihsie ako tu¢né; sol skracuje dobu skla-
dovatelnosti potravin;

e zmrzliny konzumované bezprostredne po
vybrani z mraziaceho priestoru mbzu
spbsobit popalenie koze mrazom;

e odporuca sa oznadit kazdé balenie datu-
mom zmrazovania, aby ste mohli presne
sledovat dobu uchovavania;

Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Aby ste maximalne vyuzili moznosti tohto

spotrebica:

e presvedCite sa, ze maloobchodny predaj-
ca adekvatne skladuje komeréné mraze-
né potraviny;

¢ dbajte, aby ste mrazené potraviny pre-
niesli z predajne potravin do mraznic¢ky
podla moznosti Co najrychlejSie;

e neotvarajte dvere prilis Casto a nenecha-
vajte ich otvorené dihsie, ako je absolutne
nevyhnutné.

e Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a
nesmu sa znova zmrazovat.

¢ Neprekracujte dobu skladovania uvedenu
vyrobcom potravin.

Ddlezité upozornenie Nevytahuijte,
nepresuvajte a neposkodzujte Ziadne rarky
a/ani kable v skrinke.

Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aromati-
zované Cistiace pripravky ani voskové le-
Stiace prostriedky na Cistenie interiéru, pre-
toze poskodzuju povrch a zanechavaju sil-
nu vonu.

Kefou alebo vysavacom vydistite kondenza-
tor (Ciernu mriezku) a kompresor na zadnej
stene spotrebiCa. Touto operaciou zvysite
vykonnost spotrebica a usporite elektricku
energiu.
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Délezité upozornenie Dbajte, aby ste
neposkodili chladiaci systém.

Mnohé znac&kové cisti¢e kuchynskych po-
vrchov obsahuju chemikélie, ktoré mézu
pbsobit agresivne/poskodit plasty pouzité v
tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa odpo-
ruca Cistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba
teplou vodou s malym mnozstvom umyva-
cieho prostriedku.

Po cCisteni znova pripojte zariadenie k sieto-
vému napajaniu.

Odmrazovanie chladni¢ky

Pri normdlnom pouzivani sa namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparnika chladiaceho
priestoru pri kazdom zastaveni motora
kompresora. Odmrazena voda steka cez
Zliabok do osobitnej nadoby na zadnej ste-
ne spotrebica, nad motorom kompresora, z
ktorej sa odparuije.

Je dblezité, aby sa vypustaci otvor v stred-
nej Casti chladiaceho priestoru pravidelne
Cistil, aby sa zabranilo pretekaniu vody a jgj
kvapkaniu na potraviny vnutri chladnicky.
Pouzivajte dodavanu Specialnu Cistiacu po-
mdcku, ktord ndjdete uz viozenu vo vypu-
Stacom otvore.

Odmrazovanie mraznic¢ky

Na policiach a v okoli hornej Casti mraznicky
sa vzdy vytvara urCité mnozstvo namrazy.
Ked' vrstva namrazy dosiahne hribku pri-
blizne 3-5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

Délezité upozornenie Priblizne 12 hodin
pred odmrazovanim nastavte regulator

teploty na najintenzivnejSie chladenie, aby
sa vytvorila dostato¢na teplotna rezerva
pred prerusenim &innosti.

Pri odstrarovani namrazy vykonajte nasle-

dujuce kroky:

1. Vypnite spotrebic.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev novi-
nového papiera a ulozte na studenom
mieste.

Pozor Nedotykajte sa mrazenych
potravin mokrymi rukami. Ruky by sa
vam mohli primrazit na potraviny.

3. Nechajte dvere otvorené a zasunte pla-
stovu Skrabku na prislusné miesto v
strednej Casti dna, podlozte misku na
zachytavanie rozmrazenej vody

Aby sa proces odmrazovania urychlil,
vlozte do mraziaceho priestoru hrniec s
teplou vodou. Okrem toho vyberajte
kusy ladu, ktoré sa oddelia eSte pred
dplnym odmrazenim.

4. Po ukon&eni odmrazovania vnutro sta-
rostlivo osuste a odlozte si Skrabku na
buduce pouzitie.

5. Zapnite spotrebic.

6. Po dvoch alebo troch hodinach viozte
skladované potraviny opat do vnutra
spotrebica.



& Varovanie Na odstranovanie namrazy
z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré
predmety, mohli by ste ho poSkodit.
Na urychlenie odmrazovania nepouzi-
vajte Ziadne mechanické prostriedky
ani iné pomaocky, ktoré nie sU odporu-
¢ané vyrobcom.

PocCas odmrazovania spotrebica stup-
ne teplota balickov zmrazenych jedal,
preto sa méze skratit ich trvanlivost.

Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dihsi ¢as nepouziva, po-
trebné su nasledujuce preventivne opatre-
nia:

CO ROBIT, KED...

& Varovanie Pred odstrafiovanim
problémov odpojte spotrebi¢ od
elektrickej siete.

Zasahy a opravy, ktoré nie su popisané
v tomto navode, smie vykonavat vy-
hradne vyskoleny elektrikar alebo tech-
nik.
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¢ spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania

e vyberte vSetky potraviny

* odmrazte spotrebi24 a vydistite spotre-
bi¢ a vSetko prislusenstvo

e nechajte dvere pootvorené, aby sa zabra-
nilo vzniku nepriiemného zapachu.

Ak sa chladni¢ka ponechava zapnuta, po-

ziadajte niekoho, aby ju raz za Cas skontro-

loval a zabranil tak znehodnoteniu potravin

v pripade vypadku napdjania.

Délezité upozornenie PocCas beznej
prevadzky chladni¢ka vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).

Problém Mozna pric¢ina RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje. Ne-
svieti Ziarovka.

Bzuciak vydava zvukovy
signal.
Nesvieti ziarovka.

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Spotrebi€ je vypnuty.

Sietova zastrCka spotrebica nie
je spravne zasunuta do sietovej
zasuvky.

Spotrebi¢ nie je napajany elektri-
nou. Zasuvka elektrickej siete nie
je pod napatim.

Teplota v mraznicke je prilis vy-
soka.

Ziarovka je v pohotovostnom re-
Zime.
Ziarovka je vypalena.

Nie je spravne nastavena teplo-
ta.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Dvere sa prili§ Casto otvaraju.

Teplota potravin je prilis vysoka.

24) Ak sa to vztahuje na prislusny model spotrebica.

Zapnite spotrebic.

Zapojte sietovu zastrcku spravne
do zasuvky elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete sku-
ste zapojit iny spotrebic.
Zavolajte kvalifikovaného elektri-
kara.

Pozrite "Alarm pri zvySenej teplo-
te"

Otvorte a zatvorte dvere.

Pozrite Cast "Vymena ziarovky".
Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".

Dvere nenechavajte otvorené dih-
Sie ako je nevyhnutné.

Pred vlozenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.
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Problém Mozna pric¢ina Riesenie

Po zadnej stene chlad-
ni¢ky steka voda.

Voda steka do chladiace-
ho priestoru.

Voda steka na podlahu.

Teplota v spotrebici je
prilis nizka.

Teplota v spotrebici je
prilis vysoka.

Teplota v chladnicke je
prilis vysoka.
Teplota v mraznicke je
prilis vysoka.

Prilis vel'a namrazy.

Vymena ziarovky

Ak chcete vymenit Ziarovku, postupuite ta-

kto:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
2. Stlacte zadny hacik a suCasne odsunte

kryt v smere Sipky.

3. Vymerite Ziarovku za Ziarovku s rovna-
kym prikonom Specidlne navrhnutd pre
domace spotrebice (maximalny prikon je
uvedeny na kryte Ziarovky)

4. Nasadte kryt Ziarovky spat zasunutim
do jej pbvodnej polohy.

5. Znova pripojte spotrebic.

6. Otvorte dvere a skontrolujte, ¢i sa roz-

svieti svetlo.

Okolita teplota v miestnosti je
prilis vysoka.

Pocas automatického rozmrazo-
vania sa namraza roztapa na za-
dnej stene.

Upchany odtokovy kanalik na
vodu.

Potraviny ulozené v spotrebici
brania odtekaniu vody do odto-
kového kanalika.

Voda z rozmrazenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky nad
kompresorom.

Nie je spravne nastaveny regula-
tor teploty.

Nie je spravne nastaveny regula-
tor teploty.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Teplota potravin je prilis vysoka.

Do chladnicky ste viozili vela po-
travin naraz.

V spotrebici neprudi studeny
vzduch.

Potraviny su ulozené prilis blizko
pri sebe.

Potraviny nie su spravne zabale-
ne.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Znizte teplotu v miestnosti.

Je to normalne.

Vydistite odtokovy kanalik.

Davaijte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Pripevnite odtokovy kanalik k od-
parovacej miske.

Nastavte vysSiu teplotu.
Nastavte nizsSiu teplotu.
Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Vkladajte naraz menej potravin.

Zabezpecte prudenie studeného
vzduchu v spotrebici.

Balicky potravin ulozte tak, aby
bolo umoznené prudenie vzdu-
chu.

Potraviny zabalte spravne.

Pozrite Gast' "Zatvorenie dveri".




Zatvorenie dveri

1. Odistite tesnenia dveri.
2. Podla potreby upravte dvere. Pozrite
Cast "InStalacia”.

TECHNICKE UDAJE
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3. Podla potreby vymente posSkodené tes-
nenie dveri. Kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

Rozmery priestoru pre chlad-

nicku
Vyska
Sirka
Hibka

Akumulaéna doba

Technické informécie sa uvadzaju na typo-
vom $§titku na vnutornej lavej strane spotre-
bica a na Stitku energetickych parametrov.

INSTALACIA

1780 mm
560 mm
550 mm
24 h

Aby bola zaruCena bezpecna a spravna
ginnost spotrebica, pred jeho
inStalaciou si pozorne precitajte
"bezpecnostné pokyny".

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ mdZete nainstalovat na su-
chom dobre vetranom mieste v interiéri (v
garazi alebo v pivnici), ale na dosiahnutie
optimalnej vykonnosti ho nainstalujte v
miestnosti, kde teplota prostredia zodpove-
da klimatickej triede uvedenej na vyrobnom
Stitku spotrebica:

Klima- Okolita teplota
ticka
trieda

SN +10°Caz+32°C

N +16 °Caz + 32 °C

ST +16°Caz + 38 °C

T +16 °C az + 43 °C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presveddite, & napatie a
frekvencia uvedené na typovom Stitku zod-
povedaju napatiu vasej domacej siete.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci
elektricky kabel je na tento ucel vybaveny
prislusnym kontaktom. Ak domaca sietova
zasuvka nie je uzemnena, spotrebi€ pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade s

platnymi predpismi. Poradte sa s kvalifiko-
vanym elektrikarom.

VWrobca odmieta akukolvek zodpovednost
pri nedodrzani hore uvedenych bezpec-
nostnych opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim
smerniciam. ES.

Zmena smeru otvarania dveri

Dvere spotrebic¢a sa otvaraju doprava. Ak
chcete, aby sa dvere otvarali dolava, pred
nainstalovanim spotrebica urobte toto:

1. Povolte horny kolik a vyberte vymedzo-
vaciu viozku.

Vyberte horny kolik a horné dvere.
Demontuijte kryt zavesu (A). Vyskrutkujte
koliky (B) a diStan¢né viozky (C). Na-
montujte kryt zavesu (A).

4. Vyberte spodné dvere.

5. Povolte spodny kolik.

wn
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Na protilahlej strane:

1. Nainstalujte dolny kolik.

2. Nainstalujte dolné dvere.

3. Namontujte koliky (B) a rozperné viozky
(C) na stredny zaves na opacnej strane.

4. Nainstalujte horné dvere.

5. Zatiahnite rozpernu viozku a zatiahnite
horny kolik.

L, /\@
=@

Poziadavky na vetranie

Za spotrebi¢om musi byt zabezpe&ené do-
statoéné prudenie vzduchu.

% min.
] > > > »200cm2

A

min.

— - i 200 cm?

i< < < X < =

W
InStalacia spotrebica

Pozor Zabezpecte, aby bol privodny
elektricky kabel vedeny volne.

Postupuite takto.



NainStalujte spotrebiC do vyklenku.
ZatlaCte spotrebi¢ v smere Sipky (1) tak,
aby sa horny kryt medzery dotykal ku-
chynského nabytku. Aby ste dosiahli
spravne zarovnanie, nechajte medzi
spotrebi¢om a prednou Castou skrinky
vzdialenost 44 mm.

Zatlacte spotrebiC v smere Sipok (2)
tak, aby sa spotrebiC dotykal steny na
tej strane, ktora je na opacnej strane
zavesu. Aby ste dosiahli spravne zarov-
nanie, nechajte medzi spotrebiCom a
skrinkou vzdialenost 4 mm.
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2. Spotrebi¢ zarovnajte vo vyklenku.
Kryt spodného zavesu (vo vrecku s pri-
slusenstvom) zarucuje, ze medzi ku-
chynskym ndbytkom a spotrebiCom je
spravna vzdialenost.
Otvorte dvere. Zasunte kryt spodného
zavesu na miesto.

IT

44mm)|

3. Pripevnite spotrebi¢ do vyklenku 4
skrutkami.

' —

)

&‘ /
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4. Zatlacte tesniaci pruzok medzi spotre- 6. Upevnite kryty (C, D) na vystupky a v
bi¢ a skrinku. otvoroch zavesu.

Nainstalujte vetraciu mriezku (B).

Pripevnite na zaves kryty zavesu (E).

\_L./ g &

5. Vyberte spravnu Gast z krytu zavesu
(E). Odstrarnite diel DX v pripade pravé-

! - % P . Ak sa spotrebiC musi pripojit po stra-
BZ zavesu a diel SX v opacnom pripa nach k dvierkam kuchynského nabytku:
' a) Povolte skrutky v fixacnych drzia-

koch (H).

b) Posurnite drziaky (H).
c) Znova zatiahnite skrutky.
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8. Odpojte diely Ha, Hb, Hc a Hd 11. Otvorte dvere spotrebiCa a dvere ku-
chynského nabytku pod uhlom 90°.
Umiestnite maly Stvorec (Hb) na vodidlo

(Ha).
Ha OXOHb Prilozte dvere spotrebiCa a dvere na-
| bytku k sebe a oznadte otvory.

9. Nainstalujte diel Ha na vnutorny povrch
kuchynského nabytku.

12. Odstrante drziaky a vyznacte vzdiale-
nost 8 mm od vonkajsieho okraja dveri,
kde treba umiestnit klinec (K).

8 mm
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18. Znova nasadte maly Stvor&ek na vodid-
lo a pripevnite ho dodavanymi skrutka-
mi.
Zarovnajte dvere kuchynského nabytku
a dvere spotrebiCa nastavenim Casti
Hb.

-

=

Hb

14. Pritladte diel Hd na diel Hb.

1

Uskutocnite kone¢nu kontrolu a dbajte,

aby:

e VSetky skrutky boli zatiahnuté.

e Magneticky tesniaci pruzok bol pevne pri-
pevneny ku skrinke.

OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol " na vyrobku alebo na jeho obale,
navode na pouzitie a zaru¢nom liste
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizSieho zmluvného zberného dvora
vykonavajuceho zber odpadu z
elektrozariadeni za u¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne

predajni pri kdpe nového vyrobku, ak tato
predajfiia uskutoCnuje spatny odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneSkodneny
environmentalne vhodnym spbsobom tak,
aby sa predislo jeho negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.
Podrobnejsie informacie najdete na
internetovej stranke www.envidom.sk.
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Electrolux. Thinking of you.

Sodelujte pri nasih razmisljanjih na spletni strani:
www.electrolux.com
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& VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika
natan¢no preberite navodila za uporabo,
vklju¢no z nasveti in opozorili. S tem zago-
tovite varno in pravilno uporabo. V izogib
nepotrebnim napakam in nesre¢am po-
skrbite, da bodo vsi uporabniki hladilnika
podrobno seznanjeni z njegovim delova-
njem in varnostnimi funkcijami. Navodila
shranite in poskrbite, da ob selitvi ali prodaji
ostanegjo s hladilnikom. Tako zagotovite, da
S0 vsi kasnejsi uporabniki ustrezno sezna-
njeni z nac¢inom uporabe in varnim delova-
njem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izve-
dite varnostne ukrepe, opisane v navodilih
za uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za
poskodbe, do katerih pride ob neizvedenih
ukrepih.

Varnost otrok in obcutljivih oseb

e Hladilnika naj ne uporabljajo osebe
(vkljuéno z otroci) z omejenimi telesnimi,
¢utnimi ali razumskimi sposobnostmi oz.
zmanjSanimi izkusnjami in znanjem, razen
v primeru, Ko je oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost, zagotovila nadzor oz.
jih natan¢no seznanila z uporabo hladilni-
ka.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in pre-
precite igranje s hladilnikom.

e Embalazo odstranite izven dosega otrok.
Obstaja nevarnost zadusitve.

e Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite
vti€ iz omrezne vtiénice, odrezite prikljucni
kabel (€im blizje hladilniku) in odstranite
vrata. Tako preprecite, da bi bili otroci iz-

Vzdrzevanje in Cis&enje 75
Kaj storite v primeru... 77
TehniCni podatki 79
Namestitev 79
Skrb za okolie 83

PridrZzujemo si pravico do sprememb

postavljeni nevarnosti udara elektri¢nega
toka ali bi se zaprli v hladilnik.

Ce ste s tem hladilnikom zamenijali starej-
Si model, ki ima namesto magnetnega
tesnjenja vrat uporablieno zasko&no (pa-
tentno) klju¢avnico na vratih, pred odstra-
njevanjem rablienega hladilnika pokvarite
klju¢avnico (da ne bo ve¢ mozno zakle-
panje). Na ta nagin preprecite, da rablien
hladilnik postane smrtno nevarna past.

Splosna varnostna navodila

Previdnost! Ventilacijske reze naj ne
bodo ovirane.

¢ Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali

pijaCe v obi¢ajnem gospodinjstvu, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo.

Za pospeSevanije odtajevanja ne uporab-
liajte mehanske naprave ali umetnih sred-
stev.

V hladilnih napravah ne uporabljajte dru-
gih elektri¢nih naprav (kot so aparati za
sladoled), razen Ce jih za ta namen odobri
proizvajalec.

Ne poskodujte hladilnega krogotoka.
Znotraj hladilnega krogotoka naprave se
nahaja hladilno sredstvo izobutan
(R600a), naravni plin z visoko stopnjo
okoliske neoporec¢nosti, ki pa je vseeno
vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in namesca-
njem naprave ne poskodujejo sestavni
deli hladilnega krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, nare-
dite naslednje:
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— izogibajte se odprtemu ognju in virom
vziga,

— temeljito prezracite prostor, Kjer stoji
naprava.

e VsakrSno spreminjanje lastnosti izdelka ali
samega izdelka je nevarno. PoSkodbe
kabla lahko povzrocijo kratek stik, pozar
in/ali elektriéni udar.

Opozorilo! Vse elektriCne dele (elek-
tricni kabel, vti¢, kompresor) vam mora
zamenjati pooblas&en zastopnik ali
kvalificiran serviser.

1. Elektricnega kabla ni dovolieno pod-
aljSevati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave
ne stisnete ali poskodujete vtica. Stis-
njen ali poskodovan vti¢ se lahko pre-
greje in povzroCi pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do
elektricnega vti¢a naprave.

4. Elektricnega priklju¢nega kabla ne vie-
cite.

5. Ce je vtinica za elektriéni vti¢ zrahlja-
na, vanjo ne vstavljajte vti¢a. Lahko
pride do elektriénega udara ali poza-
ra.

6. Naprave ne smete uporabljati brez
pokrova lu&iZ®) notranje osvetljave.

¢ Naprava je tezka. Bodite previdni, ko jo
premikate.

¢ Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, €e imate mokre/
vlazne roke, ker lahko pride do odrgnin ali
ozeblin na kozi.

e Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavlje-
na neposrednemu soncu.

* Zarnice?9 v tej napravi so posebne vrste,
namenjene le uporabi v gospodinjskih
aparatih. Niso primerne za osvetlitev pro-
stora.

Vsakodnevna uporaba

¢ Na plasti¢ne dele hladilnika ne postavijaj-
te vro¢ih posod.

¢ V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in
tekocin, ker lahko eksplodirajo.

® Zivil ne postavljajte neposredno ob izstop
zraka na zadnji steni. 27)

e (Qdtajanih zamrznjenih zivil ni dovolieno
ponovno zamrzniti.

25) Ce je predviden pokrov Iudi.
26) Ce je predvidena Iuc.
27) Ce ima naprava funkcijo samodejnega odtajevanja.

e Embalirana zamrznjena zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

¢ Natan¢no upostevajte priporodila proizva-
jalca hladilnika za shranjevanje zivil. Oglej-
te si ustrezna navodila.

¢ PijaC z ogljikovo kislino ali penecih pijac
ne shranjujte v zamrzovalniku, ker nasta-
ne pritisk na posodo, ki lahko eksplodira
in povzroCi poskodbo hladilnika.

e | edene lizike lahko povzrocijo ozebline,
Ce jih zauzijete takoj po jemanju iz zamrz-
ovalnika.

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

e Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
izkljugite vti¢ iz vtiCnice.

e Naprave ne distite s kovinskimi predmeti.

® Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne
uporabljajte ostrih predmetov. Uporabite
plasti¢no strgalo.

e Redno preverjajte odvod za odtajano vo-
do v hladilniku. Odvod po potrebi ocistite.
Ce je odvod zamasSen, se bo voda nabi-
rala na dnu naprave.

Namestitev

Pomembno! Za prikljucitev na elektricno
napetost dosledno upostevajte navodila v
posebnih tockah.

¢ Odstranite embalazo in preverite hladilnik
glede morebitnih poskodb. Ce je hladilnik
poskodovan, ga ne prikljucite. Morebitne
poskodbe takoj sporocite v trgovino, kjer
ste hladilnik kupili. V tem primeru obdrzite
embalazo.

e Priporo¢amo, da pred prikljucitvijo hladil-
nika poGakate najmanj stiri ure, da olje
ste€e nazaj v kompresor.

e Okoli hladilnika mora biti zagotovijeno us-
trezno krozenje zraka, da ne pride do
pregrevanja. Za dosego zadostnega zra-
¢enja upostevajte navodila za pravilno na-
mestitev.

e Ce je le mozno, naj bo zadnja stran hla-
dilnika obrnjena proti steni, da je prepre-
¢eno dotikanje vrocih delov (kompresorja,
kondenzatorja) in posledi¢nih opeklin.

¢ Hiadilnik ne sme biti namescen poleg ra-
diatorjev ali Stedilnikov.

e Elektri¢ni vtic mora biti dostopen tudi po
namestitvi hladilnika.



¢ Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno
vodo.28)

Servis

® \/sa elektriCna dela, potrebna za servisira-
nje naprave, mora izvesti usposobljen
elektriCar ali strokovno usposobljena ose-
ba.

e |zdelek lahko servisira samo pooblascen
serviser, ki mora uporabljati samo origi-
nalne nadomestne dele

Varstvo okolja

@ Hladilnik ne vsebuje plinov, ki bi lahko
poskodovali ozonsko plast - niti v hla-
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dilnem krogotoku, niti v izolacijskih ma-
terialih. Hladilnika ni dovoljeno odstra-
njevati skupaj z obi¢ajnimi gospodinj-
skimi odpadki. Izolacijska pena vsebuje
vnetljive pline: hladilnik odstranite v
skladu z veljavnimi predpisi, ki jih dobite
na ustreznem obd&inskem uradu. Izogi-
bajte se poskodbam hladilne enote,
predvsem na zadnii strani poleg toplot-
nega izmenjevalnika. Materiali, ki so
uporabljeni pri tej napravi in so oznace-
ni s simbolom & , se lahko reciklirajo.

UPRAVLJALNA PLOSCA
9) . s o,
O (JilO] O

Stikalo za vklop/izklop
Regulator temperature v zamrzovalniku

Tipka za indikacijo temperature hladilni-
ka z zamrzovalnikom

Prikazovalnik

o

Funkcijska tipka
Stikalo za reset alarma

A Regulator temperature v hladilniku
Prikazovalnik

Indikator hladilnika
Indikator zamrzovalnika

Indikator pozitivne ali negativne tempe-
rature

Prikazovalnik temperature
Funkcija Action Freeze
A Funkcija Shopping

28) Ce je voadni prikljuéek predviden.

Vklop

Ce prikazovalnik po prikljuditvi vtiéa v om-

rezno vti¢nico ni osvetlien, pritisnite stikalo

za vklop/izklop.

Takoj po vklopu naprave se na upravljalni

plosci prikazejo nasledniji signali:

¢ |ndikator pozitivne ali negativne tempera-
ture je pozitiven, ko je temperatura pozi-
tivna

e Temperatura utripa, ozadje zaslona je
rdeCe barve, oglasi se zvoc¢ni signal.
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S pritiskom na funkcijsko tipko izklopite
zvocni signal (oglejte si tudi poglavje "Alarm
zaradi previsoke temperature").

Nastavite zeleno temperaturo (glejte poglav-
je "Regulacija temperature").

Izklop

Napravo izklopite tako, da za ve€ kot 1 se-
kundo pritisnete na stikalo za vklop/izklop.
Potem se prikaze odstevanje temperature
-3-2-1.

Ko je naprava izklju¢ena, se tudi prikazoval-
nik izklopi.

Indikacija temperature

Z vsakim pritiskom na tipko za indikacijo
temperature hladilnika z zamrzovalnikom se
na prikazovalniku v zaporedju prikaze:

1. = Indikator hladilnika je vkljucen.
— Prikazovalnik prikazuje temperaturo v
hladilniku.
2. — Indikator zamrzovalnika je vkljuéen. 29

— Prikazovalnik prikazuje temperaturo v
zamrzovalniku.
V obeh primerih se prikazovalnik po 10 se-
kundah povrne v normalno stanje.

Meni s funkcijami

Ob vsakem pritisku na funkcijsko tipko se v
smeri urinega kazalca vkljucijo naslednje
funkcije:

e Action Freeze - funkcija

e Shopping - funkcija

e ni simbola: normalno delovanije.

Pomembno! Naenkrat lahko vklopite eno
funkcijo.

Funkcije izklopite tako, da funkcijsko tipko
veckrat pritisnete, dokler ne sveti nobena
ikona vec.

Regulacija temperature

Temperaturo v kombinirani napravi nadzira
regulator temperature, ki je namescéen na
zgornjem delu naprave.

Temperaturo hladilnika lahko regulirate z vr-
tenjem regulatorja temperature v hladilniku
in se lahko spreminja v obmodju od +2 °C
do +8 °C.

Temperaturo zamrzovalnika lahko regulirate
z vrtenjem regulatorja temperature v zamrz-
ovalniku in se lahko spreminja v obmodju
od -15°C do -24 °C.

29) Pri normalnih pogojih.

Ko zavrtite regulator temperature, zacne
prikazovalnik utripati in prikazuje Zeleno
temperaturo.
Za pravilno shranjevanje zivil je potrebno
nastaviti naslednje temperature:
+5 °C v hladilniku
-18 °C v zamrzovalniku.
Po nastavitvi Zzelene temperature se prikaze
temperatura v zamrzovalniku, v kolikor v 5
sekundah ne zavrtite regulatorja temperatu-
re.
Opls postopka za upravljanje hladilnika:
e regulator temperature zavrtite v smeri uri-
nega kazalca za doseganje najnizje tem-
perature
e regulator temperature zavrtite v nasprotni
smeri urinega kazalca za doseganje naj-
vi§je temperature.
Obic¢ajno je najbolj primeren vmesni polozaj.
Za natan¢no nastavitev upostevajte, da je
temperatura v hladilniku odvisna od:
® temperature v prostoru
® pogostosti odpiranja vrat hladilnika
¢ koli¢ine shranjenih zivil
* mesta namestitve hladilnika.
Funkcija Shopping
Kadar morate v hladilnik shraniti vecjo koli-
¢ino toplih Zivil, npr. po vecjih nakupih, vam
priporo¢amo, da vklopite funkcijo Shopp-
ing. Le-ta vam omogo¢a hitrejSe ohlajevanje
dodanih zivil in prepreCuje, da bi se zivila, ki
so ze v hladilniku, segrela.
Funkcijo Shopping vkljucite s pritiskanjem
na funkcijsko tipko, dokler se ne pojavi us-
trezna ikona |2 .
Funkcija Shopping se po priblizno 6 urah
samodejno izkljuci.
Funkcijo lahko s pritiskom na funkcijsko tip-
ko kadarkoli izkljucite (glejte "Vklop funk-
cij").
Action Freeze - funkcija

Za zamrzovanije svezih zivil vkljucite funkcijo
Action Freeze. Veckrat pritisnite na funkcij-

sko tipko, dokler se ne pojavi ustrezna iko-

na.

Ta funkcija se po 52-ih urah samodejno iz-

klopi.

Funkcijo lahko s pritiskom na funkcijsko tip-
ko kadarkoli izkljuCite (glejte poglavie "Meni

s funkcijami").



Alarm zaradi previsoke temperature

Na dvig temperature v zamrzovalniku (npr.

zaradi izpada elektrike) opozarja:

e utripanje temperature

e utripanje indikatorja na zamrzovalniku (in-
dikator zamrzovalnika)

¢ rdeCa osvetlitev prikazovalnika

e zvocni signal

® simbol alarma.

Ob ponovni vzpostavitvi normalnega stanja:

e se izklopi zvocni signal

e vrednost temperature Se vedno utripa

e prikazovalnik je Se vedno rdede osvetljen.

PRVA UPORABA

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika odistite notra-
njost in vso notranjo opremo. Za CisCenje
uporabite mlacno vodo z nevtralnim milom,
da odstranite tipi¢en vonj po novem izdelku.
Hladilnik nato obriSite do suhega.

VSAKODNEVNA UPORABA

Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih Zivil in dolgotrajno shranjevanje za-
mrznjenih in globoko zamrznjenih zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil najmanj 24 ur
pred vstavljanjem zivil v zamrzovalnik vklopi-
te funkcijo Action Freeze.

Zivila, ki jin zelite zamrzniti, vstavite v zgor-
nji, to je najhladnejsi del zamrzovalnika.
Najvedja koli¢ina Zivil, ki jih lahko zamrznete
v 24 urah, je dolo¢ena na napisni ploséici
, to je na nalepki v notranjosti hladilnika.
Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem
¢asom ne dodajajte drugih Zivil za zamrzni-
tev.

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Pri prvem zagonu oz. pri zagonu po dalj-
Sem obdobju neuporabe pustite prazen hla-
dilnik delovati najmanj 12 ur na nastavitvi
Action Freeze.

Za dosego najboljsih rezultatov pri shranje-
vanju vecjih koli€in zivil odstranite vse pred-
ale in kosare ter zivila polozite na hladilne
police.

Opozorilo! PrepriCajte se, da kolicina
zivil ne presega vrednosti, ki je
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Ko s pritiskom na funkcijsko tipko / stikalo
za reset alarma izklopite alarm, na indikato-
riu B &l nekaj sekund utripa najvigja tempe-
ratura, dosezena v zamrzovalniku.
Utripanje se zatem zaustavi, osvetlitev pri-
kazovalnika pa se spremeni iz rdece v belo
barvo.

V Casu alarma lahko zvocni signal izklopite
s pritiskom na funkcijsko tipko / stikalo za
reset alarma.

Rdeca osvetlitev prikazovalnika se ohrani
do vzpostavitve normalnih pogojev shranje-

vanja.

Pomembno! Ne uporabljajte detergentov
ali grobih praskov, ker lahko poskodujete
premaz.

navedena na stranskem delu zgornjega
I
razdelka (kjer se uporablja) >|

Pomembno! Ce pride po nesredi do
odtaljevanja, npr. zaradi izpada elektrike, in
je bil izpad daljsi od ¢asovne vrednosti, ki je
v tehni¢nih karakteristikah navedena kot
"Cas dviganja", odmrznjena zivila ¢im prej
porabite ali pa jih skuhajte in nato ponovno
zamrznite (po ohladitvi).

Odtaljevanje

Globoko zamrznjena oz. zamrznjena Zivila
se pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku
ali pri sobni temperaturi, odvisno od €asa,
ki ga imate na voljo za ta postopek.
ManjSe kose lahko skuhate tudi zamrznje-
ne, neposredno iz zamrzovalnika: kuhanje
bo v tem primeru trajalo dalj Casa.

Hladilni akumulatoriji

V zamrzovalniku je najmanj en hladilni aku-
mulator, ki podaljSa ¢as shranjevanja v pri-
meru izpada elektriCne napetosti ali okvare.

Priprava ledenih kock

Hladilnik ima najmanj en modelcek za pri-
pravo ledenih kock. V modelCke nalijte vodo
in jih vstavite v zamrzovalnik.
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Pomembno! Za odstranjevanje modelCkov
iz zamrzovalnika ne uporabljajte kovinskih
predmetov.

Premiéne police

V stenah hladilnika je ve¢ vodil, ki omogo-
¢ajo namestitev polic na Zelene visine.

Namestitev polic v vratih

Za moznost shranjevanja zivil razli¢nih veli-
kosti se police v vratih lahko namestijo na
razli¢ne visine.

KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

Postopek za premestitev polic:

polico postopoma potisnite v smeri pusdic,
dokler se ne sprosti, nato jo namestite v Ze-
leni polozaj.

Nasveti za varéevanje z energijo

* Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne
drzite odprta dalj ¢asa, kot je nujno po-
trebno.

e Ce je temperatura okolice visoka, regula-
tor temperature na visoki nastavitvi in je
hladilnik polno naloZen, lahko kompresor
neprekinjeno deluje, kar povzrodi nasta-
nek ivja ali ledu na izparilniku. V tem pri-
meru zavrtite regulator temperature na
nizko nastavitev, da omogocite samodej-
no odtaljevanje in tako zmanijSate porabo
energije.

Nasveti za shranjevanje svezih zivil

Za najboljSe rezultate:

e v hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
hlapljivih tekod&in

e Zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila z
moc¢nim vonjem

e Zivila namestite tako, da je okoli njih omo-
goceno prosto krozenje zraka

Nasveti za shranjevanje Zivil

Uporabni nasveti:

Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vre¢-
ke in odlozite na stekleno polico nad pred-
alom za zelenjavo.

Zaradi varnosti je tak8no shranjevanje do-
pustno najve¢ dva dni.

Kuhana Zivila, hladne jedi itd.: pokrijte in jih
odlozite na katerokoli polico.

Sadje in zelenjava: temeljito odistite in odlo-
zite v poseben (posebne) predal(e).

Maslo in sir: postavite v posebne neprodus-
ne posode ali zavijte v aluminijasto folijo oz.
vstavite v polivinilaste vrecke, da v ¢im vedji
meri preprecite dostop zraka.

Steklenice mileka: biti morajo zaprte; shra-
njujte jin v stojalu za steklenice v vratih.
Banan, krompirja, Cebule in ¢esna ni dovo-
lieno shranjevati v hladilniku, &e niso zapaki-
rani.



Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za &im boljSi

postopek zamrzovanja:

¢ najvecja koliCina zivil, ki jih lahko zamrz-
nete v ¢asu 24 ur je prikazana na napisni
ploScici;

e postopek zamrzovanja traja 24 ur; med
tem asom ne dodajajte drugih zivil za
zamrznitev;

e zamrznete lahko samo visoko kakovost-
na, sveza in temeljito ocisCena Zivila;

e Zivila razdelite v manjSe zavoje, da hitreje
in popolnoma zamrznejo, pozneje pa lah-
ko odtajate samo koli¢ino, ki jo potrebu-
jete;

e Zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavi-
te v polivinilaste vrecke, da zagotovite ne-
produsnost;

e preprecite, da bi se sveza, nezamrznjena
zivila dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se
lahko pri tem poviSala temperatura sled-
njih;

e pusta zivila se shranjujejo bolje in daljSi
Cas kot mastna zivila; sol skrajSa ¢as
shranjevanja Zivil;

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Previdnost! Pred vzdrzevalnimi deli
izklopite hladilnik iz omrezne napetosti.

@ Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrzevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblasceni
tehniki.

Redno ciSéenje

Opremo je potrebno redno Cistiti:

¢ Notranjost hladilnika in opremo odistite z

mlacno vodo in nevtralnim milom.

e Redno preverite tesnila vrat in jih dobro

obrisite; na tesnilu ne sme biti ostankov.

e Temeljito splaknite in posusite.

Pomembno! Ne viecite, premikajte ali
posSkoduite cevi in/ali kablov v notranjosti.
Za CiSCenje notranjosti ne uporabljajte de-
tergentov, &istilnih praskov, mo¢no odisav-
lienih Cistilnih sredstev ali 10S&il na osnovi
voska, ker poskoduijejo povrSino in puscajo
mocne vonjave.

Kondenzator (€rmo reSetko) in kompresor
na hrbtni strani hladilnika oCistite z metlico
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¢ Ce ledene kocke zauzijete takoj po jema-
nju iz zamrzovalnika, lahko pride do oze-
blin;

e priporo¢amo, da na posamezne pakete
napiSete datum, da zagotovite pregled
nad ¢asom shranjevanja.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih

Zivil

Nasveti za dosego najboljSega delovanja

hladilnika:

e preverite, Ce so komercialno zamrznjena
zivila v trgovini pravilno shranjena;

e zagotovite ¢im hitrejSi transport zamrznje-
nih Zivil iz trgovine do zamrzovalnika;

e vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne
drzite odprta dalj Casa, kot je nujno po-
trebno.

e Ko so zivila odmrznjena, se hitro pokvari-
jo in jih ni mozno ponovno zamrzniti.

e Zivil ne shranjujte dalj Casa, kot predpisu-
je proizvajalec.

ali sesalnikom za prah. Na ta nacin izboljSa-
te delovanje hladilnika in zmanjSate porabo
energije.

Pomembno! Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega sistema.

Veliko posebnih Cistil za &is¢enje kuhinjskih
povrSin vsebuje kemikalije, ki lahko razjeda-
jo/poskodujejo plasticne dele hladilnika. Za-
radi tega priporoCamo, da zunanje dele hla-
dilnika Cistite samo s toplo vodo z dodano
majhno koli¢ino sredstva za pomivanie.
Hladilnik po Cis€enju ponovno prikljucite na
omrezno napetost.

Odtaljevanje hladilnika

lvie se med obicajno uporabo samodejno
odstrani iz izparilnika v hladilniku ob vsaki
zaustavitvi kompresorskega motorja. Odta-
liena voda tede skozi odprtino v posebno
posodo na hrbtni strani hladilnika nad kom-
presorskim motorjem, kjer izhlapi.
Pomembno je, da redno distite odprtino za
izpust odtaljene vode na sredini kanala hla-
dilnika, da prepredite preveliko koli€ino vo-
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de in kapljanje na Zivila v notranjosti. Za Cis-
¢enje uporabite poseben prilozen pripomo-
Cek, ki je vstavljen v odprtini za izpust.

Odtaljevanje zamrzovalnika

Na policah in okoli zgornjega razdelka za-
mrzovalnika se vedno nabere nekaj ledu.
Ko debelina ledu doseze 3-5 mm, ga mora-
te odstraniti.

Pomembno! Priblizno 12 ur pred
zaCetkom odtaljevanja zavrtite regulator
temperature proti vi§ji nastavitvi, da
zagotovite zadostno ohladitev za Cas
prekinitve delovanja.

Postopek za odstranjevanje ledu:

1. Izklopite hladilnik.

2. Odstranite zamrznjena Zivila, jih zavijte v
vec€ plasti Casopisnega papirja in jih od-
lozite v hladen prostor.

Previdnost! Zamrznjenih Zivil se ne
dotikajte z mokrimi rokami. Roke se
lahko primrznejo na Zivila.

30) Ce je predvideno.

3. Vrata pustite odprta in plasti¢no strgalo
vstavite na ustrezno mesto na sredini
spodnjega dela, kamor podstavite po-
sodo za prestrezanje odtaljene vode

@ Za pospesitev postopka odmrzovanja
postavite v zamrzovalnik posodo z vr-
oco vodo. Poleg tega pred zakljuckom
odtaljevanja odstranite odpadle kose
ledu.

4. Po odtaljevanju do suhega zbriSite no-
tranjost hladilnika in strgalo obdrzite za
nadaljnjo uporabo.

5. VKljucite hladilnik.

6. Po dveh ali treh urah ponovno vstavite
predhodno odstranjena Zivila.

Opozorilo! Za odstranjevanie ivja ali
ledu iz izparilnika nikoli ne uporabljajte
ostrih kovinskih pripomockov, ker lahko
poskoduijete izparilnik.

Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte
mehanskih ali nenaravnih sredstev, raz-
en tistih, ki jih priporo¢a proizvajalec.
Povisanje temperature paketov zamrz-
njenih zivil med odtaljevanjem lahko
skraj$a Cas varnega shranjevanja zivil.

Casi nedelovanja

Ce hladilnika dalj asa ne boste uporabljali,

izvedite naslednje ukrepe:

¢ napravo izkljuéite iz elektricnega om-
rezja

e odstranite vsa zivila

* odtajajte3? in odistite hladilnik in vso
opremo

e vrata hladilnika pustite priprta, da prepre-
Cite nastanek neprijetnih vonjav.



Ce ostane hladilnik vkljugen, prosite neko-
ga, da obCasno pogleda, ¢e se ni hrana v

elektrike.

KAJ STORITE V PRIMERU...

& Opozorilo! Pred odpravljanjem tezav
izvlecite Vvti€ iz omrezne vtiCnice.
TeZave, ki niso opisane v tem priro¢ni-

ku, mora odpraviti usposobljen elektri-
Car ali strokovno usposobliena oseba.

Naprava ne deluje. Zarni-
ca ne deluje.

Oglasi se zvocéhni signal.

Zarnica ne deluje.

Kompresor deluje nepre-
kinjeno.

Na hrbtni plos¢i hladilni-
ka tece voda.

Voda tece v hladilnik.

Voda tece na tla.

Temperatura v napravi je
prenizka.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Naprava je izkljuena.

Vii¢ ni pravilno prikljuc¢en v om-
rezno vticnico.

Na napravi ni elektricne napeto-
sti. V. omrezni vticnici ni elektric-
ne napetosti.

Temperatura v zamrzovalniku je
previsoka.

Naprava je v stanju pripravljeno-
sti.

Zarnica je okvarjena.

Regulator temperature ni pravil-
no nastavljen.

Vrata niso dobro zaprta.
Vrata se prepogosto odpirgjo.

Temperatura Zivila je previsoka.

Temperatura v prostoru je previ-
soka.

Med samodejnim postopkom
odmrzovanja se na hrbtni plosci
taja ivje.

|ztok vode je zamasSen.

Zivila prepredujejo odtekanje vo-
de v vodni zbiralnik.

Staljena voda ne tecCe v zbiralni
podstavek nad kompresorjem.

Regulator temperature ni pravil-
no nastavljen.

Regulator temperature ni pravil-
no nastavljen.
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njem pokvarila zaradi morebitnega izpada

Pomembno! Med obicajnim delovanjem
nastajajo doloceni zvoki (kompresor,
krozenje hladilne tekodine).

Vklopite napravo.

Vii¢ pravilno prikljucite v omrezno
vticnico.

V omrezno vti¢nico prikljucite dru-
go elektricno napravo.

Posvetuijte se s strokovno uspo-
soblienim elektricarjem.

Oglejte si poglavje "Alarm zaradi
previsoke temperature"

Zaprite in odprite vrata.

Oglejte si poglavje "Zamenjava
zarnice".
Nastavite vi§jo temperaturo.

Oglejte si poglavje "Zapiranje
vrat".

Vrat ne drzite odprtih dalj ¢asa,
kot je potrebno.

Pred shranjevanjem Zivila poca-
kajte, da se njegova temperatura
zniza na sobno temperaturo.

Znizajte temperaturo v prostoru.

To je normalno.

QOgistite iztok vode.

Zivila se ne smejo dotikati hrbtne
plosce.

Izhod za staljeno vodo namestite
v zbiralni podstavek.

Nastavite vi§jo temperaturo.

Nastavite nizjo temperaturo.
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Temperatura v hladilniku
je previsoka.

Temperatura v zamrz-
ovalniku je previsoka.

Nastaja prevec ivja.

Vrata niso dobro zaprta.

Temperatura Zivila je previsoka.

Veliko Zivil je bilo shranjenih isto-

¢asno.
zraka.

skupaj.

Zamenjava zarnice
Postopek za zamenjavo zarnice:

1.
2.

3.

Hladilnik odklopite iz omrezne napetosti.

Pritisnite na zadnjo sponko in hkrati po-
tisnite pokrov v smeri puscice.

Zarnico zamenjajte z zarnico enake mo-
¢i in posebej prilagojeno gospodinjskim
aparatom (najvisja moc je prikazana na
pokrovu zamice).

Pokrov zarnice ponovno namestite v
svoj originalni polozaj.

Hladilnik prikljucite na elektricno nape-
tost.

Odprite vrata ter preverite, Ce lucka za-
sveti.

V napravi ni krozenja hladnega
Zivila so postaviiena preblizu

Zivila niso pravilno embalirana.
Vrata niso dobro zaprta.

Oglejte si poglavje "Zapiranje
vrat".

Pred shranjevanjem Zzivila poca-
kajte, da se njegova temperatura
zniza na sobno temperaturo.

Isto¢asno shranjujte manjso koli-
¢ino izdelkov.

Zagotovite krozenje hladnega zra-
ka v napravi.

Zivila shranjuite tako, da lahko
med njimi kroZi hladen zrak.

Zivila pravino embalirajte.

Oglejte si poglavje "Zapiranje
vrat".

Zapiranje vrat

1.
2.

3.

Ocistite tesnilo v vratih.

Ce je potrebno, prilagodite vrata. Oglejte
Si poglavje "Namestitev".

Ce je potrebno, zamenjajte okvarjeno
tesnilo v vratih. Poklicite servisni center.



TEHNICNI PODATKI
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Dimenzije izreza
Visina
Sirina
Globina
Cas dviganja
Tehni¢ni podatki so zapisani na napisni plo-
§Cici na notraniji levi strani hladilnika ter na
energijski nalepki.

NAMESTITEV

1780 mm
560 mm
550 mm
24 h

Pred namestitvijo hladilnika natan¢no
preberite "varnostna navodila" za vaso
varnost in pravilno delovanje hladilnika.

Namestitev

To napravo lahko namestite v suhem, do-
bro prezraCevanem prostoru (garaza ali
klet), vendar pa je za optimalno delovanje
najbolie, da jo namestite v prostoru s tem-
peraturo, ki ustreza klimatskemu razredu,
navedenemu na ploscici za tehni¢ne naved-
be naprave:

Klimat- Temperatura okolice
ski raz-
red

SN +10°C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C

Prikljucitev na elektricno napetost

Pred prikljugitvijo se prepri¢ajte, da sta na-
petost in frekvenca na napisni ploscici enaki
kot sta omrezna napetost in frekvenca na
mestu prikljucitve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je
na napajalnem kablu namescen varnostni
omrezni vti¢. Ce omrezna vti¢nica ni ozem-
liena, prikljucite hladilnik na loGeno ozemljit-
veno to¢ko v skladu s trenutno veljavnimi
predpisi. Posvetujte se z usposobljenim
elektriGarjem.

Proizvajalec zavraCa vsakrSno odgovornost
v primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
opozoril.

Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi
smernicami EGS.

Sprememba smeri odpiranja vrat

Vrata hladilnika se odpirajo v desno stran.

Ce zelite, da se vrata odpirajo v levo stran,

pred namestitvijo hladilnika izvedite nasled-

nje korake:

1. Zrahljajte zgornii zati€ in odstranite di-
stancnik.

2. Odstranite zgomii zati€ in zgornja vrata.

3. Odstranite pokrov te¢aja (A). Odvijte za-

tice (B) in distan¢nike (C). Namestite po-

krov teCaja (A).

Odstranite spodnja vrata.

Zrahljajte spodnii zatic.

o~
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Na nasprotni strani:

1. Namestite spodnji zatic.

2. Namestite spodnja vrata.

3. Znova namestite zatiCe (B) in distancéni-

ke (C) v srednji teCaj na nasprotni strani.

4. Namestite zgornja vrata.
5. Privite distan¢nik in zgornji zatic.

=g

57

Zahteve za zra¢enje

Zagotovite zadostno kroZenje zraka za hla-
dilnikom.

% min.
A» > > >200CI’T‘I2

min.

—( 41 200 cm?

< <« <« X < =

Namestitev hladilnika

Previdnost! Prikljucni kabel se mora
prosto premikati.

Izvedite naslednje postopke.

1. Hiladilnik namestite na svoje mesto.
Hladilnik potisnite v smeri puscic (1),
dokler se zgorniji pokrov ne zaustavi ob
kuhinjski element. Zagotovite, da je raz-
dalja med hladilnikom in sprednjim ro-
bom omare enaka 44 mm.

Hladilnik potisnite v smeri puscic (2)
proti omari na nasprotni strani te€aja.
Zagotovite, da je razdalja med hladilni-
kom in omaro enaka 4 mm.




electrolux 81

2. Hiladilnik naravnajte na svoje mesto. 4. Med hladilnik in sosednje pohistvo po-
Pokrov spodnjega tecaja (v vrecki z tisnite tesnilni trak.
opremo) zagotavlja pravilno razdaljo
med hladilnikom in kuhinjskimi elementi.

Odprite vrata. Pokrov spodnjega teCaja
namestite na svoje mesto. %

S pokrova tecaja (E) odstranite ustrezen
del. Za desni teCaj odstranite del, ki je

< oznacen z DX. V nasprotnem primeru
odstranite del, ki je oznaCen z SX.
3. Pritrdite ga s 4 vijaki.

"

/
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6. Pokrovcka (C, D) namestite na odprtine
teCajev.
Namestite resetko (B).
Na teCaj namestite pokrov tecaja (E).

N

Ce se mora hladilnik prikljuiti bodno na

vrata kuhinjskega elementa:

a) Popustite vijake v pritrdilnih nosilcih
(H).

b) Premaknite nosilca (H).

c) Vijake ponovno pritrdite.

8. Lodite dele Ha, Hb, Hc in Hd

9. Del Ha namestite na notranjo stran ku-
hinjskega elementa.

—




11. Vrata hladilnika in vrata kuhinjskega ele-
menta odprite pod kotom 90°.
Mali kvadrat (Hb) vstavite v vodilo (Ha).
Sestavite vrata hladilnika in vrata kuhinj-
skega elementa in oznacCite izvrtine.

12. Odstranite nosilce in oznacite razdaljo 8
mm od zunanjega roba vrat, kjer mora
biti pritrien Zebljicek (K).

8 mm

SKRB ZA OKOLJE

Simbol & na izdelku ali njegovi embalazi
oznaduje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati
kot z obiCajnimi gospodinjskimi odpadki,
Izdelek odpeljite na ustrenzo zbirno mesto
za predelavo elektricne in elektronske
opreme. S pravilnim naginom
odstranjevanja izdelka boste pomagali
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13. Mali kvadrat ponovno namestite na vo-
dilo in ga pritrdite s prilozenima vijako-
ma.

Vrata hladilnika in vrata kuhinjskega ele-
menta poravnajte z nastavljanjem dela
Hb.

14. Del Hd pritisnite na del Hb.

[

Hb

=

g

Nazadnje preverite:

e Da so vsi vijaki dobro pritrieni.

¢ Da je magnetni tesnilni trak dobro pritrien
na pohistvo.

prepreViti morebitne negativne posledice in
vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi se lahko
pojavile v primeru nepravilnega
odstranjevanja izdelka. Za podrobnejSe
informacije o odstranjevanju in predelavi
izdelka se obrnite na pristojen mestni organ
za odstranjevanje odpadkov, komunalno
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sluzbo ali na trgovino, v kateri ste izdelek
kupili.
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